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           sur les 

  noms de champs

      de Langoad
                       



      Les 4625 noms de parcelles de Langoat , champs, maisons, routes, ruisseaux, places … 
répertoriés à l'occasion de l'élaboration du Cadastre de 1836, le premier à être construit de 
manière systématique,  nous donne un aperçu , un éclairage  sur le fonctionnement de la vie 
rurale, sur ses structures....

      Certains noms peuvent avoir une origine lointaine et remonter au Moyen Age mais un grand 
nombre d'entre eux peuvent aussi  être  retrouvés dans les archives notariales du 16eme ou 17eme
( inventaires après décès, fermages, ventes etc ). D'autres noms sont bien moins anciens et 
marquent le renouvellement ou la création de parcelles, chemins, routoirs, habitations.. Un 
changement de propriétaires ou de  fermiers entrainera aussi  le changement de dénomination de 
la ferme mais les parcelles associées d'une manière générale ne changent pas de noms ( hors 
modification des limites, restructuration ou remembrement partiel ) Ainsi  par exemple  Park ar 
gleud que l'on trouve dans l'inventaire cadastral de 1836  était déjà relevé en 1733 dans un acte 
notarié : iI en est ainsi de plusieurs autres parcelles.

     Le Cadastre de 1836 est le premier à établir par écrit l'ensemble des noms de parcelles de la 
commune, de manière systématique dans un même document alors qu'au préalable nous n'avons 
que des actes concernant une ferme , un propriétaire dans un lieu donné . Le cadastre -Plan et 
cartes par section - et son registre des parcelles numérotées sont complétés par le «      registre des
Propriétaires        ». Celui-ci sera modifié et complété à chaque changement de propriétaire, 
locataire  et ceci pour chaque maison, parcelle... On y trouve aussi les créations nouvelles comme 
par exemple les destructions de  maisons ou aussi les chemins rendus à la culture, et en ayant 
pour référence le numérotage établi en 1836 ( lettre pour la section et numéro d'ordre ). Le 
registre  des propriétaires permet donc de lire des modifications dans les formes d'appartenance 
du sol, de savoir qui construit et où, sur plus d'un siècle ...La lecture de ce document est 
particulièrement fastidieuse et complexe        : on y trouve des changements de noms de lieux 
étonnants ( par exemple nessañ --> an essor ) dus à une lecture difficile des premiers relevés 
comme à une méconnaissance du breton... Il est donc préférable de partir des relevés initiaux 
établis en 1836: Ceux-ci ont été établis à partir d'enquêtes directes auprès des propriétaires ou 
fermiers , sur une base de source orale donc. Le registre des Propriétaires qu'il faudrait étudier 
plus systématiquement apporte tout de même et en ce qui concerne les noms des parcelles et plus 
généralement sur  l'usage du breton des indications intéressantes : les noms de parcelles modifiées
ou créées au 19ieme et au début du 20ieme sont toujours en breton... La présente étude est donc 
principalement construites à partir  des états de sections de 1836 ...

    La compréhension des noms de lieux et parcelles ne présentent guère de difficultés dans 90% 
des cas : en les étudiant par série, en les mettant en relation avec la carte cadastrale... Les 10% 
restant pose bien plus de problème : la plupart sont des dénominations uniques que l'on ne trouve 
qu'une seule fois, liés aussi à des problèmes de transcription de l'oral à l'écrit  ( une prononciation 
incomprise entrainant une graphie aléatoire )  une orthographe mixte (  en partie français en partie
bretonne ) et aussi  liés à la lecture des données écrites en cursif à la plume ...



    Un grand nombre des  noms relève évidemment de la vie professionnelle des agriculteurs 
( logell beg soc'h ) ou d'usages aujourd'hui révolus (  marradegoù,  plomadegoù., lann zuil...), 
d'autres se réfèrent à des évènements dont  nous n'avons aucune connaissance  ( Park Jolori , Park
forban ...) mais un très grand nombre de noms de parcelles  inclut des noms de personnes 
( patronyme ou prénom )  Ainsi si d'aucun d'entre nous n'a pas son nom attaché à une rue, une 
place...  l'on peut affirmer que nous avons tous un patronyme lié à un nom de champ ...et c'est 
quand même quelque chose!!!

  Il est important de signaler qu'il y aura souvent des hypothèses, des propositions  et que jamais il
ne pourra y avoir de réponses  définitives ...

   L'étude débute par une vue générale sur les parcelles labourables: park, logell, liorzh, prad, 
gwezeg, ... Celles -ci étant les plus souvent trouvées  dans les états de section du cadastre  pour 
ensuite poursuivre par l'étude de groupes tels:  leur, feunteun, gwazh, gardenn ha hentoù, lieux 
liés au mot dour (eau), liés aux caractétrstiques des terrains, aux noms de familles , aux noms de 
plantes ou d'animaux .... et nous finirons par les noms les moins usités  souvent à signification 
encore inconnue 

 Plan de l'étude  

  Le choix qui a été fait est celui de d'étudier en premier lieu les  groupes de noms apparaissant les
plus fréquemment : park, logell , liorzh, prad ,... dans l'ordre décroissant de leur fréquence : Ces 
noms étant principalement des parcelles de  terre labourable . 

Anv/ 
nom

Niver
nombre

Gorread
surface 

Keidenn
moyenne

Priziadur 
hollad
valeur totale

Priziadur keit
valeur 
moyenne

park 1018 7429732m² 7298,36m² 19047,75 f 18,71 francs
logell 505 1451594m² 28,74m² 3692,18f 7,31 f
liorzh 371 2597882m² 7002,37m² 8675,17 f 23,38 f
prad 331 1488250m² 4496,22m² 3826,94 f 11,56 f
maez 119 730140m² 6135,63m² 2022,7 f 16,99 f
Lann 
( labour)

101 582120m² 5763,56m² 932,56 f 9,23 f

tachenn 90 261100m² 2901,11m² 583,5 f 6,48 f
Lann 
(gwrac'h
)

62 273090m² 4404,67m²  193,03 f 3,11 f

koad 54 226520m² 4194,81m² 359,12 f 6,65 f
Kloz 38 219990m² 5789,21m² 754,84 f 19,86 f



Gwezeg 29 9570m² 330m² 19,09 f 0,65f 
Lostenn 18 28190m² 1566,11m² 72,17 f 4 f
Drezeg 11 99860m² 9078m² 280,33 f 25,48 f

 Note      : le terme «      valeur      » recouvre la base fiscale du terrain et non sa valeur marchande 

    D'autres parcelles sont tout aussi nombreuses : jardin, kourtil, leur, plasenn, gardenn … mais 
ne sont pas classées en terre labourable.

   Certaines autres parcelles, petites ou plus grandes, et dont on ne retrouve le nom qu'une fois ou 
en nombre limité ( erv, brandoneg, menneg, morgoad …) seront étudiées au fur de l'avancement 
de l'étude

   En deuxième partie des noms      , en complément du nom  on trouvera souvent des noms de 
personnes ou de charges      : une partie leur sera consacrée
  

   note      : On emploie le terme «      parcelle      » pour parler de toutes les sortes de champs      : 
park, prad, tachenn, logell,  kloz … quelque soit leur usage  ou taille  ect. Le terme «      topon      
» recouvre tous les mots  répertoriés ( exemple      : park bihan      : 2 topons park champ +  bihan
petit)

Coup d'oeil rapide sur les terres et la commune de Langoat 

    Le tableau reprend les données du cadastre de 1836 et selon celles-ci 1762,54 hectares sont 
imposables  sur les 1800,05 hectares de la commune.  96,26% des terrains sont classés en terre 
labourable ( à titre divers selon un barême de 1 à 5 )

Rummad Gorread pe niverTalvoudegezh 
en holl

% eus an douaroù

Douaroù labour 16970890m² 46309,5f 96,26% Terres labourables
Lanneyer 38500m² 265,17f 2,18% landes
Stankoù 10520m² 10,52f étangs
Koadoù bod 54210m² 73f 0,03% bois
Koadoù savet 73390m² 83,42f 0,04% futaie
biez 5150m² 3,13f bief
Tiez 581 4152f maisons
milinoù 12 325f moulins
gwazhioù 52 177,50f routoirs
Kleuzioù zo, 
gardennoù, hentoù 
prevez , antre...

130240m² 520,96f 0,07% Talus chemins routes, 
entrées

En holl 17629400m² 51920,20f total



    La surface totale représentée par les constructions  ( le bâti )  en y incluant les cours, jardins, 
courtils, moulins et routoirs  est de 346500 m² soit 1,9%  de la commune . A noter que les 
constructions en bois ( granges, cabanes, huttes, appentis, … ) sans fondation en pierre ne sont 
pas prise en compte  ni sur les plans ni sur le registre cadastral ( non imposable à ce moment là ) 

    581 constructions en pierre sont répertoriées et imposables        : il s'agit des maisons 
d'habitations mais aussi des crèches, colombiers, dépendances ou granges en pierre. 469 familles
y habitaient et la population de Langoat était alors de 2349 habitants ( en 1836) 
 108 de ces familles étaient agriculteurs  à savoir tenant une terre à titre de propriétaire ou de 
locataire .
    Autour de ces familles  il y a avait les «        laboureurs        » qui étaient rattachés à une 
exploitation mais vivaient dans leur propre habitation et un lopin de terre y était  rattaché  en 
géneral. 
Dans chaque exploitation ( ou presque selon la taille de la famille et l'âge des enfants)  il y avait 
des servantes et domestiques      : en 1836 on dénombre 157 servantes et 148 domestiques . Ceux-
ci vivent sur place dans la ferme. Leur nombre varie selon la taille de la ferme mais aussi selon 
l'age des enfants de l'exploitant...

    Les journaliers viennent ensuite proposer  leur service en fonction  des besoins pour les grands 
travaux  Certains  ont aussi d'autres métiers      : tisserands, boucher, boulanger, maçons, tailleurs 
de pierre, couvreur en chaume ou en ardoise, cordier, aubergiste, tourneur sur bois, …

 Eléments non Imposables

Anv Gorread   surface 
Presbital / presbytère 2620m²
Iliz ha bered / église et cimetière 4690m²
Hentoù ha plasennoù / routes et places 757290m²
Sterioù ha gwazhioù / rivières et ruisseaux 81070m²
Aod / Bord de mer 25920m²

871590m²



                                      Table des sujets

1- Park     Champs

2- Logell

3- Liorzh 

4- Prad   Pré

5- Maez   

6- Lanneg ha Lann ( gwrac'h)  Landes 

7- Tachenn

8- Koad   Bois

9- Kloz    Clos

10- Gwezeg     Pépinière

11- lostenn

12- Drezeg 

13- Gwazh  Routoirs

14- Poull   Mare

15- Erv    Sillon

16- Gwerje   Verger

17- Kleuz    Talus

18- Tosenn, Kog,  Roz, Run Krec'h, Bronneg, Kra   Buttes, Pente, Montée, Eminence ...

19- Gardenn, Antre, Hent, Isu   Chemin, Entrée,  Route, Issue

20- Milin , Stank        Moulin Etang

21- Ti, Loch, Kastell, Kouldri, Ospital    Maison, Loche, Château, Colombier, Hopital,

22- Leur  Aire

23- Kourtil, Jardin   Courtil, Jardin

24- Feunteun,  Puñs, Dour  Fontaine, Puits,  Eau

25- Porzh, Forn   Cour  Four



26- Mengleuz, Mein, Meineg, Roc'h  Carrière, Pierre,  Roche

27- Plasenn   Place

28- Kroaz, Kroashent  Croix,  Carrefour

29- Pont   Pont

30- Iliz, Chapel, Ar Sant    Eglise , Chapelle  

31- Perzhioù an douar  Caractéristiques  du sol   ( gleb, dourouet, gouer, kailhar, gwrac'h, fall, 
sec'h, touilhad, loued, “yan”, moudelek, aven, grouez, tirien, daou hanter,  poazh, dour, plat,  
bouilhenn, skorn)

32- Kev     Souche

33- An aod    La côte 

34- Morgoad    Rejet

35- Traonioù, Traouieroù, Gwern  Vallon,  Aulnaie 

36- Brandon   Brande

37- Stummioù al lodennoù douar     Formes des parcelles   ( kamm, don, gwagonek, begek, treuz,
prenestr, barr, “skroeñc'h”, kilpenn, bour, .....)

38- Heñvel ouzh .. ostilhoù ... Ressemblant à des outils ( marr, lavregenn, koubloù, beg soc'h, 
kloued, kavell, skalier , broud, loaioù)  Marradeg, Plomadeg  ( bos, devet, plom, suilh)

39- Plant   Plantes

40- Loened  Animaux

41- Anv tud e karg pe micheroù   Noms de charges et métiers

42- Anvioù-tiegezh  Patronymes 

43- E galleg     En français

44- Gant fent  un peu d'humour

45- N'ouzer ket    On ne sait pas

46- Pennad klozañ  En guise de conclusion



1 -  Park / Champ

   Il y a 1018 parcelles  commençant par le mot  "park" mais on ne trouve jamais "park" ou “ar 
park” seul. Il est toujours précisé par un autre mot ou un groupe de mots qui lui sont rattachés.

   Sur ces 1018 "park", la grande partie est classée en terre labourable ( 975) , d'autres en pré (9), 
certains en pâture ( 24) et lande ( 10). La surface moyenne du "park" est de 7298m² pour une 
estimation fiscale moyenne de 18,71 francs  ( moins que les  drezegoù, liorzhoù ou   klozoù  - 
25,45f -23,38f,  ha 19,86f).  29 “park” ont une superficie supérieure à 1,5 hectare (  3 devezh-arat)
mais  la majorité d'entre eux ont une surface comprise en 4800m² et 9600m² (  etre 1 ha 2 devezh-
arat)  soit 627 pour être précis. 

Devezh-arat: journal, unité de surface correspondant à une journée de travail à charruer à l'aide 
d'un cheval  soit 48ares  4800m²  ( variable selon les régions)

   Le mot ”park” est complété de plusieurs manières:

•avec des noms d'animaux: Ar marc'h, oc'h, an tarv, kezeg, bleiz, ...

•avec des noms de plantes:  spern , baelan, burlu, halleg, kistinnoù, pabu, kelenn(où) , 
raden , skav, ..

•avec des adjectifs ou des termes de localisation: bihan, bras , an traoñ, dialaez, krec'h, 
kreis, uhellañ,izellañ , meur, moan, nevez, pellañ,tostañ, nesañ , pell,  drek, besk, 
beskelloù, kamm, korn(ek) , don,  hir, treuz, .. .

•avec des termes relevant de la géographie ou de l'environnement immédiat: an aod, ar 
menez, an pave, ar blasenn, ar pont , ar poull, ar vilin,  ar stank, ar vengleuz, ar chapel, an
hent bras, ar groaz, an div wazh, an dosenn,  ar c'hardenn, ar c'hra, an iliz, an isu , ar 
c'hroazhent, ar c'hleuz nevez, an dour, .... 

•avec des noms de personnes : Boulanjer, An Abad, An eskob , Allain , Ar Belleg, Ar 
beskont, Beleyen , Ar floc'h , ar Gall, An gorreg, An Itron, Al leanez, Ar mogn, An 
penneg, Ar veo, Ar rinviere, Ar Rouz, Antoine, Bouder, Bourhis, kadiou, Capitaine, 
Kariou, Chalonied, Moazan, Kozhaned, Konan, Kloareg, Koadalan, Denez, Dom ÿan,  
Jelard, Floc'hig, Even, Gwilhou, Hamon, Michel Huon,  Guiomar, Job, lagadeg, 
Marc'harid, Maodez, Mari, Mari Poullazen, Mari Oueno, Mari Vod, Mengi ,  Olier, 
Omnez, Person, Rannou, Raymond , Raoulig, Stefan, Vinsant, Tregrom, Rene Huon, An 
Marrec, An Arvor, Ar Brun, An Deu, Korle, Kotel, Salpin,  Moal, Morvan,Peron  Pezron,
Barac'h, Tremel, Loued, Andrev, Foricher ....etc

•avec un nom de convenant( une fois) : Josse



•avec un nom de village: Kambleg, Kericun, Kastell Pik,  Pontreo, Koad Mahe, 
Koatreven, Darval, Dimezelled,  Gwazh an Pik, Lezderrien, Kergarig, Kerhualo, Keris, 
Kerivoallan, Kerlast, kerlivy, Kermorvan, Kerverziou, Kervin, Kervosquer, Kervot, 
Langoad, , Marjili, Runolen, St Tremeur, Trohorre, Traouroud, Berc'hed, Trevenou, 
Kerlider, 4vents, An Amour, an Normanted, Kergall, Kernabat, Keruzadoù, Poull an 
hae, ...

•avec des noms relevant de la ferme: feunteun, an mur, ar wazh, al loch, al leur , ar 
porzh, ar puñs,  an ti-douar, an ti-pri, ar c'houldri, an alez, ar  forn, al liorzh, ar prad, 
maez,  ar porastell, ..

•avec des noms en précisant l'usage: ed-munud, kerc'h, kaol, foenn, lann, pilienn ,kazh 
( patatez)...

•avec des mots précisant les caractéristiques du sol: fall , gleb, drezek, mein,, mein 
gwenn, mein glas, moudelek, plom, kevioù, sec'h, yan,  roc'helloù, ....

•avec d'autres mots: al lonkañ, gwin, merc'hed, pask, skalier vin, forban, ar sal, skalier 
vin, glerioù, jolory, joaic, malarje , postoù-mein, skalier maen, ....

  Le cadastre ne tient compte que  de ce qui est imposable  mais  au travers des noms de parcelles 
on peut retrouver des emplacements de sources, fontaines, puits, granges  .... non répertoriées.

  Les archives départementales mettent à disposition certaines archives notariales – entre autres 
documents-  dans lesquels on trouvera mention de noms de parcelles ( en particulier dans les 
actes d'inventaire après décès ou dans les actes de fermage ). Ainsi par exemple  certains «        
park        » sont mentionnés en  1719, en 1733, en 1740 : park faou, park an gleud , park drezek, 
park ar c'hra, park an levried ( levriot), park ar marc'h , parc an jourged ( jourgot jurget), park al 
loch bras,  park an aod, park ar c'hoad, park raden, park lukaz, park bihan kreiz, park Fromal 
,park mari ar borgn, park an ospital ( précédemment  park isaie??) ...  et sont toujours en usage 
nominatif en 1836.

  Pour d'autres, par contre, il n'y aucune trace en 1836 : park an arher, park an ogneret, park an 
douartel ( douar teil?) park mezerel (park maez erel) , park an prastel ( sauf si le mot est porastel  
le o ayant été oublié!  ce qui est possible )

 

 2- Logell  ( loguel  dans le répertoire)  Petite Parcelle, Lopin

    Sur les 505 parcelles de terres appelées "logell" 481  d'entre elles sont classées labourables, les 
autres étant  des landes , des carrières,  des bosquets, prés ou pâtures. Ce ne sont pas de grandes 
pièces de terre : 2874m² en surface moyenne  avec un estimation fiscale médiocre ( 7,31 francs en



moyenne ) 

      L'on trouve 6 fois le terme "al logell" ( an logel)  seul et  9 fois son pluriel "logelloù" seul lui 
aussi . Les autres sont accompagnés  par des mots précisant la localisation, le propriétaire ou 
locataire, la taille, l'usage, oui même la forme... certains de ces compléments à  "logell" restant 
difficiles à comprendre.

       -   Termes liés à une localisation : logell feunteun gwareg,  ar c'hoad (16 fois) ,quatre vents, 
an alez, ar c'houldry, ar barrier, ar bern, ar groaz( 9 fois), an dossen ( 6 fois ) , an antre, ar forn (8 
fois), ar wazh ( 10 fois) , ar c'hardenn ( 8 fois) ,an hent (15 fois), ar c'hra ( 2 wech), an isu ( 2 
fois ), al loch, al lann ( 14 fois), ar pont, ar porzh ( 3 fois), ar prad ( 4 gwech), ar skluz( 2 fois), an 
traoñ ( 5 fois), an ti ( 2fois ), ar vilin, chapel, ar c'hroas-hent, drek an ti ( 6 fois ), al liorzh ( 3 
fois), maez ( 5 fois ),  ar  park ( 15 fois), presbital, stankoù, an aod ....

        -   Termes liés à un usage ou un élément remarquable :  kistinenn, kelenoù, mein gwenn ( 8 
fois ), maout, irvin, drezek, dewet, kanab, broc'h pe broc'hed,  beg souc'h, an dilhenn, kezeg, 
perenn, an dour ( 8 fois), an bent du, an cooën , ar c'haol ,an avalenn avalennoù, an heskenn( 4 
fois), piz, marveilh ,an fichelen , an kouch, mendu...

         -   Termes liés à un nom de personne, de village ou de ferme:  an aotrou,  an amour, koailh, 
an escob, ar floc'hig, an ospital, an c'hwerv (huerou), an iliz, an rouz, ar veo, antoine, ar faou, 
balkou, beleg,  beleyen, boulanjer, bozeg, brelevenez, koad ar roc'h, Koad mac'he, kozh karadeg, 
kozhaned, stalaff bihan, gwazh an pik, gwazhkev, gouriou, gwilhou, gindi, kerankrec'h, 
kerc'hroso, kericun, kerlider, kermari, kersaozon, kersaliou, keruhalo, kervosquer, kambleg, 
marjili, marie yoeno,  crec'helan, minter, morvan, allain, pont azen, pont goter, pontreo, porzh 
braz, raleg, savean, rufinic, run garv, stalafennou, talgwenn, tangi, sterenn, tili, tok gris, ti breder, 
ti bras, paol, quatre vents ,an tort, ar born, gweganoù, gwillard...

          -  Termes plus difficiles à appréhender  et écrits teld que trouvés: an énan, , an hi nor, an 
huanen, an loyau, an neften? , , beligogne, boutanus?, culater/c, ervoan, , jamin, jol, lachès,  
mobily, mohet, perichon, platte, scornen, tosq gris, guielen, ... 

      Dans des archives plus anciennes on retrouve des "logell"  qui sont toujours présents en 
1836 : Logell an gallez, logell milin..,Logell keriliz, Logell ar groaz,.. 

3-  Al liorzh 

   Une fois retiré les références contenant le mot «liorzh    » (liors) et n'étant pas des terres 
labourables il  en reste 371     . Celles qui ont été retirées sont des taillis     , des landes,des prés, 
des aires ou encore des courtils soit 18 parcelles .
   La surface totale des 371 «liorzh»       est de  2597882 m² ( soit 14,74 % des surfaces cultivables
de Langoat )  pour une moyenne de 7002m² par «liorzh» Mais des disparités importantes existent 
ainsi que le montre les tableaux  ci-dessous, que cela soit pour les surfaces  comme pour les 
estimations fiscales 



   Les cinq plus grands  et les cinq plus petits «liorzh»

36930 m² A 499 Liors bras
22150 m² A 995 An liors
20150 m² D 1092 Liors allain
19090 m² A 534 Liors an bourg
18030 m² C 1036 An liors

1700 m² B 785 Liors bian 
1200 m² B 446 Liors bian
1200 m² C 425 An liors
600 m² A 578 Liors 
580 m² C 259 Liors gourhan

   L'estimation totale  de tous les «liorzhoù» est de  8675,17 francs  pour une moyenne de 23,38 
francs par parcelle «liorzh» . Ces parcelles représentent 18,35% de la valeur fiscale estimee des 
terres labourables de la commune ...Les services du cadastre classent les parcelles  selon un 
coefficient de 1 à 5  en fonction de  la qualité des terrains 

132, 9 lur A 499 Liorzh bras
84,41 lur C 581 Al liorzh 
76 lur A 534 Liorzh an bourg
60,6 lur D 1092 Liorzh allain
60,12 lur A 676 Liorzh olier

6,2 lur B 448 Liorzh an leur
5 lur A 581 Liorzh dreg an ti
4,8 lur B 446 Liorzh bihan
4,73 lur C 418 Al liorzh
4,17 lur C 483 Al liorzh
2 lur A 578 Al liorzh 

  138 fois l'on trouvera le nom «al liorzh» ( an liors)  seul ,  une seule fois le terme «liorzhenn» 
( liorzen) en B713 et une autre seule fois le pluriel «     liorzhoù     » (liorzoù) en B465. Cela 
semble marquer  la place importante  prise par cette parcelle de terre dans l'exploitation . Les 231 
autres «     liorzh     » sont complétés de différentes manières     : 

        - Par un seul adjectif     : Liorzh bihan ( 13 fois ) Liorzh bras ( 16  fois) Liorzh kreiz ( 2  fois)
Liorzh uhellañ ( 4  fois) Liorzh izellañ  ( 6 fois ) Liorzh meur ( 5  fois ) Liorzh nevez ( 2  fois) 
Liorzh pellañ.

        - Par un nom de personne     : Liorzh   Adam, Allain, Andre, Ar Rouz, Ar Sant, An Treut, 
Balkou, Beaudour, Beligogne, Beskond, Bruno, Kadiou, Kored, Kolard, Komandant, Dornes? 



Foulon, Geffroy, Jelard, Gourc'hant, Gwezennec, Guiader, Guyader, Hamo, Herve, Hery, Jaffrae, 
Jamin, Jaouen, Jekel, Lojiou, Julie, Mark, Mari Toupin, Michel, Minter, Nicol, Olivier, Ollier, 
Pierres, Pipi Krok, Raoul, Raoulic, Rolland, Roudot,  Stefan, Tasel, Thomas, Tual, Toupin, 
Triko ...

        - En fonction de son emplacement :  Liorzh al leur ( 9 fois ) , Liorzh ar c'hoad, Liorzh an 
drek, Liorzh ar forn ( 2 fois), Liorzh an hent, Liorzh  al laez ,  Liorzh ar plouz, Liorzh ar porzh ( 3
fois ), Liorzh ar puñs, Liorzh an traoñ,  Liorzh an ti (13  fois), Liorzh  an ti kozh, Liorzh  an ti 
devet, Liorzh an c'hrañj, Liorzh kroashent, Liorzh drek an ti, Liorzh lez ilis, Liorzh park ar vilin , 
Liorzh kilbenn , Liorzh ti bihan, Liorzh traoñ c'hrann , Liorzh ar vilin...

        - En liaison avec un nom de village ou de ferme : Liorzh an Amour,   liorzh an Eales?,  
Liorzh ar c'hure,  Liorzh al Loued, liorzh an Sant ( kmt ar Sant), Liorzh bras Poul ar marc'h, 
liorzh Koad  an Hae, liorzh Koad Rannou, liorzh kozh Karadeg , liorzh Dore, liorzh flaker , liorzh
garig, liorzh Gwazh an gag , liorzh Kerelo, liorzh Kerfubu, liorzh Kergevel, liorzh Kerilis, liorzh 
Kerleo, liorzh Kerlaouenan, liorzh Kerlider, liorzh Keroajus, liorzh Kervareg, liorzh Kervod, 
Liorzh Porzh ru, Liorzh Poulfank, Liorzh Run Peron, liorzh Skav Bihan bihan/bras, Liorzh Ti 
Breder, Liorzh ti glas, Liorzh ti poaz , Liorzh faou ...

         - Et d'autres «liorzhoù     :  Liorzh an Gwenn (D 553), Liorzh an C'harv ( A775), Liorzh an 
heroter ( A 883), Liorzh an henor pe hi nor ( C 172), Liorzh an memor ( A 1101), Liorzh ar 
Rouan ( C 517), Liorzh ar seven ( A 507), liorzh ar vagaderez ( A158), liorzh bleun ( D 410), 
liorzh bleun bihan ( C 112), Liorzh burluec ( B 915), Liorzh morgoad ( B 247), Liorzh paoulo? 
( C 416),  Liorzh Portel ( D 545), Liorzh scafseo ( D 1154),  Liorzh trenchot ( C 510)...

   Il n'y a aucun «liorzh» relié au terme «Convenant» ( koumanant) bien qu'un grand nombre soit 
sous fermage , il n'y a non plus aucune référence à la qualité des sols (gleb , pounner , … humide,
lourde, …) comme on le trouve pour d'autres types de parcelles.  En effet ce sont les terres les 
meilleures …
     Le terme «liorzh» vient aussi  un certain nombre de fois compléter d'autres noms de parcelles: 
Park al liorzh (D 735) , Logell al liorzh ( D 1157, A869, A 461, D 450...), Jardin al liorzh ( D 88, 
A 564, B 380, C 38, B 23), Prad liorzh ( A 62, D 586 ),Tachenn liorzh ( B 107,  B 1086-1087-
1088, D 775-776, C 304, C 277 ), mezeg al liorzh ( B 356, D 1200, C 874, A 218, A 656, D 
470)...  Cela semble marquer la place prépondérante de cette parcelle sur les autres ( park , logell, 
gwezeg, maez, tachenn , ...) , son importance particulière dans l'exploitation agricole est aussi 
marquée par sa proximité immédiate avec le corps de ferme.

   L'on retrouve ces «liorzh»  dans des archives plus anciennes sur Langoat     : Ainsi avons-nous 
trouvé dans des inventaires après décès en 1706, 1733,1740, les références suivantes:  Liorzh 
an ti bihan, liorzh bras an ti kozh, Liorzh mochot?ou moched     ? ,Liorzh ernod, Liorzh ar 
beskont, Liorzh Jelar, toutes retrouvées en 1836 sauf une Liorzh mochot?ou moched     ?

   



   Le «liorzh» semble donc être la parcelle maitresse de l'exploitation agricole, à proximité de la 
ferme, travaillé  et  amendé  régulièrement, avec une rotation des cultures permettant les meilleurs
rendements,  afin de pourvoir aux besoins de l'exploitant et de lui assurer les meilleures ventes 

    Par le jeu des cessations d'activités, de l'accroissement des tailles de certaines fermes,...  dès 
1836,  il y a des fermes qui exploitent 2, 3, 4, 6 «liorzh»  que cela soit comme propriétaire  ou en 
location  ( à noter que la plupart des propriétaires exploitants sont aussi locataire d'une partie plus 
ou moins importante de leur ferme ) 

   Le terme «Liorzh» est traduit dans la plupart des dictionnaires par le terme «jardin» … ce ne 
peut être le cas en matière agricole …

   Le  breton ancien  «     lub      + gorth     »  donna  ensuite en moyen-breton le terme liorz . Le 
sens originel en était   «enclos à plantes»
   On peut considérer que  le terme «     liorzh     » pour ce qui est des parcelles agricoles n'a pas 
de traduction  et marque, à nouveau, une spécificité propre au breton.  

4-  Prad, Pradenn   Pré Pâture

    Parcelle sous  herbe  pour l'alimentation des vaches  et chevaux, pour se pourvoir en foin pour 
l'hiver. 

     Il y a  331 "prad" dans la commune et 243 d'entre eux sont répertoriés comme étant des prés .  
15 autres le sont en pâture, 57 autres en terre labourable,  les derniers (16)  étant  des landes, 
bosquets ou aulnaies. 

     Il y a de grosses disparités entre ces différentes parcelles: La plus grande fait  43990m² pour 
une estimation fiscale de  158,36f...  Plusieurs autres ont des surfaces allant de  15000m² à 
20000m². Par ailleurs les prés les plus petits font entre 200 et 300 m² . Leur  surface moyenne 
étant de  3626,94m² évalué à  11,56f , ce qui est une estimation plutôt haute.

     Le topon "prad" a été trouvé 18 fois seul  et "pradenn" 9 fois . Il est possible de classer  les  
autres  à partir des termes les complétant :  ceux marquant le lieu ou la localisation, ceux liés à un
nom , ceux  qualifiés  simplement par un simple adjectif  et les derniers complétés d'autres 
manières .

                Lié à un terme de localisation : prad +  park ar porzh, hent, an feunteun, ar forn, ar 
c'hardenn, an jardin, al lanneg, al liorzh, ar wazh, ar pont, ar vilin, ar stang, an traoñ pe traoñ , ar 
maezioù, drek an ti, an isu, tossen, ar c'hastel, gwerniek, ...

                Lié à un patronyme, nom de village ou de ferme: prad + An Amour, Ar Bailh, An 
Dimezel, An Eskob, Ar C'hozh, An iliz, Ar Run, An triko, Ar Flem, Kerhualo, Pont Goter, Pont 



Soubenn, Koatarel, Koat Gwigour, Koad Goneri, Kmt Bihan, Kmt Lucaz, ( il est rare de trouver 
le terme  convenant/ koumanant lié à une parcelle ), Krec'h Ar Bleiz, Dofin, Gwazhkev, Gindi, 
Huon, Kerverder, Kerelo, kerhy, Juged, Kerlastr, Kerojel, Kerwerziou, Lezeven, Lann Moris, 
Lann Kambleg, Lapig, Menguy, Milin gwenn, Milin Moal, Parlamant, Pont koad, Pont Poiez, 
Porzh Ru, Kilioù , Roudot, Runelo, Rostren, Villebasset, Jezekel , Tro Yeodi, An Deu, Toupin, Ti
Glas,....

               Complété par un simple adjectif: bihan, braz, lod all meur, creis, huellañ pe izellañ , hir ,
don, tric'horn, moan, ...

              Complété par d'autres termes : kezeg , ar c'hoeñs, ar marc'h, aven ( douar labour) , loreo, 
brein ( 4 fois ), beg, fall, juli, loued, loÿau, mouar, pabu, olu(Jolu), roagnon, sec'h, , ...

5-  Maez(ioù)  ( écritures répertoriées : mez,mezo,mezau,mezec,mezou, mezoyo, maez, 
maezo, mahezo)

    Souvent au singulier “maez” mais principalement au pluriel “maezioù” traduit généralement 
par champ(s) ouvert(s) ou campagne

     Il y en a 119  pour une surface moyenne de  6135m² correspondant à une estimation de 17f  : Il
s'agit donc de parcelles plutôt grandes et plutôt bien évaluées par les services du Cadastre. Le plus
grand “maez” ou “maezioù” a une superficie de 27430m²  et 18 “maez” ont une surface de plus 
de  10000m². Les “maezioù” sont souvent des ensembles de parcelles , côte à côte et séparées par 
de simples talus bas , et  généralement  ce sont les parcelles les plus éloignées  de la ferme.  
Certains  “maez(ioù)” sont  associés à un autre type de parcelles: les “tachennoù”.

    Le terme "maez"  est  souvent complété par des noms de fermes   Huet, Keranton, Krec'helan, 
(Ker)elo,...) ou des noms de villages ou de lieux ( Pont Poyez, St yves, milin ..). Lorsqu'il y a 
plusieurs parcelles contigues sous la dénomination de “maez” elles sont différenciée par un 
adjectif ( bihan, bras, kreiz, izelañ uhelañ...) les localisant entre elles. Une seule fois ( maezioù ar 
c'hazh) la parcelle semble être nommée en fonction  de son usage : “kazh” serait  une variété de 
pomme de terre .

    Les “maezioù” sont principalement travaillés par de grosses fermes: Il fallait en effet chevaux 
et personnels pour labourer entretenir et récolter ces surfaces importantes, et  y était cultivés des 
céréales puis  la pomme de terre à son introduction ...

an maezou    A 557    ar maezioù

maezo           A 32      maezioù



maezo st yves  A 24  26  28 30  maezioù sant Erwan

mezo st yves   A 91   maezioù Sant Erwan

maezo bian    A 720    maezioù bihan

mezo morhoat  A 725  maezioù morgoad

mezo an hure  A 726 727   maezioù ar c'hure

mezo croas      A 768 769   maezioù ar groaz

maezo huet   A 1022  1023    maezioù Huet

maezo poulivet   A 1080  1081  1082  1096   maezioù poulived

mez hir        A 513  514    maez hir

mezo an caro (pellan , tostan )  A 647 682 683     maezioù ar c'harv

maezo bras   B 693     maezioù bras

maezo briniou  B 266 267 268    maezioù brinioù

maezo gouée  B 47   maezioù gouez

maezou guer   B 108   maezioù ar gouer 

maezou izellan  B 158    maezioù izelañ

mez allain guillou    B 603 604    maez Alan Gwilhou

mez ar gazeg        B 649   maez ar gazeg

mez briand       B 589 597  maez Briand

mez izellan       B 602   maez izelañ

mez Kivoallan   B 575 576   maez Ker Rivoalan

mez meur         B 572   maez meur

mez meur         B 895   maez meur

mez tual           B 382   maez Tual

mezau haëllec izellan      B 159   maezioù  Haeleg izelañ

mezou haëllec huellan    B 160  161  maezioù Haeleg uhelañ

mezoyo(u)                        B 1012  1013   maezoioù



mezo bian          B 692  maezioù bihan

maezo milin         C 384 385 386 387  maezioù ar vilin

maezo an goff      C 233 234 269  maezioù ar gov

maezo Knilis         C 356 357 maezioù ker an iliz

maëzo ty nuon       C 241 244 245 246  maezioù ti an huon

mez abèr                C 102 maez ????? ( e koad arel)

mez an guer           C 166  maez ar gouer

mez elo                  C 848  maez elo

mezec huellan,izellan      C 900 901   uhelañ, izelañ 

mezo crec'helan                 C 314 315 319 320 321 325b  maezioù krec'helan ( krec'h al lann??)

mezo coquin                 C 347  maezioù kokiñ???

maez bras                D 330 331 332       maez bras

maez meur               D 291 292 293 294 295    maez meur

maez queo                D 328 329      maez kev

maezo an bily           D 777  maezioù an Bili   ( Bili : Anv familh ,) 

maezo bian               D 171 172    maezioù bihan

maezo bras                D 169 170 173 174   maezioù bras

maezo crec'h mein   D 167 168   maeziou krec'h mein

maezo garo                D 851 852   maezioù  gavr ( pe garo )

maezo creis                D 1056        maezioù kreiz

maezo haz                   D 1053 1054 1055  maezioù ar c'hazh

mahezo haz izellan   D 1050     maezioù ar c'hazh izelañ

maezo haz bian, bras           D 1061 1064   maezioù ar c'hazh bihan/ bras

maezo huellan            D 1057    maezioù uhelañ

maezo mein                D 199 200   maezioù mein

maezo pont boyes     D 1051 1052   maezioù pont poiez



mez  Huet traou, bian, bras, crec'h,creis huellan    D 737 738 740 741 742  743 744  maez Huet 
traoñ  bihan, bras, krec'h, kreiz, uhelañ

mez geranton bian, bras    D 699 700  maez Keranton bihan, bras

mez guer izellan, huellan     D 753 756   maez ar gouer izelañ, uhelañ

6- Lann Lanneg   répertorié : lan, lann, lanne, lannec, lanec, lanneyer, lanneyero, lanno

    Selon le cadastre de 1936, il y a 101 "lann ou lanneg" répertoriés en terre labourable quand il 
n'y en a que 62  répertoriés en terre vaine ( non exploitée) :  582120m² au total en terre labourable
et  273090m² en terre vaine. La surface moyenne des “ lanneyer” classée en terre labourable est 
de  5763m²  ,  contre  4404 m² pour les parcelles en terre  vaine. Mais  les estimations fiscales 
marquent une différence  importante allant du simple au triple:   9,23f en moyenne pour les “ 
lanneyer” labourables  et  3,11f pour  les terres classées vaines.

    En 1936  seul 2,18%  des terres de Langoat sont classées  en terre vaine ( sous la dénomination 
de “lann” ou d'autres termes ) soit  385000m²  ce qui est très peu.  Le cadastre ne précise pas  ce 
que recouvre le terme “lande” , sa signification exacte : lande: terre vaine à savoir non exploitée  
où poussent de façon spontanée les espèces  végétales adaptées au terrain ( genêts, bruyères, 
arbustes  ...)  lande : parcelle semée d'ajonc ( donc exploitée )  “lann-pil” “ lann-kezeg” “lann-
med”  destiné à l'alimentation des chevaux  une fois pillée en hiver, ou de genêts ( baelan)   
servant de chaume et de bois à feu ... A la fin du 19ieme et dans la première moitié du 20eme 
siècle  c'est sur les talus que l'on sèmera ou plantera le “lann-pil” ajonc  ulex europaeus  

    Les landes labourées  ne sont pas parmi les terres les moins bien classées par les services du 
cadastre, elles sont mieux  évaluées que les "tachenn" ou “logell" . Ces parcelles sont souvent par 
ensemble ayant le même nom : Lann bras Lezeven  (B 623 624 626 627), Lanneg Moris (  B1043 
1044 1045 1054 1055 1056 1057 1058);  Lanneieroù Kambleg  (C 57 58 59 60) , Lanneieroù 
Chantiri ( D 1211 1212 1213 1214) .... toujours terres vaines et terres labourables associées .

    Le topon "lann ou lanneg" peut être complété en le localisant ( Klast, Camblec, Pont Boyes, 
Lezeven, Kerikun, Kerhualo, ar stang, an chapel, ar groaz, roz ar pont ... ) d'autres fois et plus 
rarement par un nom de personne ( Baronez, Rinviere evit Rinier, Moris,... ) ou encore avec 
d'autres caractéristiques  ( kerc'h , mouar , korn, ar c'hog, an dosenn, ar maout, mein gwenn, poull
du ...) . "Park lammer" doit être lu Park lann meur(D760) 



An lanne D533 L 6560 16,4

An lannec B1062 L 1950 3,13

An lannec B1063 lan 1960 1,37

An lannec B1065 lan 3120 1,25

An lannec B1064 lan 6990 4,9

An lannec B1060 lan 2270 5,68

An lannec A1045 lan 1030 1

An lannec D1026 lan 2960 2,96

An lannec B1061 pre 2560 1,79

An lannec C126 L 3330 3,33

An lannec C930 lan 2810 1,97

An lannec B715 lan 3070 2,15

An lannec B676 lan 3470 3,47

An lannec C124 lan 9270 6,49

An lannec C592 lan 7310 6,21

An lannec D833 L 8610 21,52

An lannec D1016 lan 2510 1,76

An lannec C125 lan 6450 2,58

An lannec C634 L 6600 10,56

An lannec D1025 pat 640 0,38

An lannec D854 L 1810 2,92

An lannec D850 lan 8840 6,19

An lannec D792 L 5300 8,48

An lannec D835 lan 39501;58

An lannec C928 lan 9320 6,52

An lannec B714 lan 6210 4,35

An lannec A610 L 4670 14,94

An lannec A885 L 4450 11,12

Lan bian B619 L 1120 1,79

Lan bian B618 pat 670 0,13

Lan bian lezeven B631 lan 4150 2,9

Lan bian mein gouen C1002 lan 720 0,29

Lan bras camblec C66 L 4090 4,04

Lan bras lezeven B624 lan 1560 0,63

Lan bras lezeven B623 L 3390 5,43

Lan bras lezeven B627 lan 3770 2,64

Lan bras lezeven B626 Lan pla 2720 1,9

Lan camblec C340 lan 5370 2,15

Lan creis C724 L 8350 10,85

Lan Khualo C701 L 9750 15,6

Lan parc meur pellan A875 L 3770 6,03

Lan parc meur pellan A874 L 6690 16,73



Lan pont boyes D1076 L 4890 7,82

Lan querc'h C671 L 3990 6,39

Lan traoulan D276 pre 2880 6,9

Lan traoulan D275 L 2040 3,2

Lan traoulan D277 L 2730 4,37

Lanec morice B1054 Pat 370 0,26

Lanec morice B1057 L 6290 10,06

Lanec morice B1056 lan 1080 0,76

Lanec morice B1058 lan 5960 4,17

Lanec morice B1055 L 5600 8,96

Lann  camblec C61 lan 8220 5,7

Lann  camblec C55 L 5200 8,2

Lann  camblec bras C63 pai 1080 0,2

Lann  camblec bras C64 L 2180 2,2

Lann  camblec bras C65 L 2090 2,2

Lann  camblec bras C62 lan 2670 1,5

Lann bras C996 lan 17940 7,4

Lann bras camblec C68 pre 650 1,5

Lann bras camblec C69 L 950 0,9

Lann camblec C305 L 3650 3,65

Lann camblec C306 L 7390 11,82

Lann camblec C303 L 3450 5,52

Lann corn C140 lan 7180 5,03

Lann Klast B1068 lan 2560 1,79

Lann Klast B1066 L 2100 2,1

Lann Klast B1069 lan 2720 1,96

Lann Kuzannou A689 L 7260 11

Lann Kuzannou A688 lan 1140 1

Lann Kuzannou A686 futaie 1870 3

Lann Kuzannou A687 L 3020 4

Lann Kuzannou A690 L 7950 12

Lann meur bras A873 L 10220 25,55

Lann zuil B1026 L 9050 14

Lann zuil B1014 L 675016?83

Lannec an bosse D371 L 3630 5,82

Lannec an chapelle A284 pla 2050 3

Lannec an chapelle A297 L 1490 3

Lannec an coq B891 lan 6490 4,54

Lannec an coq B144 lan 1080 0,76

Lannec an coq B145 lan 250 0,1

Lannec an coq B139 L 4170 10,42

Lannec an coq B146 L 7370 15,11



Lannec an croas C737 lan 7050 7,05

Lannec an deu C587 L 6940 11,1

Lannec an hend C987 lan 360 0,25

Lannec an maout B744 lan 2170 1,42

Lannec an maout B745 L 6630 6,63

Lannec an maout B743 L 7900 12,64

Lannec an stang C984 lan 6980 4,89

Lannec an tavignon C639 L 9210 9,21

Lannec andreo B1129 L 2350 5,87

Lannec andreo B1128 M  S 120 2,48

Lannec barones A764 L 5990 14,98

Lannec bian D793 L 3920 6,27

Lannec bian D642 pre 2040 4,9

Lannec bian D670 lan 6010 4,2

Lannec bian D534 L 4580 7,33

Lannec bian D686 L 5520 17,6

Lannec bourhis D428 L 6730 13,79

Lannec bras D1208 pat 740 0,46

Lannec bras C543 L 8920 14,27

Lannec bras C899 L 13420 13,42

Lannec bras D388 L 3810 6,1

Lannec bras D387 L 3500 5,6

Lannec bras D1205 lan 8630 6,04

Lannec bras D712 L 10170 16,27

Lannec bras C766 L 13950 22,32

Lannec bras fanten caer D1217 L 2980 4,77

Lannec bras fanten caer D1216 L 2980 4,77

Lannec chopinade C680 pat 790 0,79

Lannec chopinade C679 lan 7040 4,93

Lannec crec'h A99 lan 970 0,68

Lannec crec'h A98 L 4190 10,48

Lannec creis D390 L 6200 9,93

Lannec croas hend C476 L 7700 12,32

Lannec ezéouan D1152 L 9570 23,92

Lannec fal C914 L 7380 11,82

Lannec fanten caer D1218 L 3000 4,8

Lannec fanten caer D1219 pre 3240 7,78

Lannec foricher B923 L 5830 9,33

Lannec housin C1000 lan 5410 2,9

Lannec huellan C541 L 8490 13,58

Lannec izellan C163 L 4260 6,82

Lannec jacques D431 L 6500 10,4



Lannec Khualo C716 L 12950 20,73

Lannec Kicun C168 L 5340 8,54

Lannec kicun C516 L 6660 10,66

Lannec Kjegu C338 lan 5990 4,19

Lannec Kojel D1058 L 2350 2,35

Lannec landeos D439 L 6570 10,5

Lannec lezeven C623 L 4010 6,41

Lannec lezeven C619 L 2910 4,65

Lannec mein A39 lan 6620 2,65

Lannec mein gouen C988 lan 12360 4,9

Lannec moan C898 L 11270 11,27

Lannec morice B1044 L 3730 5,9

Lannec morice B1043 L 5780 9,25

Lannec morice B1045 lan 1090 0,7

Lannec mouar D1078 L 1140 1,14

Lannec pellan D1221 L 7340 11,74

Lannec poul du A1047 L 7030 11

Lannec poul du A1048 lan 310 0,2

Lannec poulivet A1066 L 6080 15,3

Lannec prat D1148 L 5170 8,27

Lannec prat D1149 pat 2640 2,64

Lannec prat D1215 L 8140 13,02

Lannec prat D1151 L 9530 15,25

Lannec prat D1150 lan 6520 4,56

Lannec quelleno C744 L 2800 4,42

Lannec rinviere D1081 L 2150 3,44

Lannec ros an pont huellan B152 lan 680 0,47

Lannec roz an pont B143 lan 2880 2,02

Lannec roz an pont huellan B151 lan 4150 10,37

Lannec roz an pont izellan B150 L 3820 12,22

Lannec runelo C529 L 10060 10,06

Lannec tossen coat D1080 L 5670 9,07

Lannec tostan D1220 L 5240 5,24

Lannec trohorre D53 L 5870 5,87

Lannec vos an pont B29 Lande 3330 1,33

Lanneyer camblec C88 L 3420 3,42

Lanneyer camblec C90 L 4830 4,83

Lanneyer camblec C89 L 2800 2,8

Lanneyer Klast C635 lan 8710 8,71

Lanneyer Klast C636 lan 8720 8,72

Lanneyero D1207 L 3570 5,7

Lanneyero D1210 pre 850 1,19



Lanneyero D1206 L 6450 10,32

Lanneyero D1209 L 850 1,36

Lanneyero camblec C58 lan 3370 2,2

Lanneyero camblec C59 lan 2000 1,6

Lanneyero camblec C57 L 4600 4,6

Lanneyero camblec C60 lan 2040 1,6

Lanneyero chantiry D1214 L 2900 2,9

Lanneyero chantiry D1213 lan 600 0,24

Lanneyero chantiry D1211 lan 900 0,36

Lanneyero chantiry D1212 pre 2690 6,45

Lanno meur A895 L 9370 26

Parc lammer D760 L 5860 9,38

7- Tachenn   An dachenn

     Tachenn: petite parcelle  issue  du défrichage ( même si celui-ci date ) et qui est travaillée  
pour en faire des terres labourables.       

     Les 90 parcelles nommées "tachenn" ont une surface moyenne de 2901m²  pour une valeur 
moyenne estimée de 6,48 f, pour la plupart classées en terre labourable .  Pour un grand nombre,  
ces "tachenn" sont regroupées  , côte à côte, et portent le même nom. Certaines fois ce sont  plus 
de 10 parcelles "tachenn" qui sont regroupées  : les séries  D95 ; D486 ; C204.. pour exemple. 
Une grande partie de ces “tachenn” est  liée  au topon "maez" ou "maezioù", quelques unes au 
mot “park” ou  “liorzh”, mais ne se trouve jamais seul. 

    La parcelle “ tachenn” ou  “ an dachenn” est  généralement longue et fine, séparée de la voisine
par un talus bas donnant un effet lanièré à l'ensemble . Leur origine tient à la façon  utilisée pour 
défricher ces terres laissées à un moment ou un autre à l'abandon: chaque travailleur ou équipe 
défrichant et progressant  dans sa bande, sur une petite largeur et en constituant un talus des deux 
cotés  avec les rejets ( souches, pierres, mottes de terre ect ).. Par la suite les différentes  
“tachenn” seront ensemencées  ( ajonc, seigle, chanvre,...) 

   Note sur le défrichage : Il ne s'agit pas d'écobuage ( marradeg) ou de défoncage ( plomadeg), 
qui sont d'autres techniques agricoles. 

tachen mezo morhoat : A 713 714 715 716 717  721  Tachenn maezioù morgoad

tachen hery gallou : A 648 679 680    Tachenn Heri Galloù

tachen pierre ?   : A 550  Tachenn Per

tachen an liors  : B 107   Tachenn al liorzh



tachen an mouden : B 555  Tachenn ar voudenn

tachen bechec    :  B 522   Tachenn Becheg?

tachen Kmelegan  :  B 645 646  Tachenn Kervelegan

tachen parc louedec : B 681 Tachenn Park Louedeg

tachen liors : B 1086 1087 1088  Tachenn al liorzh

tachen mez stang ar groac'h : B 583 584 585 586 Tachenn maez Stank ar gwrac'h

tachen mezo :  B 483 484 487 488 489  Tachenn ar maezioù

tachen parc raoulic : B 233 234  Tachenn Park raouleg ( pe Raoulig eus an anv-den Raoul )

tachen mezo gouerniou : C 71 72   Tachenn maeziou  ar gwernioù

tachen an nestan( nessan?)  C 197  Tachenn an nesañ

tachen besquellec  : C 220    Tachenn veskellek

tachen melen aven : C 215  tachenn melen aven

tachen an neftes?  : C 198  Tachenn an ......

tachen maezo : C 204 205 213 214 216 217 218 219   Tachenn ar maezioù

tachen parc fao : C 300 301 Tachenn park ar faou

tachen mezo crec'hlan : C 322 323 324  Tachenn maezioù Krec'helan

tachen liors gourhan :  C 304  Tachenn liorzh Gourc'hant

tachen liors ty poas : C 277 Tachenn liorzh ti poazh

tachen maezo goff : C 231 232  Tachenn  maezioù ar Gov

tachen maezo Knilis : C 352 353 354  Tachenn maeziou Kerniliz

tachen mez erle : C 584 585  Tachenn maez erle   ( park mezerel e 1744)

tachen vone/c  : C 1016 Tachenn Von 

tachen an trau : D 633  Tachenn an traoñ

tachen crec'h bian :  D 214 215 Tachenn krec'h bihan

tachen maezo : D 95 96 97 98 99 100 101 102 103  Tachenn ar maezioù

tachen maezo : D 486 487 488 489 490 491 492 493 508 509 510 511 512 513 514 515



8-  Koad, Koadig    ( coat, coadic ) Ar C'hoad(ig)    

  Le terme "koad" recouvre plusieurs choses différentes.. 

       Des fermes ( Koad Rannou, Koad An Roc'h, Koad Ar Faou, Koad Gwigour, Koad 
Gwezenneg, Koad Mahe, Koad an Hae, Bois de la Haye)  celles-ci tirant leur nom , peut-être, de 
la proximité d'une futaie ou d'un taillis  et qui a servi  à  la construction du corps de ferme et des  
batiments.. On pourra ( voir la liste en bas de page)  remarquer les surfaces et les évaluations 
fiscales de ces différentes fermes ...

      Des parcelles de terre: on peut en distinguer trois  sortes.

     23 “"koad"  sur les 54 relevés sont des terres labourables ou des prés, 15 autres sont signalés 
étant des futaies  ( parcelle plantée pour obtenir du bois d'oeuvre ) et les dernières ( 16) des taillis 
( broussailles et arbres ). La surface moyenne du "koad" est de 4194m² pour une estimation 
fiscale de 6;65f  ( à noter que plusieurs  parcelles "koad" sont évaluées  beaucoup plus cher ( 20f )
celles-ci étant des terrains labourables ) . Une seule futaie importante de 12660m² en B995 ( Koad
Keres ) évaluée 16,46f . 

     Il n'y a pas de bois ou forêt à proprement parlé à Langoat,  l'essentiel des terres étant de longue
date   destiné  à la culture ; les talus et landes cultivés  répondant aux besoins en bois ( d'oeuvre 
ou de chauffage) des habitants 

  Ar c'hoad, Koad an alez, Koad ar chapel, Koad ar C'hozh, Koad halleg, Koadig an heskenn, 
koadig al lae, Koad traoñieroù, Koad raden, Koad bihan park ar groaz , Koad ar vilin, Koad 
Krec'h ar C'hozh, Koad  Saoz ...(nom de famille Langlais dans le livre des propriétaires)

Ad coat B823 futaie 3060 3,04

An coat B678 L 4290 6,57

An coat B733 lan 400 0,28

An coat B682 futaie 3560 3,56

An coat B679 Lan 770 0,56

An coat D91 taillis 4440 7,1

An coat B734 L 1960 3,14

Coat an allee C1004 taillis 2780 2,78

Coat an chapelle A296 6170 9

Coat an chapelle D1198 taillis 8050 12,88

Coat an chapelle A294 L 2800 4



Coat an coz B638 fut 2220 2,22

Coat an coz B641 tail 2030 3,25

Coat an coz B639 fut 2220 2,22

Coat an coz B640 taillis 2030 3,25

Coat an entree A465 Fut 460 0,74

Coat an jardin D535 L 6050 15,13

Coat an lannec A472 L 10400 10

Coat an lannec A471 pat 2720 2

Coat an vilin D836 L 10360 10,36

Coat an vilin C1038 taillis 6450 6

Coat bian D1 L 4390 10,98

Coat bian D8 L 4360 10,9

Coat bian C80 L  pla 450 0,72

Coat bian D551 taillis 3230 3,23

Coat bian B803 L pla 1170 3,74

Coat bian C843 L 4190 6,7

Coat bian A348 fut 2200 2

Coat bian parc croas B809 L 710 1,14

Coat bian parc pors A1100 K 1300 5

Coat bian traurout D848 taillis 2840 4,55

Coat boulon B632 futaie 1980 1,98

Coat boulon B633 futaie 2630 2,63

Coat bras D781 L 4120 10,3

Coat bras coz caradec A829 L 7940 16,25

Coat crec'h an coz B999 taillis 9770 12,69

Coat crec'h leac'h B1001 futaie 7840 7,84

Coat creis B834 futaie 950 0,95

Coat dialay A552 pat 2680 0,54

Coat dreg creis A484 L 10630 26

Coat dreg pellan A485 L 15900 39

Coat dreg tostan A483 L 10880 22

Coat Gonery C1047 taillis 3920 3,92

Coat halec B740 L 4000 6,4

Coat halec B766 aulnaie 340 0,24

Coat Kes B995 futaie 12660 16,46

Coat liors C972 futaie 380 0,38

Coat pellan B835 fut 1290 1,29

Coat prat an traou A503 fut 1100 1,76

Coat raden D1031 L 3080 7,7

Coat saux C377 pre 1760 4,22

Coat saux C376 lan 1060 0,74

Coat trauyero D583 futaie 600 0,6



Coadic an esquen C764 L 1200 1,2

Coadic an lay A501 L 6260 20,03

Bois de la haye B304 M  S 220 4,88

Bois de la haye B303 M  S 200 8,8

Bois de la haye B302 B 100 0,4

Coat rannou A136 MS 200 2

Coat rannou A139 MS 80 6

Coat rannou A137 MS 160 2

Coat mahe B86 M S 340 5,36

Coat mahe B85 M S 300 21,2

Coat guezennec A755 M  S 60                4,5

Coat guezennec A613 M S 800 15,2

Coat guigour A329 B 70 0,2

Coat guigour A328 MS 560 18,2

Coat croas A563 M B S 900 23,6

Coat croas A544 M S 280 25,1

Coat croas A541 B 210 0,5

Coat croas A545 B 210 0,82

Coat ar fo A305 MS 700 32

Coat an fo A304 B 350 1

Coat an fo A308 MS 270 3,68

Coat an roc'h A110 MS 140 6,56

Coat an roc'h A111 MS 460 7,84

9- Kloz  ar c'hloz

Kloz : tachenn-labour priziet mat kaer,  kelc'hiet tro-dro gant kleuzioù warne gwez plantet   evit 
koad-prenn ; douar labouret ha trempet mat.

Kas a ra ar c'hloz d'ur gorread-keit a 5789m²  priziet gant an tailhoù da 19,86f , ar pezh a zo ur 
priziadur uhel ( a eil renk goude hini al liorzhoù) : Douar mat ha trempet a zoare ha labouret evit 
kaout ed dreist-holl , diouzhtu e-kichen ar menaj .  Eus 740m² evit ar bihanañ da 22130m² evit ar 
brasañ hini . An anv "kloz" ne zeu ket eus  diouzh perc'henniezh ar c'hleuzioù tro-dro dezhañ  met
dre ma z'eo sterniet gant kleuzioù gant gwez uhel tro-dro dezhañ ( derv,  onn, faou, ..) Ne soñj ket
diñ e vefe gouestlet d'al loened ( saout pe kezeg) dezho da beuriñ ennañ  rak ne yafe ket ar 
priziadur-tailh ken uhel . 38 daveenn en holl 

Ar c'hloz, Kloz al leur, Kloz ar C'hamm, Kloz bihan saon ar vilin,...

An hlos C851 L 10390 33,25

An hlos A777 L 3620 14,48



An hlos C830 L pla 2070 6,63

An hlos D1047 L pla 4400 14,08

An hlos C850 L 10390 33,25

An hlos C248 L pla 4080 16,32

An hlos D693 L 2920 9,34

An hlos D692 L 4850 15,52

An hlos D245 L pla 1770 5,66

An hlos B946 L 11420 41,11

An hlos D1177 L pla 5490 21,96

An hlos D861 L pla 2870 11,48

An hlos B500 L pla 3620 14,45

An hlos D1086 L pla 4070 13,02

An hlos B1136 L 3470 12,6

An hlos B1135 L 3520 12,67

An hlos C486 L pla 740 1,85

An hlos B205 L pla 6650 23,94

An hlos B848 L 7920 28,49

An hlos B729 L pla 4140 14,9

Hlos an leur D648 L plan 6960 27,54

Hlos an leur D1184 L pla 1860 7,44

Hlos bian A908 L pla 3940 12,6

Hlos bian D81 L pla 3590 11,49

Hlos bian A330 L 9570 38,28

Hlos bian sant vilin D588 L plan 2100 8,4

Hlos bras B680 L 6520 16,34

Hlos bras D645 L 12030 38,5

Hlos bras B1007 L 11050 27,63

Clos an ham B863 L 2220 8,88

Clos bian B708 L 2010 6,3

Clos bian B1006 L pla 8190 29,48

Clos bian B443 L 1700 5,44

Clos bian B1110 L 1600 5,12

Clos bian A252 L 2690 10

Clos bras B157 L 11320 36,22

Clos bras A358 L 22130             88,52

Clos bras A456 L 11110 31,66



10- Gwezeg,   ar wezeg 

  Gwezeg : Pépinière,  lopin de terre réservé pour semer et  faire pousser  des plants d'arbres qui 
seront transplantés quelques années plus tard dans des vergers ou sur les talus  selon les besoins 
( fruitiers :  pommiers  cerisiers poiriers .. ou bois d'oeuvre : ornes, chênes, chataigniers hêtres ...

    Les 30 parcelles “ar wezeg”  représentent 9570m² au total  pour une surface moyenne de 330m²
( entre 50m² et 750m² ) et d'une estimation fiscale moyenne de 0,65f .

     En 1836 il y a 108 exploitations agricoles à Langoat: Il n'y a donc pas de pépinière dans 
chaque ferme  et l'on peut penser que c'est uniquement les exploitants propriétaires qui en 
possédaient; tout comme les parcelles “kloz” au nombre de 38 celles-là. Planter des arbres, après 
les avoir semer et élever est une marque de confiance en l'avenir. Il faut en effet près de 40 ans 
pour obtenir du bois d'oeuvre. C'est donc un investissement pour la génération suivante qui 
prendra la relève familiale. 

     Les “ gwezeg” sont principalement placés dans un coin de champ, refermés par un petit talus , 
quelque peu à l'écart du corps de ferme . 

   Les fermiers sous convenant ou à autres formules de baux ( quévaize, métayage, ..) n'ont pas 
accès à l'usage du bois d'oeuvre; seuls sont autorisés et codifiés les émondages ... Il semble 
évident que ces derniers, précaires par définition, n”investiront pas de cette manière sachant 
qu'eux ni leurs descendants n'en profiteront .

    Le bois et en particulier le bois d'oeuvre est très prisé au début du 19ieme siècle  Un grand 
nombre de textes de lois en atteste ; il y aura pénurie dans certaines villes. A la campagne c'est la 
source d'énergie principale pendant tout le 19ième ( voir cartes postales du bourg de Langoat ) . 
Outre l'émondage,  la “culture” de l'ajonc ou du genêt ( baelan ) contribue à  cet apport de matière
première pour les cuissons ( feux intérieurs , fours à  pain, ...) L'arrivée du charbon gallois  ( le 
cardiff)  à la fin du 19ième siècle soulagera un peu ce besoin en bois ( en particulier pour les 
forges... ) 

      En 1939 la Chambre d'Agriculture des Côtes du Nord publiera un livret sur   les codifications 
des usages locaux , reprenant et actualisant les travaux déjà effectués en fin 19ieme: 4 chapitres  y
sont consacrés au bois et aux plantations d'arbres, ect...  Ainsi y sont indiquées les durées requises
pour les plantations en pépinières:  Chène – 8 ans ;  Frêne, Bouleau- 7ans ; Hêtres, Pommiers, 
Poiriers; Tilleul  – 6ans ; Ormes – 5ans  ,  Chataigniers, Peupliers – 4 ans ;  ....  L'émondage des 
grands arbres  se fait en théorie tous les 9 ans ; la coupe des arbustes (de talus) entre 3 à 5 ans  .....

  

Gwezeg an antre, Gwezeg al liorzh, Gwezeg vihan , Gwezeg dourouet bihan, Gwezeg Park Jan 
Huon, Gwezeg Park loaioù, Ar Wezeg,..

Ar vezec A311 L 440 1,76



An vezec D345 L 300 0,96

An vezec C912 L 8930 18,3

La pepiniere A664 semis 190 0,76

Vezec an entree A317 L 200 0,5

Vezec an jardin A789 fut 620 0,4

Vezec an liors B356 L 200 0,6

Vezec an liors D1200 L 440 1,1

Vezec an liors A656 L 280 0,9

Vezec an liors A218 L 80 0,2

Vezec an milin D1178 semis 170 0,54

Vezec bian D554 L 280 0,9

Vezec bian A538 L 150 0,4

Vezec bian A61 pla 750 1

Vezec bian Kergal A669 semis 50 0,16

Vezec clos bras A354 L 250 0,5

Vezec dourouot bian D980 futaie 280 0,28

Vezec lann A606 L 450 1,13

Vezec liors meur D470 L 500 0,8

Vezec loguel ar fao A659 L semis 480 1,2

Vezec losten parc bras C157 L 150 0,22

Vezec parc an dossen A572 L 250 0,4

Vezec parc jean huon A692 L 200 0,4

Vezec parc loyau C816 semis 710 1,13

Vezec parc pen an liors D683 L 350 0,87

Vezec prajou D973 aulnaie 270 0,27

Vezec prat loÿau D808 lan 140 0,14

Vezev coz liors C874 L 580 0,93

An mezec A877 L 470 0,75
 

11- Lostenn  al lostenn

17 fois est mentionné le terme «lostenn»    : 1566m² de surface moyenne pour une valeur estimée 
à 4 f , ce qui est plutôt faible. Ce ne sont pas des terrains amendés ni beaucoup cultivés . Le terme
«lostenn»  est souvent en lien avec une parcelle plus  grande :   lostenn ar park , lostenn ar prad, 
lostenn ar stang, lostenn ar c'hoad,... Sans  traduction directe en français (pour ce qui concerne les
parcelles), mais la lostenn est située à l'arrière d'une autre parcelle qu'il faut généralement 
traverser pour y accéder.



Lostenn ar porzh, lostenn ar prad, lostenn ar stank, lostenn brandonoù, lostenn kozh iliz, lostenn 
al lagenn, lostenn ar wazh du, lostennoù …

Losten an pors D77 L 120 0,3

Losten an prat A566 L 4870 7,79

Losten an prat C457 L 570 0,96

Losten an stang A378 pat 300 0,3

Losten brandono D423 L 250 0,4

Losten coz ilis B661 L 3770 9

Losten laguen D665 pre 540 1,73

Losten loguel nevez B567 pat 180 0,18

Losten oas du B50 L 930 1,49

Losten parc bras C158 L 4420 11,05

Losten parc Klaouenan A571 pat 360 0,36

Losten parc nevez B310 L 700 2,24

Losten prat hir B70 pat 770 0,77

Lostenn an coat B824 fut 130 0,13

losteno A144 L 1450 14,24

An losten B811 L 3990 9,98

An losten B816 pat 550 0,55

12- Drezeg  

  Drezeg :  “roncier”  Parcelle de terre labourable  parmi les meilleures:  évaluation moyenne de  
25,48f   pour une superficie moyenne de  9072m² !  La plus petite parcelle étant de 2260m² et la 
plus grande de 21060m² ( plus de 2 hectares , ouzhpenn pevar devezh-arat )   

  

   Le drezeg, roncier tient son nom du fait que les talus l'entourant  soient sans arbre haut  donc en
ronces  ( avec des arbustes cependant ) 

    Les tiges de ronces étaient  utilisées de diverses manières : Elles servaient  de lien pour la 
confection de ruches en paille , de paniers ... étaient utilisées par les couvreurs en chaume, 
servaient de poignées pour les paniers en bois  ou pour suspendre un chaudron sur le feu 



( bazhtrezenn ou  drezenn-chidouarn ) .... l'arrivée du fil de fer a fait perdre beaucoup de ces 
usages 

 An Drezeg  , Pouloù Drezek , Park an Drezenn

Poulou dreizec D902 L 7450 18,63

An dreizec D577 L 8320 20,8

An dreizec B38 L 8330 13,33

An dreizec A313 L 21060 67,39

An dreizec D152 L 5430 13,58

An dreizec C567 L 9270 18,99

An dreizec C685 L 6240 9,98

An dreizec C348 L 4030 10,07

An dreizec A344 L 18110 72

An drezec D644 L 2260 7,23

An drezec D643 L 9760 24,4

Parc an drezen A351 L 11620 46

Parc an drezen A127 L 8680 27

Parc drezec A650 L 5100 12

13- Gwazh , gwazh-eogiñ  Ar wazh   routoirs

   En 1836 il y avait  52 routoirs à Langoat, de 30m² à 170m² pour le plus grand . Depuis 1815 il 
était interdit de faire rouir le lin directement dans les cours d'eau et en 1827 la directive fut 
republiée par le préfet.  Un routoir est creusé dans le sol, pavé et murer de pierres  et un simple 
cours d'eau suffit à le remplir. On en trouve un peu partout sur la commune, marqués par un 
rectangle bleu sur les plans casdastraux . Ces routoirs, constructions de pierres,  sont  estimés par 
les services du cadastre bien plus cher que la majorite des maisons : 8f pour ceux Traouroud ou 
Milin Bihan, 20 autres routoirs à plus de 5f chaque. Ce sont donc   des constructions importantes 
dépendant d'exploitations elles même conséquentes. Un des ces routoirs à deux propriétaires  
( copropriété donc ) qui devaient donc s'arranger pour son usage ... 



         Classes et estimations des  routoirs 

Klasad
classe 

Niver 
nombre 

talvoudegezh evit 
pep hini oute 
valeur 

priziadur evit ar c'hadastr 
valeur totale 

1 2 8 16
2 6 6,5 39
3 14 5 70
4 9 3,5 31,5
5 21 1 21

52 177,5

    Le nombre important des routoirs marque le poids important de l'économie du lin  à Langoat en
1836 . Dans chaque maison  le lin était filé par les femmes , vendu ensuite ou tissé sur place  ( en 
1836 il y avait 14 tisserands et 25 tailleurs à Langoat).

   En 1896, sur ordre du préfet, le rouissage en eau  sera interdit   et ce sera la fin de cette façon 
d'attendrir les tiges de lin ... 

     Le mot "gwazh" a aussi la valeur de “mare”  (A586 ou D549 ...) . Hors saison du lin , certains 
routoirs servaient aussi de lavoirs... 

Ar wazh, Gwazh Du, Gwazh Traoulann, …

An oas B440 R  S 40 3,66

An oas D57 R  S 100 5,4

An oas D814 R  S 40 1,1

An oas B1090 R   S 110 1,4

An oas A462 R   S 110 6,94

An oas D834 R  S 40 1,16

An oas B441 R  S 30 3,62

An oas C951 R S 50 3,75

An oas A936bi R  S 30 1,12

An oas A1003 R  S 70

An oas C794 R S 70 1,28

An oas C971 R S 50 1,2

An oas A785 R  S 100 1,4

An oas C796 R S 60 1,24

An oas D594 R  S 100 5,4

An oas A65 R 80 5,32

An oas C459 R   S 30 1,12

An oas C693 pat 100 0,1

An oas C683 R S 120 6,98

An oas B1152 R    S 60 6,74



An oas C694 R S 170 5,68

An oas A518 R  S 120 5,48

An oas B1089 R   S 130 1,6

An oas D598 R  S 90 1,36

An oas D498 R S 100 1,4

An oas D497 R S 100 6,9

An oas A1077 R  S 60 6,74

An oas D589 R  S 220 1,88

An oas A395 R 40 5

An oas D311 R S 110 1,44

An oas A464  R  S 40 1,86

An oas D475 R S 70 2,28

An oas C1048 R S 90 5,36

An oas A331 R S 70 3,7

An oas C797 R S 70 5,28

An oas A586 marre 210 0,1

An oas D599 R  S 90 5,36

An oas A396 S 1

An oas A381 R S 100 5,4

An oas A349 R S 80 1

An oas C703 R S 160 4,14

An oas  A53 R 60 1

An oas du B11 pre 420 1,34

Ar oas B390 R  S 100 4,9

Ar oas B137 R S 100 6,9

Ar vas B71 R S 40 5,1

Oas jardin bras D549 marre 120 0,07

Oas Knevez D55 R  S 60 1,22

Oas traou lan D266 R  S 110 5,44

Oas traou lan D261 R  S 140 1,56

Oas traou lan D265 R  S 100 1,4

Oas traou lan D262 R  S 140 5,56

Oas traou lan 1/2 D264 R  S 90 3,86

Oas traou lan 1/2 D263 R  S 90 3,86

Oas vilin bian B427 R   S 60 8,24

Les carrés bleus marquent les emplacements des routoirs sur les cartes cadastrales  . 



14- Poull, Poulloù   mare ou fosse 

   Cela peut être une pièce de terre où l'eau reste stagnante, comme il peut y aussi s'agir d'un 
aménagement creusé pour un usage spécifique : abreuver des animaux ,  avoir à disposition de de 
l'argile ou de la boue destiné aux mortiers des constructions, point d'eau pour le charbon de bois 
( Poull Glaou ), à usage de lavoir – poull-kannañ , ...  

     Villages ou fermes tirant  leur nom de “poull”: Poull an Hae , Poull ar Marc'h, Poull Kamm, 
Poull fank

      Parcelles nommées à partir du mot “poull”:Poull ar C'haer ( nom de famille ) , Poull 
c'hazheier kreiz/ pellañ/ tostañ, Poulloù Bihan, Park ar poull, Liorzh Poullfank, krec'h Poull Ar 
Marc'h, ,Logell poullarnus (C355) ...

     Park an Poulen : ne vient pas directement du mot “poull” : Poulen nom de famille attesté en 
1690 à Langoat

Poul an caer C474 L 4880 7,81

Poul an caer C475 L 8670 13,87

Poul an caer bras C481 L 9410 15,06

Poul an hay B1024 M  S 370 11,4

Poul an hay B1023 B 40 0,2

Poul an hay B1021 B 60 0,3

Poul an marc'h D989 masure 100 0,4

Poul an marc'h D988 M S 300 5,2

Poul an marc'h D990 M S 30 2,12



Poul cam B1035 M  S 320 1,2

Poul cam B1034 M   S 280 1,2

Poul cam B1033 B 30 0,1

Poul fancq B283 M  S 270 9,08

Poul hazeyer creis D433 L 5920 9,47

Poul hazeyer pellan D432 L 6500 13,32

Poul hazeyer tostan D434 L 6350 10,16

Poulou bian D896 L 4800 12

Poulou creis D894 L 9250 26,36

Poulou dreizec D902 L 7450 18,63

Poulou izellan D898 L 9530 23,77

Liors bras poul an marc'h D984 L 6210 19,87

Liors bras poul an marc'h D983 L 7390 23,65

Crec'h poul an marc'h D1015 pat 1180 1,18

Crec'h poul an marc'h D1014 lan 1680 0,67

Parc pors poul an marc'h D1013 L 4630 7,41

Parc poul du D807 L 8630 24,59

Parc poul hay bian B1019 L 6450 25,8

Parc poul hay bras B1018 L 10140 36,5

Loguel poularnus        ??? C355 L 1900 6,08
Parc an poul C990 L 7600 12,1

Parc an poul C1010 L 6920 14,19

Parc an poul A102 L 7650 27,53

Parc an poul D151 L 5620 8,99

Parc an poul C881 L 8600 24,51

Parc an poul A189 L 7280 26,21

Parc an poulen C35 L 4500 14,4

Lannec poul du A1047 L 7030 11

Lannec poul du A1048 lan 310 0,2

Lannec poulivet A1066 L 6080 15,3

Loguel an poul C21 L 1790 4,48

Loguel poul C991 L 4570 11,6

Loguel poularnus        ??? C355 L 1900 6,08

Liors poulfanq B281 L 12590 45,32



15- Erv  Ervad

Erv, an erv :   sillon   pluriel   irvi,  ervoù, ervioù

Ervad, an ervad : planche de labour

   Le sillon est à la fois  une raie  creusée dans le sol ( roudenn) par le soc de la charrue – trait de 
sillon  et l'ensemble de la terre retournée par les  oreilles de la charrue ( bomm) .  Entre deux 
planches  il reste une bande de terre non retournée ( an ant ou an ancheoù ) . Le sillon ou la 
planche ne va pas jusqu'au talus: il reste les “talaroù”  espace destiné à faire tourner le ou les 
chevaux et la charrue pour repartir dans l'autre sens . Dans certains champs  ayant des formes 
particulières et des angles aigus , on finit avec les ' beskelloù”  sillons de plus en plus courts.

    La planche ( an ervad) est un ensemble de sillons , les uns montants, les autres descendants. Au
bout du sillon il faut porter la charrue ( monosoc ) pour se repositionner pour redescendre. Il y a 
donc des planches de 5 sillons ( pemp erv B1134) de 9 sillons ( nav erv C203) ou de 12 sillons 
( daouzeg erv D299 ... )   

    La charrue réversible  type Brabant ne fera son apparition qu'en fin du 19ieme siècle et des lors
il n'y aura plus de labour en planches. 

    Note : pas d'araire en Bretagne pour le labourage des terres

An Erv Kamm,  An Ervad Hir, Nav Erv, Daouzeg erv  Pemp erv, Park an Ervad Pilienn  ( où l'on 
sème une planche d'ajonc - lann-pil  ) , Park Erv Moan, Park an ervad(où).

An er cam C361 L 7380 21,72

An er cam A595 L 4940 15,2

An ervat hir A886 L 5670 18,14

An ervat hir C845 L 4730 7,57

Naou ervo C203 L 6960 22,27

Nervat hir C589 L 7260 18,15

Nervat hir D739 L 9820 15,72

Nervat hir A319 L 16450 59,22

Nervat hir A168 L 10440 41

Nervat hir A128 L 7580 21

Nervat hir A318 L 13500 48,6

Nervat hit A180 L 9480 30,9

Pemp erve B1134 L 8030 20,07

Daouzec erve D299 L 4530 14,5

Daouzec erve D300 L 4150 13,28

Daouzec erve B142 L 5890 18,85



Daouzec erve B141 pre 950 2,28

Parc ervas pilien A157 L 10660 34,11

Parc ervoan D978 L 3480 8,7

Parc ervoan D402 L 8320 20,8

Parc an narvat C591 L 15110 37,78

Note: ervoan    ou   erwan   ou   erv  voan

16- Gwerje, ar verje    pe    Berje(z) , ar verje(z)

    Outre les deux noms de lieux ou de fermes Ar Verje Bihan et  Ar Verje Bras on trouve 12 
parcelles au nom de verger, parcelle d'une moyenne de 1500m² destinées à la production de 
pommes à  cidre vraisemblablement : le plus grand d'entre eux étant celui du presbytère... On 
peut penser que beaucoup de ces parcelles avaient leurs arbres sur les talus et alors que d'autres
étaient  entièrement  plantées.  le cadastre n'apporte pas de précision à cet égard .  La 
production de fruits est courante ( pommes, poires, cerises, prunes, coing, nèfles, noix...  ) mais 
pour une consommation principalement familiale ou alors d'appoint ( les cerises de Langoat 
furent un temps  réputées sur le marché de Tréguier    !) les arbres étant placés sur les talus dans
les jardins, le long des chemins ….

    Logell avalennoù    : lopin aux pommiers 

Gwerje vras/bihan, Ar verje, Gwerje ar presbital, Logell avalennoù

An verger D717 L plan 1930 6,18

An verger A359 L pla 2300 7,36

An verger B1036 L pla 1500 6

An verger B882 L 840 3,23

An verger B1082 L  pla 2900 11,6

An verger B423 L 2140 6,85

Verger bian B185 L pla 1730 5,54

Verger bian B814 L pla 400 1,2

Verger bian B812 Lpla 630 2,02

Verger bian C672 L 1240 3,65

Verger bras B177 L pla 1840 4,6

Verger prebyter A533 L 5120 20

Loguel avaleno D365 L 1700 2,72

Loguel avaleno D366 L 1490 2,38



17- Kleuz,  ar c'hleuz

     On ne peut parler de talus au singulier tant il y en a de différents, de par leur structure comme 
de leur usage. Le rôle premier du talus est de marquer  une séparation entre une  parcelle et la 
voisine . Pour répondre à des besoins propres aux cultures comme après des acquisitions ou des 
partages, il y aura constamment au travers du temps des “remembrements “ partiels  ici ou là. Le 
terme "park nevez" répertorié 32 fois en est la marque: nouveau non pas suite à un défrichage de 
terrain mais après  un remaniement des surfaces . Les parcelles “ park kleuz nevez” A896 ou 
D240 en attestent aussi.

    Les talus de séparation entre parcelles sont des constructions de terre plutôt basse  alors que les
talus bordant les routes sont plus élevés . Les talus de chemins à voie de circulation sont souvent 
parées de pierre côté route  uniquement : murets que l'on voit encore à bien des endroits. Les 
chemins  ruraux sont généralement plus bas que le niveau des champs contigus,  d'environ 1 
metre alors que les routes récentes  sont au même niveau que les terrains alentours. La 
construction de ces talus s'est faite à partir de la terre et des matériaux  issu du creusement de la 
route.  Ces chemins de circulation ont de chaque coté un ou deux fossés destinés à l'écoulement 
des eaux  alors que les chemins creux ruraux ( hentoù don ) n'ont pas de fossé . 

   Sur ces talus de bord de chemins seront plantés des arbres : non pas au sommet du talus mais du
coté de la route  de telle sorte qu'il y aura le moins possible d'ombrage et de branches venant sur 
les cultures dans les champs contigus 

   Les talus “intérieurs”   sont  aussi  des espaces cultivés : 

1. Plantation linéaire d'arbres à bois d'oeuvre autour des parcelles appelées “kloz”, 
plantation d'arbres fruitiers  à proximité des habitations ...On peut aussi émettre 
l'hypothèse de plantation de rideaux d'arbres “coupe- vent”:  le mot “stalaff”, volet en
breton moderne,  abavents en francais du 18ieme, pourrait en être la marque...

    D'autres talus étaient destinés à la culture de l'ajonc- lann- (semé ou en plant)  pour 
l'alimentation des chevaux ou du genêt -baelan- pour matière à toiture et du bois à feu ...

    D'autres étaient laissés  à eux même et destinés ensuite à devenir de la litière aux animaux 
( gouzi ) comme à répondre à des besoins spécifiques;   ronces (drez ) par exemple pour les mures
comme pour l' utilisation des tiges  ( parcelles nommées drezeg)...

  L  a relative abondance de talus ( même s'il y a déjà des parcelles de plus de 3 hectares à 
Langoat en 1836 ) répond au moins à deux impératifs : marquer la propriété   et disposer d'un 
espace cultivable spécifique...



Ar c'hleuz , Kleuz Liorzh Koad an roc'h, Kleuz Park ar Gall, Park Kleuz Meur, Kleuz Meur 
Kamm,..

An hleu B736 fos 60 0,15

Hleu jardin B1105 K 30 0,12

Hleu liors coat an roc'h A116 400 1

Hleu liors coat an roc'h A117 240 0,5

Hleu loguel an chapelle A254 460 1

Hleu parc an gall C550 fosse 110 0,35

Hleu parc Kicun C564 fosse 440 1,41

Parc clé meur A896 L 7000 17

Parc cleu nevez D240 L 4050 12,96

Cleumeur cam A903 L 9910 24

Park Nevez 

   Parcelles remembrées  répondant à  des  marques de propriétés nouvelles   mais aussi à des 
impératifs  agricoles 

Park nevez ar c'hrann, Park nevez ar maezioù,...

Parc neve cran D397 L 8090 20,23

Parc nevez C931 L 7460 11,94

Parc nevez B147 L 4900 17,64

Parc nevez A952 L 6160 15

Parc nevez B221 L 5030 16,8

parc nevez A312 L 22190 71,01

Parc nevez C151 L 8670 24,71

Parc nevez C201 L 4990 15,97

Parc nevez A857 L 5710 14

Parc nevez B1010 L 6920 22,14

Parc nevez B919 pat 880 0,88

Parc nevez C11 L 3790 12,13

Parc nevez C720 L 6510 10,42

Parc nevez D937 pat 440 0,41

Parc nevez B292 L 18050 43,13

Parc nevez B917 L 9000 28,8

Parc nevez A953 L 4900 12

Parc nevez C150 L 7710 21,97

Parc nevez C903 L 8020 20,05

Parc nevez D938 L 6580 16,45



Parc nevez D982 L 4600 14,73

Parc nevez B582 L 7020 22,46

Parc nevez A339 L 9110 29

Parc nevez D939 pat 270 0,27

Parc nevez B590 L 5960 19,07

Parc nevez an mezo C202 L 5990 19,17

Parc nevez bian D1144 L 5060 12,65

Parc nevez bian D691 L 8350 26,72

Parc nevez bras A948 L 7990 22

Parc nevez bras D1143 L 10960 31,24

Parc nevez bras D701 L 15250 38,13

Parc nevez cran bian D398 L 4050 10,12

18- Tosenn , an dosenn

   Tosenn:  butte,  terme relevant de la géographie, de la description de  l'environnement immédiat
mais qu'il n'est pas aisé de cerner avec précision  tant il existe de mots synonymes au sens très 
proche en breton ( comme en français ):  run, torgenn , tuchenn, krec'h , torosenn, menez, lein, 
kok, bronneg, kra, roz,..  ( colline, monticule, tertre, eminence de terrain, hauteur, coteau, 
sommet, cime, anfracrtuosité, relief, ect)

Ces noms ont été donnés en fonction des caractéristiques de  l'environnement immédiat et non à 
partir de schémas  géographiques standardisés . Langoat se trouvant au fond d'une cuvette 
naturelle d'une altitude maximale de 80m , les buttes, hauteurs, collines .... sont à relativiser et il 
est suffisant d'avoir des terrains en hauteur pour les qualifier de “tosenn”

An dossen A64 pla 3190 3,19
loguel an dossen D1085 L 2530 6,33
Loguel an dossen D679 L 1370 4,38
Loguel an dossen D912 L 2000 5
Loguel an dossen B51 L 1770 2,7
Loguel an dossen B52 L 2140 3
Parc an dossen A66 L 3920 6,27
Parc an dossen A573 3630 5,81
Parc an dossen A67 lan 1930 0,77
Prat tossen coat D1082 pre 3670 14,68
Prat tossen coat D1083 pre 5060 20,24



Vezec parc an dossen A572 L 250 0,4
Dossen milin trevenou D1182 pat 5420 3,25

Kog   ( Kogenn Kogell )

   Petite tertre ou éminence de terrain,  partie de parcelle plus élevée que celles autour, pouvant 
être localisée  dans un champ (ou deux).

     Kok(enn) : aussi  fruit rouge du houx (plant femelle)   (  Ce fruit écrasé et mélangé à 
l'alimentation du cheval est  (était) un “ dopant” parfois utilisé  lors des foires pour faire croire 
que l'animal en question est  fringant et en pleine forme ) 

Lanneg ar c'hog, Park ar c'hog, Park kog Bihan

Lannec an coq B891 lan 6490 4,54

Lannec an coq B144 lan 1080 0,76

Lannec an coq B145 lan 250 0,1

Lannec an coq B139 L 4170 10,42

Lannec an coq B146 L 7370 15,11

Parc an coq B664 L 5950 19,6

Parc an coq A856 L 4790 11

Parc an coq B1156 L 5790 9,26

Parc coq bian D714 L 6600 10,56

Parc coq bras D698 L 8340 17,09
 

Note: Kog , Ar C'hog peu aussi est un nom de personne

 Roz 

   Coteau : parcelle de terrain en pente  ou sur le coté    (war he c'hostez):     Roz Lojoù, Roz 
Adam, Roz al liorzh, Roz Kadig Bras, ...

Ros  lojou D460 L 2870 9,18

Ros adam B732 lan 1200 1,2

Ros adam B731 L 2560 8,19

Ros an liors B847 pat 840 0,84

Ros an prat C497 L 3040 7,6

Ros an prat C498 L 3580 11,46

Ros bian D58 L 1460 1,22

Ros Khualo C704 lan 990 0,69



Ros Knevez D60 lan 5510 3,8

Ros Knevez D59 L 9180 18,82

Ros tannou D289 L 9370 23,43

Roscadic bras D11 L 14710 36,77

Roscadic bras D12 L 8020 20,05

Run, Runioù , Ru 

    Run, runioù  :   colline , hauteur   ( par rapport à l'environnement immédiat ) ,  terrains en peu 
en hauteur et s'étalant quelque peu . Run Bihan, Run An Duigoù izelañ , Run ar c'harv, Run mein 
bihan/bras, Run ar Pateroù ...

   Parcelle pierreuse pour “Run mein”, Parcelles attribuées à...perc'hennet: Run Duigou, Run Elo 

(du village de Kerelo ) ,Run gavr ( Rugaro , à coté des champs  "Maez ar c'havr"). 

An runn B492 L 5780 18,49

rubian B875 L 4990 15,97

rubian B884 L 5800 14,5

Ruduigou izellan B149 L 8350 30,06

rufinic B231 M S 70 2,28

Rufinic B212 M S 50 4,2

Rufinic B214 M S 40 2,16

Rufinic B219 M S 70 4,28

Rufinic C577 L 10370 37,33

Rufinic B218 M S 70 4,28

rugaro B1189 L 10510 26,2

Rugaro bras B1193 L 14770 30,2

Rumein bian A69 lan 2870 1,15

Rumein bian A68 L 14380 41

Rumein bras A70 L 17300 43;25

Rumein pellan A72 L 10100 28,78

Rumein tostan A71 L 9600 27,36

Runduigou huellan B153 lan 970 0,68

Runduigou huellan B154 L 9060 25,83

Runello C673 M S 50 6,2

Runello C674 M S 320 9,28

Runohet        ? B1073 L 6670 21,35

Rupatero B711 L 3420 10,94



Bronnek 

Mamelu : parcelle  en forme de sein, de mamelle 

    Bronneg est aussi  un nom de famille   mais les parcelles seraient nommées alors  :"Park ar 
Bronneg" pe" Logell ar Bronneg"...  

An bronnec D1202 L 3310 8,27

Bronec bian A454 L 2790 8,9

Bronec bras A458 L 6180 15,45

Krec'h , krec'henn 

  Il y a plus de 110 noms de lieux ou parcelles  incluant le mot “krec'h” : partie haute, haut d'une 
butte, d'une colline, d'un tertre, ..... Un grand nombre des “krec'h” sont liés à des noms de villages
ou de personnes:  Krec'h Alc'hwig ( crec'h alhouic  ), Krec'h (ar) Bleiz, Krec'h Gailhar, Krec'h 
Gwialo, Krec'h  Gindi, Krec'h Leac'h, Krec'h Melo, Kerc'hrec'h pe Kergrec'h ( Ker an C'hrec'h), 
Krec'h Elan?... D'autres marquent leur attribution à ... : Krec'h ar vilin, Krec'h Heri , Krec'h 
Lec'h, Krec'h maezioù  St Yves, Krec'h Poull ar Marc'h, Loguel Krec'h Milin, Maezioù Krec'h 
Elan, Prad Krec'h ar Bleiz, Prad Park Krec'h an Eskob... 

     Quelques uns seulement font référence à des noms d'animaux ou de plantes: Krec'h an 
Dañvad, Krec'h Ezen, Krec'h Lin.

     En ce qui concerne Krec'h Ravili  on peut émettre l'hypothèse  que Ravili  soit un nom de 
personne provenant  de “Ratuili”  en moyen-breton repertorié dans le cartulaire de Redon

An crec'h B967 L 3180 5

An crec'h B968 lan 2950 2,2

Crec'h alhouic B747 L 410 0,66

Crec'h alhouic B754 L 520 0,83

Crec'h alhouic B748 pat 120 0,07

Crec'h alhouic B749 L 440 0,7

Crec'h alhouic B751 M S 60 4,24

Crec'h alhouic B752 lan 720 0,5

Crec'h alhouic B753 pat 540 0,54

Crec'h alhouic B750 L 1120 1,79

Crec'h alhouic B755 L 1520 1,52

Crec'h alhouic B757 pat 960 0,58

Crec'h alhouic B756 L 600 1,5

Crec'h almy B657 L 3880 9,5



Crec'h almy B656 lan 440 0,44

Crec'h almy B655 L 5930 14

Crec'h an bley D719 M S 200 20,8

Crec'h an bley D720 B 350 1,4

Crec'h an davat A831 L 3010 7,52

Crec'h an davat A832 L 2350 5,88

Crec'h an milin D1012 L 4170 6,57

Crec'h an vilin B599 pat 540 0,5

Crec'h an vilin B600 L 1670 2,6

Crec'h an vilin B601 pat 300 0,3

Crec'h an vilin B598 L 4210 10,2

Crec'h bian D226 L 3940 12,62

Crec'h bian D225 L 4530 14,5

Crec'h bley D724 B 30 0,12

Crec'h bley D725 M S 200 8,8

Crec'h bley D726 M S 250 9

Crec'h bras B965 pat 10340 10,8

Crec'h ézen D943 L 9390 26,76

Crec'h gaillard A80 MS 130 10

Crec'h gaillard A35 MS 60 6,24

Crec'h gaillard A36 MS 30 2,12

Crec'h gouen bian A391 pre 720 1

Crec'h gouen bian A392 L 4240 10

Crec'h guialo D817 M S 320 9,28

Crec'h guialo D818 M S 400 9,6

Crec'h guialo D811 B 90 0,36

Crec'h guialo D813 B 40 0,16

Crec'h guialo D812 B 50 0,2

Crec'h guialo D816 M S 200 4,8

Crec'h guindy A890 M S 600 14,4

Crec'h guindy A891 B 70 0,3

Crec'h hery B607 pat 720 0,72

Crec'h hery B617 L 2860 7,4

Crec'h hery B605 lan 6300 4,4

Crec'h hery B606 L 1250 3,4

Crec'h huellan B482 L 3140 5,03

Crec'h izellan D227 L 2440 7,81

Crec'h leac'h B1005 B 140 0,56

Crec'h leac'h B1004 B 320 1,28

Crec'h leac'h B1003 M  S 400 11,6

Crec'h lin B7 L 3700 11,84

Crec'h maezo A31 Pat 570 0,11



Crec'h maezo A25 Pat 1420 0,28

Crec'h maezo A27 Pat 1210 0,25

Crec'h maezo A29 Pat 1030 0,21

Crec'h melo B971 M  S 50 4,28

Crec'h mezo st yves A37 Pat 5900 1,18

Crec'h poul an marc'h D1015 pat 1180 1,18

Crec'h poul an marc'h D1014 lan 1680 0,67

Crec'h quevellec B636 pre 1020 2,45

Crec'h quevellec B637 lan 2150 1,51

Crec'h ravily B658 lan 1180 0,8

Crec'h ravily B659 L 5370 13,2

Crech ar faten A379 pat 3350 3,35

Crech gaillard A83 MS 310 12

Crech gaillard A85 B 140 0,6

Crech gaillard A79 MS 60 0,6

Croc'h ( crec'h?) bras B990 lan 4620 3,2

Kancrec'h C1035 B 90 0,9

kancrec'h D177 M S 160 4,62

Kancrec'h C1034 M S 320 13

Kancrec'h C1025 M  S 500 10

Kancrec'h C1024 M  S 420 5

Kancrec'h D178 M S 540 18,16

Kancrec'h C1061 M  S 90 6,36

Lannec crec'h A99 lan 970 0,68

Lannec crec'h A98 L 4190 10,48

Loguel an crec'h C670 L 3950 6,32

Loguel an crec'h milin B620 L 1440 5,76

Loguel an crec'h milin B621 pat 600 0,6

Loguel an crec'h milin B622 lan 860 0,86

Loguel Kancrec'h D165 L 2960 7,4

Loguel Kancrec'h D230 L 1600 5,12

Maezo crec'h mein D167 L 2420 6,05

Maezo crec'h mein D168 L 9250 23,12

Mezo  crec'helan C315 L 2460 7,87

Mezo  crec'helan C319 L 1650 5,28

Mezo  crec'helan C320 L 1500 4,8

Mezo  crec'helan C325 b L 740 2,37

Mezo  crec'helan C314 L 2220 7,1

Mezo  crec'helan C321 L 2410 7,71

Parc crec'h A97 L 6870 17

Parc crec'h bras B37 L 4270 6,83

Parc crec'h bras B36 L 3340 5,34



Parc crec'h creis B35 L 5160 8,26

Prat crec'h A782 L 2160 8,64

Prat crec'h an bley D789 lan 300 0,21

Prat crec'h an bley D790 pre 6800 16,32

Prat crec'h guialo D853 L 9910 24,77

Prat parc crec'h an escop B852 pat 2700 2,7

Prat parc crec'h an escop B851 pre 200 0,48

Tachen crec'h bian D215 L 1670 5,34

Tachen crec'h bian D214 L 1650 5,28

Kra, ar c'hra,  gra , Ar C'hra

   Ar c'hra:  la côte,  partie ( une route ) montante  

Park ar c'hra, Logell ar c'hra

Parc an hra C415 L 3820 9,55

Parc an hra B293 L 12030 38,49

Parc an hra C358 L 9860 24,65

Parc an hra B44 L 6230 9,97

Parc an hra C400 L 3890 12,45

Loguel an hra C1003 L 5970 12,23

Loguel an hra C401 L 710 2,27

Gwaflez(enn)

    Gwaflek  Park gwaflek (C896)  champ creux  , parcelle plus basse que celles qui sont autour.

Parc  goaffec/er C896 L 6830 17,08



19- Gardenn, an c'hardenn ( an garden, an harden)

   Petit chemin  ( ruelle en ville)  menant aux champs, plutôt étroit et sans fossé, utilisé au 18ieme 
et au début du 19ieme, entre autre, pour faire pourrir tout ce qui pouvait servir d'amendement 
pour les champs (  boues, feuilles, végétaux de toute nature...), pour assurer une forme de 
drainage des terrains, les eaux de pluie s'y écoulant et stagnant .... Les fumiers issus des litières 
des animaux n'y sont pas... Ces chemins ne sont pas publics et appartiennent donc à des 
propriétaires de fermes.   Plusieurs de ces chemins seront rebouchés et rendus à la culture en 
deuxième moitié du 19ieme.   

Ar C'hardenn , Gardenn Krec'h Gwenn Bihan , Gardenn ar C'hozh, Gardenn al Lagenn, 
Gardenn logell Etienne, Gardenn park drezek , ...

An garden D950 H 1150 3,68

An garden A593 H 380 1,2

An garden B724 H 260 0,83

An garden B938 H 260 0,83

An harden C600 pat 680 0,4

An harden C1031 H 280 0,28

An harden D116 pat 210 0,23

An harden B786 H 180 0,45

An harden D733 H 380 0,95

An harden D815 H 1480 3,7

An harden D697 pat 1220 0,49

An harden C893 pat 110 0,02

An harden C818 H 370 0,93

An harden B180 L 230 0,23

An harden D396 H 100 0,16

An harden C572 pat 280 0,17

An harden C520 H 1160 1,16

Harden coz A307 H 1520 4,87

Harden crech gouen bian A401 H 270 0,6

Harden laguen D667 H 630 1,01

Harden loguel etienne A176 H 420 1

Harden parc an gouenec A101 H 270 0,86

Harden parc dreizec A620 L 250 0,4

Harden parc Kgal A216 H 810 2,5

Harden parcou sec'h B26 che 600 1,5

Harden plaino B720 H 230 0,58

Harden poul du D806 pat 1310 0,79

Harden prat Kleo A751 pat 260 0,3



An antre  l'entrée

   En regardant les cartes cadastrales  on remarque  que certaines fermes n'ont aucun accès, route 
ou chemin... Il faut donc traverser une parcelle : “an antre” pour y accéder . Certaines  
deviendront des chemins ( donc encailloutés)  d'autres resteront sous herbe ( pâture)  ou parcelles 
plantées d'arbres sur talus  Mais on conservant leur nom “an antre” 

An entree C791 pat 300 0,06

An entree C837 H 1650 5,2

An entree C5 L 400 1

An entree A316 fut 5030 5,03

An entree D540 H 700 1,12

An entree B962 pat 3750 3,75

An entree B83 H 1200 3

An entree B771 H 230 0,57

An entree A184 Pat pla 750 0,75

An entree A466 H 2540 6,35

An entree C96 pat 2400 1,44

An entree B872 H 1290 4,13

An entree A446 L 460 1,15

An entree A203 Pat pla 1100 1,1

An entree B802 pat 1190 0,72

An entree A108 pat 1320 0,79

Entree liors D613 pat 90 0,05
   

An hent  ( hend)  la route

   Ce ne sont pas des routes communales  ou départementales mais privées et donc évaluées par 
les services du cadastre et  imposables!  Plus larges que les petits chemins ruraux elles peuvent 
avoir un fossé ou deux  et sont conçues pour le passage des charettes, elles envoient vers les 
champs et  rejoignent aussi  généralement les  voies  routières institutionnelles . Quelques unes de
ces routes seront aussi rendues à la culture  en fin de 19ieme siècle . 

   9 fois on trouvera  "hent coz" vieille route ce qui laisse à penser qu'il y a  eu un nouvel 
aménagement de la voirie ... 

    An hent , Hent ar feunteun, Hent kozh, Hent Park ar c'hardenn, Hent park ar vilin, Hent ar 
prajoù, Hent prad an Escop .,Park an daou hent, logell tro-hent, ..

An hend A480 H 870 2

An hend A468 H 210 0,52

An hend A321 H 1420 4,55



Hend an fanten B79 pat 450 0,27

Hend an pors A332 H 640 2

Hend an vilin B333 H 940 2,34

Hend coz B1051 pat 340 0,2

Hend coz B1052 pre 530 0,32

Hend coz A778 pat 560 0,34

Hend coz C710 H 140 0,86

Hend coz D595 H 2890 7,23

Hend coz A350 H 1160 3

Hend coz D809 lan 720 0,72

Hend coz A336 H 320 1

Hend coz A345 H 1250 4

Hend parc an harden A183 H 330 0,83

Hend parc an vilin A323 H 1470 4,7

Hend parc drezec A663 H 960 3,07

Hend prajo D578 H 2770 6,88

Hend prat an escop A584 H 1380 3

Hend prat an escop A587 H 320 0,1

Loguel dro hend B1091 L 1100 3,5

Parc an daou hend A166 L 6860 27

Isu(enn), an isu(enn)

 Isu : issue   parcelle de terre  souvent diforme, qui marque la fin d'un travail ou  l'extrémité d'un 
lieu:  Extremité de la paroisse marquée par la rivière ( série A931 le long du Guindy) , parcelles 
redécoupées  lors de la rectification d'une route, dernière parcelle après   un “remembrement 
localisé”  ...  Mis à part deux parcelles ( un bout de route et une futaie ) ce sont des terres 
labourables ou des prés .  On trouve aussi  le mot “an isuenn” , parcelle avec habitation louée 
sous convenant :  Koumanant an isuenn (C193)

Isu ar pont, Isu Kambleg, Isu Pont Losket, Isu Bihan ., Park an isuenn,  isu Bihan, ..

An issue D590 pat 1420 1,42

An issue A923 L 4550 2,73

An issue D591 pat 1420 1,42

Issue an pont C334 futaie 780 0,78

Issue an pors D548 H 1200 3

Issue camblec C446 pre 1570 3,77

Issue pont losquet A932 pat 8670 8,67

Issue pont losquet A931 pat 13870 13,87

Issue pont losquet A933 Pat 7660 7,66



Issue pont losquet A930 pat 9720 9,72

Issue pres crec'h an bley D1227 L 850 0?85

Loguel an issue D787 L 1760 4,4

Loguel An issue A922 pat 1380 5,52

Parc an issue D786 L 5430 13,62

Parc an issue A920 L 6020 15,05

Parc an issue A918 L 6920 14,8

Prat Issue pont losquet A934 pre 20390 70,69

Prat Issue pont losquet A935 pre 6580 26,32

Yssue bian A591 L 400 1

Parc an issuen C194 L 3110 9,95

Cvt an issuen C193 M  S 100 4,4

 

20- Milin, ar vilin

    En 1836 on trouve 12 moulins localisés sur la Commune de Langoat, répartis le long du Jaudy ,
du Guindy et du Sterenn. Mais les habitants de langoat avaient aussi à leur disposition les moulins
situés sur les autres rives  et dans les communes limitrophes:  Kervezenn, Penn ar C'hoad, Traou 
Yeodi, Koad Nevenez ( Pommerit  ) , Poull Glaou, Govellig et Trevenou (  Quemperven ) Milin 
Gozh à  Coatreven ... 

Le tableau ci dessous nous permet d'avoir une idée de la valeur estimée par le cadastre de chacun 
de ces moulins.

Milin Kambleg C404 20,25

Moulin de la Fleche Milin Saez A375 21

Milin Moal A1019 21,2

Milin Sterenn C1041 20,4

Milin Traoñroud D839 20,4

Milin Nevez D928 30,8

Milin Ksaliou B763 40,6

Milin Kozh B404 40,4

Milin Bras B615 40,2

Milin ar Porzhoù A399 10

Milin Bihan B424 30,68

Milin ar Prad B328 8,4



   L'essentiel de l'activité de ces moulins était le meunerie au début du 19ieme et peu à peu ils 
vont passer au teillage.

   Les parcelles avoisinantes font référence aux moulins  la plupart d'entre elles étant des prés 

"Prad milin gwenn" est rattaché à  Milin Bras . Est ce que ce moulin s'appelait   Milin Gwenn 
précédemment?? 

Milin ar porzhoù, Milin Bihan, Milin Bras, Milin Kambleg, Milin kozh, Milin Kersalioù, Milin 
Nevez, Milin Sterenn, Milin Saezh, Milin traouroud, Milin Moal , Milin ar Prad

Milin an porzou A399 Mi S 60 10

Milin an porzou A400 M S 50 6,4

Milin bian B424 Mou S 170 30,68

Milin bian B426 M  S 140 8,56

Milin bras B615 MI S 50 40,2

Milin bras B480 M  S 50 6,2

Milin bras B614 B 40 0,4

Milin bras B616 M  S 40 10,16

Milin bras B609 B 100 0,4

Milin camblec C404 Min S 70 20,25

Milin camblec C405 M  S 40 8,16

Milin coz B403 M  S 100 8,4

Milin coz B404 Mou S 100 40,4

Milin Ksaliou B763 MI S 150 40,6

Milin Ksaliou B764 M S 170 10,6

Milin nevez D928 Mou S 200 30,8

Milin nevez D929 M S 200 4,8

Milin steren C985 M S 100 6,4

Milin steren C1041 Mlin S 80 20,4

Milin traurout D839 Mil S 100 20,4

Moulin camblec C383 B 60 0,24

Moulin camblec C382 M  S 50 4,2

Moulin de la fleche A375 MLin 140 21

Moulin du pre B329 Mo S 100 4,46

Moulin du pre B328 M  S 100 8,4

Moulin du pre B325 M  S 100 4,4

Moulin moal A1019 Ml M S 300 21,2



Krec'h ar vilin, Liorzh ar vilin, Logelloù ar vilin, Maeziou ar vilin, Park ar vilin, Prad ar vilin, Hent ar 
vilin,..

Crec'h an milin D1012 L 4170 6,57

Crec'h an vilin B599 pat 540 0,5

Crec'h an vilin B600 L 1670 2,6

Crec'h an vilin B601 pat 300 0,3

Crec'h an vilin B598 L 4210 10,2

Liors an milin A1020 L 6930 17,32

Loguel an vilin A491 L 1490 2,3

Loguello milin D1179 L 1490 4,77

Loguello milin D1180 aulnaie 200 0,2

Loguello milin D1181 L 1600 2,56

Maezo  milin C384 L 3470 9,89

Maezo  milin C385 L 1400 3,5

Maezo  milin C387 L 510 1,27

Maezo  milin C386 L 3470 9,89

Parc an vilin A511 L 8260 26,43

Parc an vilin A512 pre 610 1,46

Parc an vilin A322 L 18340 73,36

Parc an vilin C388 L 3200 10,24

Parc an vilin D840 L 10120 32,38

Parc an vilin D606 L 9600 30,72

Parc an vilin D849 L 6640 16,6

Parc an vilin D927 L 8040 20,1

Parc milin nevez A1058 L 8400 13

Prat an vilin B842 lan 1320 0,92

Prat an vilin C381 pre 1030 2,47

Prat an vilin A1079 pre 1140 2,73

Prat an vilin D62 lan 1080 0,76

Prat an vilin D61 pre 11070 31



Prat an vilin B611 L 2880 9,22

Prat an vilin D931 pre 7090 22,29

Prat an vilin C379 pre 2360 5,67

Prat an vilin B746 pre 2800 6,72

Prat an vilin B987 pre 4570 18,2

Prat an vilin D838 pat 2260 2,26

Prat an vilin B625 pre 500 0,7

Prat an vilin C380 1230 3,08

Prat an vilin B843 pre 2390 5,74

Prat an vilin C335 pre 5010 16,03

Prat an vilin B988 pat 600 0,6

Prat milin  gouen B418 pre 2240 8,96

Prat milin moal A937 pre 2970 11,88

Prat milin moal A1026 pre 8300 33,2

Hend an vilin B333 H 940 2,34

Stank, Stankoù; Biez, Biezoù, Skluz  Etang, Bief, vannes ( écluses)

Liés aux moulins on trouve des étangs ; leur fonction étant de réserver de l'eau  pour une 
utilisation le moment venu ... Celui de l'Etoile est le plus important : 9190m²   ce qui est logique 
dans la mesure où le débit du Sterenn est bien moindre  que celui des deux autres rivières  Guindy
et Jaudy . Les biefs “biez” sont des  canaux de dérivation  acheminant l'eau à la roue du moulin, 
et entre ce bief et la rivière la partie en terre est quelquefois appelée Ile:  an  enezenn ( B 406). La 



maitrise de l'arrivée de l'eau se fait grace des une ou des vannes : skluzoù ( logell skluz bihan D 
920 ). 

Stankoù bihan, ar stank, ar biez, logell skluz bras, Stank ar wrac'h, ...

Stanco bian B893 L 4000 10

Stanco bian B918 L 6340 20,29

Stanco bras B920 L 10610 30,24

An stang C983 etang 9190 9,29

An stang A444 st 680 0,6

An stang A377 st 650 0,65

An stang D837 biez 500 0,3

An stang D930 biez 1240 0,74

Le biez C414 biez 100 0,1

Le biez B415 biez 1020 0,61

Le biez B413 biez 2260 1,36

Le biez B613 biez 30 0,3

An enezen B406 pat 70 0,04

Loguel scluche bian D920 L 1990 3,18

Losten an stang A378 pat 300 0,3

Parc an stang A506 L 7320 26,36

Prat an stang A1024 pre 43990 158,36

Prat an stang C982 pre 3690 5,17

Jardin an biez B761 J 300 1,2

Tachen mez stang ar groac'h B584 L 850 2,73

Tachen mez stang ar groac'h B583 L 4460 14,27

Tachen mez stang ar groac'h B585 L 1000 3,2

Tachen mez stang ar groac'h B586 L 330 1,05

Loguel an scluche bras D936 L 4000 10





21- loch(enn)  

   Loch, lochenn : cabane, baraque, abri .... Construction d'appoint en bois servant d'abris  soit 
pour du matériel, soit à  des animaux , à des journaliers  ou certaines familles  ...  

    Les “loch” ne sont pas imposables et donc ne sont pas représentés sur les plans du cadastre. 
Dans chaque ferme il y avait des “lochennoù” ayant toute sorte d'usage : abriter des animaux, 
servant de remise, ... il n'y en a aucune trace ... Le “lochenn-blouz” était construit dans le tas de 
paille au moment du battage et servait souvent à abriter le char à banc ou d'autres outils 
( charrue...)

   Bray ( Park Bras Loch Brae B284 B285 ...) comprendre : le grand champ où est  la cabane de 
Bray,  nom de personne   ( attestée à Langoat depuis au moins 1701 )

Logell al loch, Park al loch, Park loch Brae  ; Park Lojoù ( patronyme ) pe Park al lochoù

Loguel an loge C525 L 4260 13,63

Loguel loge bray A817 L 2750 8,8

Parc an loge A594 L 4740 15,1

Parc bras loge bray B284 L 6670 24,01

Parc bras loge bray B285 L 5780 18,5

Parc loge C472 L 4190 6,71

Parc loge C32 L pla 4330 13,86

Parc loge A797 L 6200 19

Parc loge bray C573 L 8840 31,82

Parc loge bray A894 L 6730 16

Parc loge bray A607 L 10390 25,97

Parc lojou D889 L 11770 33,55

Ti, Tiez 

    La plupart des noms de lieux portant le mot “ti” maison  a été étudié dans le livre  " Langoat et 
ses noms de lieux": Ti bihan (B314) Ti bras ( D242) Ti kozh ( D190 D191) Ti breder ( D871 
D872 D873) Ti glas ( B181 B182 B183 B184 B186) Ti Gwenn ( D316 D317 D319 D320) Ti 
Poazh ( C 579) ha ( D1159 D1160 D1162) Ti toull (A942), Ti 'Nuon... 

    Quelques autres sont dans l'inventaire du cadastre de  1836 : Ti ar C'hra ( B228) Ti an 
Drev( A356 A357) Ti liorzh Andrev(D280) Ti Park ar Marc'h (C123) Ti Park ar Maezioù 
( A723) Ti St Per( A508 A509)  Ti forn ar bourk ( A261) Ti Forn Kozhker ( A665) Komanant Ti 
bihan ( A228) et (D203)

   Un grand nombre de  parcelles  sont nommées  en fonction de leur proximité directe avec la 
maison “ti”  : Liorzh an ti , park,logell, jardin, kourtil, plasenn an  ti .... ou localisées par rapport à
la maison :  derrière la maison  -drek an ti,   au bout de la maison - penn an ti...



   Il faut remarquer une transformation  de convenant à ti  :   Kmt Pant ( D1168) deviendra  Ti 
pant.

   Certaines maisons sont dénommées à partir du lieu où elles sont construites : Ti ar c'hra, ti park 
ar marc'h, ti park Marjili, ti park ar maezioù, d'autres à partir de caractéristiques  propres: ( bihan 
bras kozh glas ..).  le mode  fermage en convenant vaut aussi pour les maisons  comme pour les 
fermes avec terres, avec une sous-location possible.... 

    Les maisons de terre , en pisé  “Ti-douar,  Ti-pri”    sont répertoriées  3 fois à  partir du nom de 
champs où on les trouve   : Park an ti douar ( C145),   park an ti pri (A1054) et (D674). Elles ne 
sont pas sur les cartes  parce que vraissemblement n'existant plus  au moment de l'élaboration du 
cadastre...  

    “Ti” peut aussi avoir pour signification - est tenu par-  "a zo gant ":  Logell ti Menguy ( B652) 
Logell tenu par Menguy  -   Logell ti Kaouz ( B370)  logell tenu par  Kaous

Ti Gwenn  :  Ar Gwenn patronyme connu en  1713

Ty an hra B228 M S 60 2,24

Ty andreo A357 MS 210 40,5

Ty andreo A356 MS 100 10,4

Ty bian B314 M  S 160 6,64

Ty bras D242 M B S 580 18,32

Ty breder D871 M S 250 7

Ty breder D872 M S 150 6,6

Ty breder D873 M S 220 10,88

Ty coz D190 B 260 1,04

Ty coz D191 M BS 250 13

Ty forn an bourg A261 MS 60 8,2

Ty forn cosquer A665 B 50 0,2

Ty glas B184 B 70 0,28

Ty glas B183 B 120 0,48

Ty glas B182 M S 120 10,48

Ty glas B181 M S 100 10,4

Ty glas B186 M S 70 2,28

Ty gouen D316 M S 50 4,2

Ty gouen D319 M S 50 8,2

Ty gouen D317 M S 40 4,26

Ty gouen D320 B 50 0,2

Ty liors andre D280 ruine 30 0,12

Ty parc an marc'h C123 M  S 40 6,16

Ty parc an mezo A723 M S 70 6,28

Ty poas C579 M S 250 11



Ty poas D1162 M S 300 7,2

Ty poas D1159 B 40 0,16

Ty poas D1160 M S 280 7,12

Ty st pierre A509 M S 100 2,4

Ty st pierre A508 M S 110 6,44

Ty toul A942 M S 250 9

Courtil dreg an ty B885 L 1250 4,2

Courtil ty forn B779 K 110 0,45

Cvt ty bian A228 MS 340 7,36

Cvt ty bian D203 M S 220 6,88

Hourtil dreg an ty D132 K 60 0,18

Hourtil dreg an ty C98 K 130 0,39

Hourtil pen an ty D721 K 240 0,96

Hourtil pen an ty C870 K 130 0,52

Hourtil ty forn C367 K 80 0,24

Hourtil ty forn D1038 K 920 3,68

Hourtil ty forn C855 K 100 0,4

Jardin dreg an ti A175 K 1180 4,7

Jardin dreg an ty B179 K 300 3,48

Jardin dreg an ty B784 K 250 1

Jardin dreg an ty B513 J 120 0,48

Jardin dreg an ty B1025 K 590 2,2

Jardin dreg an ty B707 J 140 0,5

Jardin dreg an ty A786 K 160 0,48

Jardin dreg an ty A972 K 850 3,4

Jardin dreg an ty D86 J 250 1,25

Jardin dreganty D616 K 240 0,72

Jardin ty bian D803 k 1070 4,28

Jardin ty coz A813 K 640 3,2

Kourtil pen an ty B831 K 40 0,16

Liors dreg an ty B189 L 2860 11,44

Liors dreg an ty A581 L 3410 5

Liors dreg an ty B88 L 4130 16,52

Liors dreganty D543 L 2220 7,1

Liors ty bian B313 L 3020 12,08

Liors ty bian A945 L 3670 11

Liors ty breder D869 L 11800 42,48

Liors ty glas D804 L 10270 32,86

Liors ty poas C273 L 2310 7,39

Liors ty poas C275 L 3640 11,65

Liors ty poas C276 L 7210 23,07

Liors ty poas A1060 L 15070 37



Liors ty poas C274 L 2230 7,14

Liors ty poas A1061 L 3910 6

Loguel an ty D1119 L 2430 7,78

Loguel an ty B276 L 760 2,45

Loguel coz ty C317 L 2780 6,95

Loguel dreg an ty B217 L 1750 4,38

Loguel dreg an ty A433 L 1150 4

Loguel dreg an ty B204 L 1760 5,63

Loguel dreg an ty B1178 L 1930 3,6

Loguel dreg an ty B1127 L 1860 5,94

Loguel dreganty D217 L 1350 5,4

Loguel ty breder D778 L 2680 6,7

Loguel ty Caous          ? B370 L 1720 6,88

Loguel ty menguy B652 L 300 7

Loguel ty poas C586 L 3880 12,42

Loguel tyly D751 L 4300 10,75

Mëzo ty nuon C241 L 1090 3,49

Parc an ty douar C145 L 7030 20,03

Parc an ty pri A1054 L 6750 10

Parc an ty pry D674 L 9030 28,9

Parc dreg an ty A207 L 10650 43

Parc ty nevez C1011 L 4420 7,07

Parc ty nevez C1012 L 4860 7,78

Parc ty nevez C1013 L 5810 9,3

Parc ty nevez C1014 L 4980 4,98

Placen dreg an ti A59 K 120 0,5

Placen dreg an ty B1113 K 130 0,39

Placen dreg an ty A671 Ter plan 100 0,32

Placen ty forn A281 L 210 0,4

Prat dreg an ti C451 pre 780 1,87

Prat dreg an ty C452 L 770 1,93

Prat ty glas B249 pre 3400 10,88

Cvt ty bian A228 MS 340 7,36

Cvt ty bian D203 M S 220 6,88

Liors an ty B396 L 5570 22,28

Liors an ty B993 pat 680 0,68

Liors an ty D1120 L 10340 41,36

Liors an ty D1165 L 10920 34,94

Liors an ty B991 pat 300 0,3

Liors an ty C814 L 4850 12,13

Liors an ty D1023 L 12680 36,2

Liors an ty B6 L 4680 18,72



Liors an ty C967 L 13010 32,53

Liors an ty C871 L 6870 27,4

Liors an ty B868 L 11160 40,23

Liors an ty B992 L pla 13300 47,88

Liors an ty D480 4170

Liors an ty coz A617 L 5070 14,45

Liors an ty devet C676 L 8230 26,34

Liors coz ty C316 L 9950 28,35

Liors coz ty D409 L 3970 9,93

Kastell  

5 lieux différents  ayant le nom de “kastell”  château  

    Kastell Du (A192  A193 A194) Park ar C'hastell ( A195)  la motte féodale  bien connue et  
Kastell Du  la ferme à proximité  ( A205 A206)

    Kastell Bihan( A314) et Kastell bras ( A315) (  derrière la salle des fêtes actuelle )  Bihan et 
bras  petit et grand marquant la taille des 2 parcelles et non pas celui du château.

    Kastell bik ( A115 A118 B274 B275 B278 B279 ) même lieu 

    Park Kastell uhelañ / izelañ ( C907 C906)  au  Ru (en limites  de Mantallot et de Berhet  ) pour
essayer d'en savoir plus sur ce “château” il faudra consulter les cadastres des deux communes. 

    Kestellig izelañ /uhelañ (D197 D198)  pluriel de “ kastell” : 2 parcelles situées entre   Kmt an 
puñs et Kozh Karadeg

Castel bian A314 L 7580 12,14

Castel bras A315 L 10720 30,55

Castel du A192 pat 5340 5,34

Castel du A193 L 7780 5,45

Castel du A194 L 4810 12

Castel du A205 M S B 540 10

Castel du A206 MS 300 17

Castel pic B278 M S 70 4,28

Castel pic A115 B 400 1

Castel pic B279 masure 60 0,24

Castel pic A118 MS 800 33

Castel pic B275 M  S 40 4,16

Parc an castel A195 L 9800 31,36

Parc castel huellan C907 L 9250 18,98

Parc castel izellan C908 L 8340 20,85

Parc castel pic B274 L 10500 42



Prat hastel A1027 pre 15450 49,44

Prat hastel A1025 pre 1060 4,24

Questellic huellan D197 L 5260 13,25

Questellic izellan D198 L 4510 11,27

Sal  

 salle   ( manoir ou grande maison )

 Park ar sal ( A196)  situé entre la motte de  kastell du et la ferme du même nom 

Park ar sal ( C505 C506) entre Runelo et Convenant an Graouenn

Parc an sal          ?lal A196 L 9160 29,32

Parc an sale C505 L 2630 8,41

Parc an sale C506 L 1960 6,27

Ospital 

    Le nom de la parcelle vient de son ancien propriétaire : l'Hospice de Tréguier. L'hospice de  La 
Roche possédait aussi quelques terres à Langoat...

 “Park an ospital“   était  nommé “park isaei?“  en 1740  ( partie du Convenant Haelleg ou Le 
Buzulier  -  AD22 B278)  

Parc an hospital B721 L 8330 20,82

Kouldri, ar c'houldri

Colombier : construction de pierres de forme ronde servant à l'élevage de pigeons et rattaché à un 
manoir ou seigneurie. Ils sont dessinés sur la cadastre: à Lezeven ( B430) à   Goneri ( C826) au  
Trevenou ( D1192)    à chaque fois au milieu d'un champ. 

Logell ar c'houldri, Park ar c'houldri, Ar c'houldri 

Loguel hourdry B429 L 1160 4,64

Parc an houldry B466 L 4160 16,64

Parc an houldry B467 L 2080 8,32

Parc an houldry C825 L 2120 6,78

An houldry D1192 B  60 0,24

An houldry B430 B 30 0,12

Le colombier C826 B 50 0,2



Loguel an couldry B431 L 290 1,16

Parc houldry D1191 L 15500 49,6

Grañj  ar c'hrañj

Grange  “Grañj” “ar c'hrañj” :  le mot n'apparait jamais seul  mais toujours situé :  Kourtil ar 
c'hrañj , Jardin ar c'hrañj . Construction en bois de peu de valeur pour les services cadastraux et 
non imposable elles n'apparaissent donc pas sur les plans... 

Courtil an hrange A360 K 120 0,48

Courtil an hrange B961 K 350 1,4

Hourtil an hrang D870 K 100 0,4

Hourtil an hrang B1119 K 220 0,66

Hourtil an hrange B223 K 370 1,48

Hourtil hrange D1124 K 260 1,04

Houtil an hrange A576 K 50 0,1

Jardin an hrang B773 K 340 1,36

Jardin an hrange D999 L 260 0,83

Jardin an hrange D998 L 510 1,63

Jardin an hrange D646 K 1060 4,24

Jardin an hrange D562 K 860 3,44

Kraou  krevier  crèche 

 Jardin ar c'hraou ( B765)  jardin de la crèche . C'est une extention à la maison destinée aux 
animaux : “kraou-moc'h” crèche aux cochons ,soue, porcherie aujourd'hui , “kraou-saout” crèche 
à vache étable aujourd'hui...

Jardin an hrau B765 J 120 0,4

Foarlec'h :  le champ de foire  se trouvait au niveau du parking actuel en bas du bourg.

Devenu trop petit la commune acheta en 1845 une parcelle de l'autre coté de la route  où se trouve
maintenant la salle des fêtes: c'était  Park ar c'hazh ( A292)   ( pour la signification de ar c'hazh 
voir la feuille plante! Et pas animaux! )

Le champ de foire A409 pat 1470 0,88



Pave : Park ar Pave (B815)  parcelle le long du Jaudy à Verje Bras et doit son nom au déversoir
( poull-hiris) attenant  construit de grosses pierres assemblées en travers du Jaudy pour  en 
détourner une partie des eaux vers le moulin de Kermezenn.

   

Mur, ar vur :   muret  le long de certaines routes en soubassement de talus  , le terme “moger” 
mur est utilisé pour les batiments et maisons.

 Park ar vur ( D298) (D634 D639)

Parc an mur D298 L 5620 16,02

Parc an pave B815 L 2620 8,3

Parc an vur D634 L 5670 18,14

Parc an vur D639 L 5920 21,31

Le Pavillon ( !) une petite maison carrée de 20m² sur la commune de La Roche maintenant : en 
1839  les parcelles de A1 à A23 furent rattachées à La Roche Derrien par décret-loi .

Le pavillon A23 B 20 0,08

Lab

Labieno  : park labiennoù (A1008)  Lab : abri de bois en bout de champ destiné à s'abriter de la 

pluie ou du soleil  

Parc labiéno A1008 L 9170 26



22- Leur,  al leur

Leur : aire C'est un espace plat et aménagé  dans le corps de ferme  destiné aux travaux collectifs 
comme le battage.   

     Le terme “ leur”  est trouvé 54 fois seul  sans autre précision  ( “leur dialay” : aire du dessus ). 
Ces parcelles sont classées  principalement en terre labourable ( sauf 2 fois : courtil et aire). La 
plus grande d'entre elles a une surface de 1430m² et la plus petite seulement 30m²!  

    On trouvera le terme “leur” associé à : liorzh ( 10 fois ) kloz ( 1 fois ) park ( 4 fois ) jardin ou 
kourtil ( 4 fois ). Liorzh al leur, Park al leur, Jardin al leur ..

   On peut affirmer que la superficie de l'aire  est en adéquation avec la taille de l'exploitation

Leur dialay C864 K 620 2,48

An leur D1093 L 600 2,4

An leur C209 L 400 1,6

An leur D241 L 790 3,16

An leur B499 L 1120 4,4

An leur C1032 L 660 2

An leur C965 L 300 1,2

An leur C390 L 1050 4,2

An leur C805 L 160 0,64

An leur B1083 L 500 2

An leur D723 L 560 2,24

An leur C860 L 450 1,8

An leur B1096 L 30 0,1

An leur B1115 L 400 1,6

An leur B772 L 400 1,6

An leur B1097 aire 220 0,8

An leur B1099 L 110 44

An leur B187 L 630 2,52

An leur D184 L 240 0,96

An leur D1185 L 960 3,84

An leur D863 L 720 2,88

An leur C832 L 540 2,16

An leur D1044 L 810 3,24

An leur D566 L 800 3,2

An leur D960 L 1100 4,4

An leur D546 L 1010 4,04

An leur C580 L 320 1,38

An leur D881 L 100 0,4



An leur D882 L 200 0,8

An leur D565 L 800 3,2

An leur D302 L 700 2,8

An leur A542 L 560 2,2

An leur B315 L 860 3,45

An leur B472 L 190 0,76

An leur B98 L 1060 4,24

An leur D561 aire 500 2

An leur B241 L 150 0,6

An leur C440 L 700 2,8

An leur C807 L 160 0,64

An leur D618 L 540 2,16

An leur C944 L 560 2,22

An leur  A114 L 890 3

An leur D82 L 1170 4,68

An leur D1158 L 560 2,24

An leur A84 L 130 0,6

An leur D453 L 350 1,4

An leur D74 L 320 1

An leur D1139 350 1,4

An leur A177 L 1430 5,7

An leur C1021 L 320 1,28

An leur A960 L 500 2

An leur D915 L 1620 6,48

An leur C889 L 130 0,52

A leur B473 L 190 0,76

23- kourtil, ar c'hourtil 

   Courtil : parcelle close rattachée immédiatement  à la maison, ferme ou simple habitation, 
destiné au rangement des outils, de certains matérels, au stockage  du bois, de la paille , du fumier
,  des ruches .... ce n'est pas un  jardin et n'est normalement pas cultivé... Aujourd'hui on dirait 
“cour”.

     

    Sur les 145  "kourtil"  que l'on trouve à Langoat, 2 ou 3 sont des parcelles cultivables  ( noms 
donnés pour la proximité à un courtil ) les D452, A892,..  Plusieurs sont précisés par un 



complément en signifiant le lieu :  Kourtil an hent, Kourtil al leur, Kourtil drek an ti, Kourtil al 
liorzh, Kourtil penn an ti, Kourtil ar c'hrañj, Kourtil an drek, Kourtil nord an dour, Kourtil an 
porzh...  d'autres complétés en en donnant l'usage  : Kourtil ar foenn, Kourtil ar plouz, Kourtil ar 
gwenan, Kourtil ar forn . Il n'y apparait aucun nom de personnes

 

An  hourtil C1054 K 200 0,6

An hourtil B908 K 200 0,8

An hourtil D223 K 210 0,84

An hourtil C329 K 140 0,42

An hourtil C428 K 200 0,8

An hourtil D477 K 40 0,12

An hourtil D136 K 40 0,12

An hourtil C792 K 100 0,3

An hourtil A510 L 320 1,02

An hourtil B297 K 140 0,42

An hourtil B916 K 230 0,6

An hourtil C438 K 350 1,4

An hourtil C399 K 180 0,72

An hourtil C192 K 130 0,52

An hourtil C4 K 160 0,48

An hourtil B945 K 230 0,93

An hourtil C403 K 120 0,36

An hourtil B190 K 60 0,18

An hourtil B970 K 100 0,2

An hourtil B608 K 120 0,4

An hourtil C107 K 80 0,24

An hourtil D249 K 70 0,28

An hourtil B531 K 70 0,28

An hourtil C251 K 100 0,4

An hourtil C27 K 300 0,9

An hourtil C39 K 180 0,54

An hourtil C250 K 60 0,24

An hourtil B1175 K 130 0,39

An hourtil B225 K 100 0,3

An hourtil B530 K 70 0,28

An hourtil B352 K 200 0,8

An hourtil B353 K 180 0,72

An hourtil B277 K 180 0,72

An hourtil B463 K 90 0,36

An hourtil D452 L pla 1730 6,92

An hourtil A528 K 30 0,4



An hourtil C426 K 120 0,36

An hourtil B456 K 90 0,36

An hourtil B532 K 60 0,24

An hourtil B510 K 130 0,52

An hourtil D1163 K 80 0,24

An hourtil C261 K 100 0,3

An hourtil C1026 K 290 1

An hourtil A1087 K 140 0,56

An hourtil A1092 K 200 0,8

An hourtil C253 K 340 1,34

An hourtil B368 K 100 0,48

An hourtil D1118 k 240 0,96

An hourtil A33 K 130 0,39

An hourtil D120 K 60 0,18

An hourtil B726 K 120 0,48

An hourtil A1009 K 920 3

An hourtil C1022 K 320 1

An hourtil A696 K 900 3

An hourtil C1023 K 250 1

An hourtil C601 K 380 1,52

An hourtil C1001 K 310 0,93

An hourtil C999 K 40 0,12

An hourtil C593 K 110 0,33

An hourtil C578 K 40 0,12

An hourtil A892 L 4780 15

An hourtil B864 K 40 0,12

An hourtil C948 K 100 0,2

An hourtil A826 K 660 1,98

An hourtil D718 K 310 1,24

An hourtil C997 K 90 0,2

An hourtil B199 K 200 0,8

An hourtil D123 K 30 0,02

An hourtil C622 K 400 1,2

An hourtil C258 K 110 0,38

An hourtil C432 K 90 0,36

An hourtil D112 K 100

An hourtil C595 K 250 0,75

An hourtil C242 K 200 0,8

An hourtil D147 K 120 0,36

An hourtil C630 K 400 1,2

An hourtil A34 K 160 0,48



An hourtil A220 K 300 1,2

Houirtil an pors C1033 K 100 0,2

hourtil C863 K 1580 6,32

Hourtil  bord an dour B760 K 200 0,8

Hourtil an dreg A796 K 150 0,2

Hourtil an dreg A82 K 50 0,2

Hourtil an dreg C501 K 360 1,44

Hourtil an foen B330 K 90 0,36

Hourtil an forn C406 K 100 0,4

Hourtil an hend B1030 K 300 0,3

Hourtil an hend D722 K 1030 4,12

Hourtil an hend D1174 K 40 0,12

Hourtil an hend B295 K 30 0,09

Hourtil an hend A225 K 90 0,36

Hourtil an hend B447 K 60 0,24

Hourtil an hend C1028 K 460 1

Hourtil an hend B1031 K 120 0,2

Hourtil an hend C1063 K 120 0,12

Hourtil an hrang D870 K 100 0,4

Hourtil an hrang B1119 K 220 0,66

Hourtil an hrange B223 K 370 1,48

Hourtil an leur B261 K 1400 5,6

Hourtil an leur C802 K 1430 5,72

Hourtil an leur B317 K 130 0,52

Hourtil an leur C966 K 350 1,4

Hourtil an liors C503 K 40 1,6

Hourtil an liors C280 K 200 0,8

Hourtil an plous D774 K 70 0,21

Hourtil an plous C117 K 860 3,44

Hourtil an plous D567 K 870 3,48

Hourtil an plous C363 pat 260 0,05

Hourtil an pors D1161 K 50 0,2

Hourtil an pors C455 K 170 0,51

Hourtil an pors C523 K 100 30

Hourtil an pors D617 K 70 0,21

Hourtil an pors C254 K 60 0,18

Hourtil an pors C281 K 160 0,64

Hourtil an pors B436 K 80 0,32

Hourtil an pors C829 K 170 0,68

Hourtil an pors A562 K 80 0,32

Hourtil an prat C443 K 70 0,21



Hourtil an prat A504 L 320 1,02

Hourtil an traou C439 L 960 2,4

Hourtil bian D727 k 130 0,39

Hourtil bian B428 K 320 0,96

Hourtil bian A1085 K 20 0,06

Hourtil bian C713 K 120 0,36

Hourtil bian C862 K 370 1,48

Hourtil bian B122 K 70 0,28

Hourtil bian C512 K 70 0,21

Hourtil bian A1001 K 2820 14

Hourtil bian D1001 K 370 1,11

Hourtil bian C453 K 70 0,21

Hourtil bian D1090 K 200 0,8

Hourtil bian D879 K 120 0,48

Hourtil bian C18 K 110 0,33

Hourtil bian B84 K 150 0,6

Hourtil bian D1036 K 100 0,3

Hourtil bian B502 K 120 0,48

Hourtil bian A970 K 320 1,28

Hourtil bian D468 K 40 0,12

Hourtil bras C709 K 600 1,8

Hourtil dreg an ty D132 K 60 0,18

Hourtil dreg an ty C98 K 130 0,39

Hourtil goemanen       ? C484 K 30 0,9

Hourtil gouenanen C211 K 10 0,03

Hourtil hrange D1124 K 260 1,04

Hourtil par hed B320 K 280 1,12

Hourtil pen an ty D721 K 240 0,96

Hourtil pen an ty C870 K 130 0,52

Hourtil prat neut ( neat       ? ) C801 K 900 3,6

Hourtil trau liors D663 L 230 0,37

Hourtil ty forn C367 K 80 0,24

Hourtil ty forn D1038 K 920 3,68

Hourtil ty forn C855 K 100 0,4

Houtil an hrange A576 K 50 0,1

Houtil bian A138 K 150 0,4

Kourtil pen an ty B831 K 40 0,16

Jardin 

Le jardin a pour fonction de pourvoir en légumes la maisonnée. Chaque maison rural en a presque
toujours un : 290 références



Souvent seul ( an jardin ), mais aussi localisé à travers sa dénomition complète: jardin de la route,
de derrière, de la grange, de l'aire,  du four, de l'entrée, d'en haut, ect ......  Jamais de noms de 
personnes associée à “jardin”

Ar jardin, Jardin an biez, Jardin an drek, Jardin an hent, Jardin ar forn, Jardin ar c'hrañj, 
Jardin al leur,...

An jardin C949 J 340 1,22

An jardin A632 K 100 0,2

An jardin C865 K 300 1,2

An jardin C853 pre 740 2,96

An jardin A398 J 180 0,4

An jardin C545 K 680 2,04

An jardin C441 K 320 0,96

An jardin C449 K 740 2,96

An jardin A387 K 1100 4

An jardin D148 K 110 0,33

An jardin A736 K 680 2

An jardin D620 K 270 0,81

An jardin B282 J 350 1,4

An jardin A327 K 1480 5,92

An jardin D885 L pla 800 2

An jardin D408 K 150 0,6

An jardin C407 K 250 1

An jardin C812 K 400 1,6

An jardin C105 K 200 0,8

An jardin C774 K 670 2,01

An jardin B1166 K 420 1,26

An jardin B335 J 750 3

An jardin B269 K 640 1,92

An jardin B375 J 320 1,28

An jardin A1018 K 360 1,44

An jardin C854 K 520 2,08

An jardin A703 K 220 0,8

An jardin A1011 L 890 2

An jardin D352 K 400 1,6

An jardin D192 K 250 1

An jardin B798 J 700 2,8

An jardin B521 J 300 1,2

An jardin C397 K 350 1,4

An jardin D5 K  620 1,86

An jardin B479 K 210 0,84

An jardin B432 J 380 1,52



An jardin C9 K 460 1,84

An jardin A641 K 200 0,2

An jardin A643 K 210 0,2

An jardin A889 K 300 1,2

An jardin D1041 K 350 1,4

An jardin A916 K 160 0,48

An jardin B398 J 300 1,2

An jardin A844 K 360 1

An jardin A801 K 600 1

An jardin A800 K 380 1

An jardin A834 K 460 1,84

An jardin A814 K 460 2,3

An jardin A440 J 650 2

An jardin B1109 K 220 0,88

An jardin A722 K 520 2,08

An jardin B100 K 360 1,44

An jardin A1084 K 130 0,39

An jardin A355 J 170 0,8

An jardin A980 K 300 1,2

An jardin B1164 K 500 1,5

An jardin A1055 K 400 1

An jardin A450 J 340 1,36

An jardin B1120 J 1080 4,32

An jardin B1108 K 130 0,52

An jardin B1169 J 110 0,38

An jardin D612 K 300 1,2

An jardin B1104 J 120 0,48

An jardin B1037 K 700 2,82

An jardin B1103 J 120 0,48

An jardin C968 K 640 2,56

An jardin A530 J 80 0,5

An jardin C1029 K 1040 3

An jardin D956 K 310 0,93

An jardin D908 K 220 0,66

An jardin C176 K 960 3,84

An jardin B506 K 520 2,08

An jardin B438 J 240 0,96

An jardin B1173 K 340 1,02

An jardin C108 K 370 1,48

An jardin A540 J 580 2,2

An jardin C42 K 340 1,36

An jardin D140 K 180 0,72



An jardin B860 L 530 2,12

An jardin A575 J 240 0,4

An jardin B837 J 350 1,4

An jardin B1022 L pla 790 3

An jardin B696 J 510 2,04

An jardin A859 K 570 2,2

An jardin D48 K 640 2,56

An jardin B941 J 340 1,02

An jardin B935 K 340 1,36

An jardin B969 K 240 0,7

An jardin A543 J 610 2,4

An jardin B888 K 180 0,7

An jardin B881 J 160 0,6

An jardin B933 J 120 0,48

An jardin A529 J 420 2

An jardin B904 K 1230 4,92

An jardin D1141 k 1070 4,28

An jardin B770 K 300 1,2

An jardin A957 K 1000 4

An jardin B1102 J 140 0,56

An jardin A235 K 460 1,84

An jardin D987 L 1000 2,5

An jardin D963 K 660 2,64

An jardin A229 K 320 1,28

An jardin D179 K 600 2,4

An jardin D482 K 270 1,08

An jardin A246 J 1270 6

An jardin A243 J 100 0,4

An jardin A151 K 140 0,42

An jardin A788 L 3600 11

An jardin D336 L 420 1,68

An jardin C852 K 280 1,12

An jardin A835 K 400 1,6

An jardin D1035 L 820 2,05

An jardin D141 K 200 0,6

An jardin D762 L 400 0,64

An jardin A846 K 400 1

An jardin D67 L 1010 3,2

An jardin D819 J 1890 9,45

An jardin D463 K 720 2,88

An jardin A153 K 1120 4,48

An jardin A142 J 340 1,36



An jardin D478 K 330 1,32

An jardin D467 K 280 1,12

An jardin D211 K 140 0,56

An jardin D867 K 50 0,2

An jardin D954 J 260 0,78

An jardin C189 K 240 0,96

An jardin D868 K 640 3,28

An jardin A917 K 1140 4,56

An jardin D378 K 300 1,2

An jardin D321 K 450 1,8

An jardin B1106 K 100 0,4

An jardin D1186 J 850 4,25

An jardin D22 660 2,64

An jardin D1170 K 410 1,64

An jardin D19 K 900 3,6

An jardin C977 K 440 1,76

An jardin C836 J 400 1,6

An jardin B1002 J 1110 4,44

An jardin A290 J 420 1

An jardin D797 L 1300 3,25

An jardin A263 J 230 0,92

An jardin A258 J 240 0,9

An jardin A374 K 100 0,3

An jardin B870 J 300 1,2

An jardin C436 K 220 0,88

An jardin C609 K 940 2,82

An jardin C947 1080 4,82

An jardin A255 J 900 4

An jardin B232 K 360 1,08

An jardin A58 J 810 4

An jardin A267 J 4501,8

An jardin B230 K 200 0,6

An jardin A475 J 3150 15

An jardin B244 J 340 1,36

An jardin C886 K 30 0,03

An jardin A303 J 1110 5,5

Jardin an biez B761 J 300 1,2

Jardin an dreg A306 K 1330 5,22

Jardin an dreg C179 K 280 1,12

Jardin an dreg A982 K 700 2,8

Jardin an dreg D907 K 140 0,42

Jardin an dreg D951 K 620 1,86



Jardin an dreg D874 K 460 1,84

Jardin an dreg D1096 K 600 2,4

Jardin an dreg D1087 K 320 1,28

Jardin an dreg D770 K 220 0,66

Jardin an dreg D631 K 760 3,04

Jardin an entree C100 K 590 2,36

Jardin an entree A204 K 460 1

Jardin an entree A309 J 740 2,96

Jardin an forn C1062 K 1060 3,18

Jardin an hend D630 K 250 0,75

Jardin an hend B481 K 400 1,2

Jardin an hend B468 K 510 2,04

Jardin an hend A1105 K 510 2

Jardin an hent B827 K 200 0,8

Jardin an hrang B773 K 340 1,36

Jardin an hrange D999 L 260 0,83

Jardin an hrange D998 L 510 1,63

Jardin an hrange D646 K 1060 4,24

Jardin an hrange D562 K 860 3,44

Jardin an hrau B765 J 120 0,4

Jardin an leur D547 L 940 3,76

Jardin an leur A87 K 470 1

Jardin an leur D333 L 820 3,28

Jardin an leur A200 K 600 2,4

Jardin an liors D88 K 450 1,8

Jardin an liors A564 K 990 3,96

Jardin an liors B380 K 490 1,96

Jardin an liors C38 K 600 3

Jardin an liors B23 L 920 2,94

Jardin an parc D126 L 200 0,5

Jardin an plous A700 L 340 1

Jardin an plous B787 K 350 1,4

Jardin an plous B18 L 930 3,72

Jardin an plous D1032 L 510 2,04

Jardin an plous D1109 K 1140 4,56

Jardin an plous B378 L 200 0,8

Jardin an plous B306 L 600 2,4

Jardin an pors B524 K 860 3,44

Jardin an pors D1002 K 230 0,92

Jardin an pors B832 J 300 1,2

Jardin an pors C178 K 120 2,8

Jardin an pors D1171 K 300 1,2



Jardin an puns A201 K 620 2,48

Jardin an ty B87 J 210 0,84

Jardin an ty B452 J 310 1,24

Jardin an ty A984 K 400 1,6

Jardin bian B523 K 220 0,88

Jardin bian D799 K 210 0,63

Jardin bian C933 K 150 0,45

Jardin bian B514 J 90 0,36

Jardin bian A812 K 110 0,33

Jardin bian A840 K 240 0,4

Jardin bian A841 K 240 0,4

Jardin bian D310 K 100 0,4

Jardin bian D84 K 240 0,96

Jardin bian A172 J 360 1

Jardin bian D1112 K 480 1,44

Jardin bian A961 K 100 0,3

Jardin bian A803 K 40 0,2

Jardin bian B540 K 80 0,24

Jardin bian A75 pla 190 0,62

Jardin bian D83 K 300 1,2

Jardin bihan B705 K 110 0,44

Jardin bihan A160 K 160 0,64

Jardin bras C20 K 580 1,74

Jardin bras D306 K 1400 5,6

Jardin bras D875 L 2360 7,55

Jardin bras D307 K 330 1,32

Jardin bras B762 J 300 1,2

Jardin bras D308 K 300 0,9

Jardin bras A842 K 960 2

Jardin bras B956 K 960 3,84

Jardin bras B730 L 800 2,56

Jardin bras A971 L 520 1,3

Jardin bras D1172 K 450 1,8

Jardin bras A998 K 1810 7

Jardin bras A810 L 1580 5,09

Jardin bras A164 L 640 1

Jardin bras A579 L 460 1

Jardin corn an liors B120 K 60 0,18

Jardin coz A370 J 400 2,4

Jardin dreg an ti A175 K 1180 4,7

Jardin dreg an ty B179 K 300 3,48

Jardin dreg an ty B784 K 250 1



Jardin dreg an ty B513 J 120 0,48

Jardin dreg an ty B1025 K 590 2,2

Jardin dreg an ty B707 J 140 0,5

Jardin dreg an ty A786 K 160 0,48

Jardin dreg an ty A972 K 850 3,4

Jardin dreg an ty D86 J 250 1,25

Jardin dreganty D616 K 240 0,72

Jardin feunteun 
yen       ??? A1 J 4150 24,9

Jardin kilis A435 K 370 1

Jardin liors bian A366 K 340 1,36

Jardin liors mohat B246 L 1040 4,16

Jardin mezo B477 K 260 1,04

Jardin mezo B478 K 260 1,04

Jardin moan B471 K 350 1,4

Jardin nevez D1190 L pla 2380 9,52

Jardin nevez A367 J 800 4,8

Jardin nevez A178 J 1460 7,3

Jardin oajou D312 K 270 1,08

Jardin pen an ty C114 K 760 3,04

Jardin st yves A88 k 1070 4

Jardin ty bian D803 k 1070 4,28

Jardin ty coz A813 K 640 3,2

Jardin uhellan A996 L 540 1

Jardin yan D1003 L 2320 7,43

Le jardin A119 J 860 4

Le jardin C79 K 900 3,6

Le jardin A268 J

Le jardin A273 J

Le jardin A958 K 160 0,2

Le jardin A90 J 540 2

Le jardin D651 K 1250 5

Le jardin D568 J 1780 8,9

Le jardin A7 J 1320 1,98

Le jardin D652 J 600 3

Le jardin A22 J 370 2;22

Le jardin A434 J 660 2

Le jardin A666 J 960 5,76

Le jardin A149 J 210 0,84

Le jardin A56 J 1170 4

Le jardin A672 K 130 0,5

Le jardin A21 J 110 0,66



24- Feunteun ( fanten  ) 

   Les fontaines ( non imposables)  ne sont pas représentées sur les plans ni répertoriées comme 
telles dans le registre des parcelles. On peut deviner leur existence à la lecture des plans du 
cadastre  en remontant  à l'origine de certains cours d'eau, en cherchant à savoir d'où provient 
l'eau des routoirs .... Une fontaine n'est pas nécessairement une construction importante, quatre 
( même moins)  grosses pierres  suffisent  pour marquer une source et utiliser son eau ... Le 
registre des parcelles  donne une idée de  l'emplacement de plusieurs  de ces fontaines   et un 
repérage systématique pourrait être envisagé . 

    Claire Fontaine , le village ( D 1173), est   à relier  aux parcelles  nommées "Fantan Kaer" 
( D1222 1223 1216 1217 ) ..  La fontaine se trouve sur la commune de Quemperven  et  la 
dénomination actuelle -Claire Fontaine- est une “traduction libre!” de   "Feunteun Gaer". 

     Feunteun Wenn: (Milin Bihan) (B392 Park Feunteun Wenn):  fontaine blanche

     Feunteun an Itron (B669 670 671 672 ) : fontaine de la Dame

     Feunteun Pabu: ( A783?) ( Kergarig) ( n'est pas relevée en  1836 )     dans la deuxième moitié 
du 19ième selon le registre des propriétaires, on trouve les modifications suivantes : en A 783bis  
"garden fantan babu" -petit chemin de la fontaine aux cerises-  et en   A763 "parc fant coz" 
-champ de la vieille fontaine-

     Feunteun (Santez) Koupaia: N'apparait et n'a pas éte répertoriée 

     Feunteun Veur  : ( Traoñ al lann) grande fontaine

D'autres situées à: 

  Parc feunteun  au Killioù ( C950 956 ), sous  Killioù Bihan ( C939 940 ), à Kmt Darval  (C 800),
Prad Feunteun à Komen( C970 ) ....

   Entre KLeo et Kmt Toupin, Park ar Feunteun ( A738 739 ) marquée sur le plan cadastral par un
carré bleu. 

...

Crech ar faten A379 pat 3350 3,35

Fanten itron B670 L 3230 8,07

Fanten itron B672 pre 1360 4,6

Fanten itron B671 L 5170 16

Fanten itron B669 pat 1000 1



Hend an fanten B79 pat 450 0,27

Jardin feunteun yen         ??? A1 J 4150 24,9

Lannec bras fanten caer D1217 L 2980 4,77

Lannec bras fanten caer D1216 L 2980 4,77

Lannec fanten caer D1218 L 3000 4,8

Lannec fanten caer D1219 pre 3240 7,78

Loguel  fanten goarec B73 L 3290 8,32

Loguel an fanten D552 L 4100 10,25

Loguel fanten C467 L 3110 7,77

Parc  fanten C469 L 2150 5,38

Parc  fanten C956 L 11210 28,02

Parc  fanten D925 pat 1070 1,07

Parc an fantan B39 L 7470 18,67

Parc an fanten A739 L 4020 10

Parc an fanten D900 L 9720 24,3

Parc an fanten A107 L 5910 14,77

Parc an fanten A738 L 3350 10

Parc fanten C940 pre 2130 5,2

Parc fanten D1156 L 9320 29,82

Parc fanten D926 L 6580 16,45

Parc fanten C143 L 9760 24,4

Parc fanten C939 pat 410 0,25

Parc fanten C950 pat 170 0,1

Parc fanten C800 L 9070 22,67

Parc fanten C468 L 2150 5,38

Parc fanten gouen B392 L 8990 28,77

Parco fanten caer D1222 lan 3750 3,75

Parco fanten caer D1223 L 6100 9,76

Prat an fanten C362 L 2480 6,2

Prat an fanten B136 pre 8310 29,91

Prat fanten D 934 pre 1520 4,86

Prat fanten C970 pre 6970 16,73

Prat fanten D933 aulnaye 860 0,86

Claire fontaine D1173 M B S 600 10,4

Placen fanten D255 saulnaie 740 0,74

Puñs, ar puñs

Il n'y a aucune trace ou dessin de puits sur le cadastre ( pas imposable ? )  cependant les 12  noms 



de parcelles laissent à penser qu'il y en avait au moins autant ...

Kmt ar Puñs , Jardin ar puñs, Liorzh ar puñs, Park ar puñs, Kourtil ar puñs

Cvt an puns D183 B 30 0,12

Cvt an puns D185 M S 200 8,8

Jardin an puns A201 K 620 2,48

Liors an puns C1027 L 5210 13

Parc an puns C82 L 7010 22,43

Parc an puns A199 L 8510 30,63

Parc an puns A522 L 6270 29,08

Parc an puns A780 L 9290 29,72

Parc an puns D204 L 4170 10,43

Parc an puns A881 L 3950 9,88

Parc an puns D228 L 5050 20,2

Parc an puns A818 L 7750 31
kourtil an porzh   D1161   deviendra  "kourtil ar puñs"  par changement de fermier ou propriétaire

 Dour , an dour  eau

Logell an dour :   petite parcelle,lopin de l'eau! :   ce sont de petites parcelles , surement humides,
créées pour assurer  l'écoulement des eaux, le drainage donc ; Les chemins creux ( gardenn) avait 
aussi cette fonction de stockage et  drainage du surplus d'eau en cas de grosses pluies.  Il peut 
s'agir aussi  d'une parcelle  d'où  s'écoule une source temôraire pendant les périodes  humides ... 

Le  " Kourtil bord an dour" est situé le long du Jaudy.

Loguel an dour B984 pre 1000 3,29

Loguel an dour A919 L 2080 5,2

Loguel an dour D256 L 1990 4,98

Loguel an dour C73 L 970 3,1

Loguel an dour B255 pat 400 0,4

Loguel an dour D986 L 1890 6,03

Loguel an dour A884 L 2590 6,48

Loguel an dour B256 L 3020 9,6

Hourtil  bord an dour B760 K 200 0,8



25- Porzh  ar porzh

On relève 4 fois le terme  "porzh" -cour-  en référence à  des fermes ou à des ensembles de 
maisons : 

   Ar porzhou  , Porzhou bian , Porzh bras ,et  Porzh ru 

   L'origine première du mot "porzh" est  lieu clos entouré de batiments et de murs d'enceinte  
dans lequel on accède par une porte cochère ou un porche.   On peut donc considérer que ces 
fermes, habitats ... ont une origine ancienne où résidait un personnage avec un statut important 
( seigneurie  par exemple ).   

     Au fil du temps le mot "porzh" va évoluer pour devenir  “espace  commun devant la porte de 
la maison” , sens qu'il a toujours aujourd'hui. Toutes les cours ne sont pas répertoriées comme 
telles: Certaines sont incluses dans la surface de la maison, d'autres sont collectives , considérées 
comme courtil , aire ... Mais 12 fois  on trouvera "ar porzh" seul : 

An pors C828 pat 250 0,25

An pors A161 L 400 1,6

An pors B461 L 600 2,4

An pors B782 L 170 0,65

An pors D318 L 180 0,72

An pors A414 K 10 0,04

An pors D914 pat 340 0,34

An pors D992 pat 460 0,46

An pors B208 pat 80 0,8

An pors D24 L 100 0,4

An pors A411 K 20 0,08

An pors A415 K 30 0,12

  Certaines  cours sont considérées comme  pâture, d'autres classées en terre labourable ou  encore
courtil .

   Cela dit le terme "porzh" donne aussi son nom à d'autres parcelles lui étant attenantes :  Kourtil 
ar porzh ( 10fois ) , Jardin ar porzh ( 5 fois ) , Liorzh ar porzh ( 3 fois ), Lostenn ar porzh ( 1 fois
)  et  Park ar porzh ( 25 fois  ).



26- Mengleuz, ar vengleuz

Mengleuz: carrière, lieu d'où l'on retire des pierres . Le besoin en pierre était constant: 
construction de maisons , de l'église , ardoise pour les toitures,  empierrage et murets  des routes, 
des cours .... Ainsi on ouvrait des carrières,  comme on en refermait d'autres pour les rendre à la 
culture ( une carrière n'est pas nécessaireement un espace important quelques dizaines de m² 
suffisent ...)  Chaque carriére répondait à un usage précis  ; pierres de taille ou de construction, 
caillasse de chargement des routes,  ardoises ... selon la géologie du lieu .   

   A76 A78 A81: à Krec'h Gwailar ( la carrière sera ensuite déplacée de l'autre coté de la route et 
finira en dépotoir pour les rochois !! ) 

   A155 A156 : à Kroaz Stalaff Bihan

   A239  :à coté du bourg ( ouverte pour la construction de l'église et refermée ensuite  )

   B19 B43 : au Kozhker Rouz,  ensuite considérée comme courtil  .

   B1202 :  aux 4 vents  n'apparait pas sur le plan cadastral   , uniquement sur le registre des 
parcelles 

   D231: à coté de Ti Bras

   D829 D830: le long du Sterenn  sous  Krec'h Gwialoù

   D805: entre Kermadeg et Penn Lann Goustou

   D1105: au milieu d'un champs du coté de  Kmt Pant ( ti Pant)  vers Kmt Balkou

ar vengleuz, logell tok griz, parc ar vengleuz, mengleuz maenek,...

An vingleu A81 570 0,5

Ar vingleu B19 C 120 0,02

Loguel tocq gris B1202 carriere 284 0,11

Parc an mingleu A239 L 6120 24,45

Parc an vingleu A156 pat 820 0,82

Parc an vingleu B43 L 7360 11,78

Parc ar vingleu A155 L 12970 36,97

Parc meingleu D231 L 6600 18,81

Parc mingleu D830 lan 780 0,32

Parc mingleu D805 L 6460 16,15

Parc mingleu D829 L 6980 19,89

Vingleu menec D1105 taillis 250 0,25

Parc bian ar vingleu A76 L 3380 8,45

Parc bras vingleu A78 L 4380 10



Maen, Mein ( ur min) 

Mein gwenn:  Quartz  blanc , localisé essentiellement dans les sections  C et D    

Maen glas :    ardoise schiste   bleu  localisé précisement en  ( C 13-14-15-16 C34 C165)

   Sans rentrer dans les détails, la commune est schématiquement  divisée en deux 
géologiquement : schiste au nord , quartz au sud 

Meineg , maenek :   caillouteux,     terrains avec beaucoup de petites pierres  . Ces parcelles 
seront petit à petit   dépierrées  ce qui procurera  des matériaux pour empierrer les chemins ou les 
cours mais aussi pour la constructions  de certaines  petites maisons  

note : le terme “menez” C270 park ar menez  doit  être compris comme “park ar meineg”    ( il n'y
a pas de “menez”, de  mont, à  Langoat)  

Rumein ( “run mein” ) colline où il y a des cailloux dans le sol...

ar meineg, lann bihan mein gwenn, logell mein gwenn, park ar mein, run mein, park postoù mein,
...

An menec C841 L 11590 28,98

An menec D1104 L 6740 16,85

An menec D1037 L 7730 19,33

An menec D1106 L 6740 21,57

Lan bian mein gouen C1002 lan 720 0,29

Lannec mein A39 lan 6620 2,65

Lannec mein gouen C988 lan 12360 4,9

Loguel mein glas C34 L 2940 7,35

Loguel mein gouen C624 L 3250 5,2

Loguel mein gouen C629 L 3960 6,34

Loguel mein gouen D166 L 3760 9,4

Loguel mein gouen C627 L 1480 2,37

Loguel mein gouen D162 L 2090 5,22

Loguel mein gouen C625 L 950 1,52

Loguel mein gouen C626 L 630 1,01

Loguel mein gouen D154 L 4220 10,55

Menec bian C957 L 5760 14,4

Menec bras C842 L 10570 26,42

Menec bras C921 L 11340 36,29

Parc an mein C932 L 8960 22,4

Parc an mein D1175 L 9700 31,04

Parc mein A132 pat 420 0,5



Parc mein A133 L 7490 21

Parc mein  gouen D338 L 7320 18,3

Parc mein glas C14 L 1670 4,17

Parc mein glas C13 L 840 2,1

Parc mein glas C165 L 5560 13;90

Parc mein glas C16 L 2260 5,65

Parc mein glas C15 L 1690 4,23

Parc mein gouen C989 L 14040 35,1

Parc mein gouen D163 L 5370 13,43

Parc mein gouen C223 L 3540 11,33

Parc mein gouen D161 L 4730 11,83

Parc mein gouen C421 L 4730 15,14

Rumein bian A69 lan 2870 1,15

Rumein bian A68 L 14380 41

Rumein bras A70 L 17300 43;25

Rumein pellan A72 L 10100 28,78

Rumein tostan A71 L 9600 27,36

Parc an menez C270 L 6340 25,85

Parc posto mein C749 L 7070 11,32

Loguel corn menez bras C922 L 2280 5,7

Mezec izellan C900 L 9030 14,45

Mezec huellan C901 L 8320 17,05

Parc mein gouen D161 L 4730 11,83

Loguel mein gouen D162 L 2090 5,22

Parc mein gouen D163 L 5370 13,43

Parc mein  gouen D338 L 7320 18,3

Maezo crec'h mein D167 L 2420 6,05

Maezo crec'h mein D168 L 9250 23,12

Roc'h, ur roc'hell,  reier, roc'helloù

Roches,rochers ou amas rocheux  en granit (maen-greun) ou en grès ( maen-krag),  qui  affleurent
çà et là .  

Pour certaines parcelles , “roc'h”  peut aussi faire référence à La Roche Derrien, Ker Roc'h.. 

Logell penn ar roc'heg bihan, Park ar roc'h izelañ/uhelañ, Park roc'helloù, Koad ar roc'h, Park 
Roc'h  vras.....

Parc an roc'h izellan A188 L 6530 20,89

Parc roc'h bras A95 L 12200 45



Parc roc'h huellan A94 L 7980 28

Parc roc'h izellan A93 L 7830 31

Parc rohello B1029 L 5970 21,4

Loguel pen an rohec bras D757 L 6000 9,6

 Loguel pen an rohec bian D758 L 2150 3,44

Coat an roc'h A110 MS 140 6,56

Coat an roc'h A111 MS 460 7,84

Loguel coat an roc'h A719 L 3680 9,2

27- Plasenn  Place 

    La plupart de ces places ( “plasenn”)  est rattaché  à un lieu usité à un moment où un autre de 
l'année,( routoirs, pressoir, paille,..) , à un lieu où l'on va régulièrement  (chapelle, fontaine, 
moulin, four,..), ou est dénommé de par sa localisation ( Kerleo, Kozh Karadeg, Kergarig, 
Kerderien,..). Généralement ce sont des pâtures ( répertoriées comme telles) , sous herbe donc. 
Certaines parcelles labourables ( plasenn kreiz, plasenn bihan/ bras,..) ont pris le nom de la place 
qui leur est contiguee, et leurs surfaces sont bien supérieures à celle des autres. Les “plasenn(où)”
ne sont pas classées  en terre labourable, elles sont de petite superficie peu évaluée  fiscalement, à
proximité d'une route, d'un chemin, d'un pont , d'un moulin, ....

 

    Le régistre des propriétaires ( celui-ci évoluant dans le temps en fonction des cessions et des 
acquisitions ) nous révèlent d'autres “plasenn” : Parcelles créées au cours du 19ième. Au fil du 
temps, à l'occasion  de la construction d'une maison, du déplacement d'une croix de carrefour sur 
le bord de la route, ou pour d'autres raisons.... il y aura des créations de petites parcelles  prises 
sur les terrains attenants : leur numérotage se fait  à partir du numéro de la parcelle d'origine par 
ajonction de “bis” ou “²”  .

 

Quelques exemples:

A876  Park Morvan     ---> A876Bis  Plasenn ar gleskered  Place des grenouilles

A847 Plasenn Kozh Karadeg  (patur) ------>  A 847  Plasenn kozh Karadeg  ( sol et maison) 
changement de statut 

B367 Al liorzh    ----->  B367bis  Plasenn Jeanne Julou 

D499 Plasenn ar wazh----------> D499bis  plasenn Kazugel



D987   Ar jardin  ---------> D987 bis Plasenn Kmt Lozac'h

Plusieurs autres places seront créées au 19ième :   Plasenn Kroaz  er C'hran, Plasenn Kroaz an 
Gag, Plasenn Park an Dors, Plasenn Kroaz Kerlider,  Plasenn Lappie .....

A noter  :  une maison «Plasenn an Ealez»  Placen an éales ( 40m²)

An placen A286 L 170                  0,4

Placen an chapelle B861 Pat pla 600 0,6

Placen an chapelle B485 L 900 2,88

Placen an chapelle C77 pat 50 0,01

Placen an éales B237 M S 40 6,16

Placen an hend A112 Pat pla 500 0,3

Placen an oas D56 pat 440 0,18

Placen an oas B10 pat 680 0,41

Placen an oas C795 pat 350 0,07

Placen an oas D499 pat 340 0,2

Placen an oas B22 pat 500 0,3

Placen an oas A397 pat 220 0,4

Placen an oas A380 pat 350 0,07

Placen an oas A585 pat 1580 1

Placen an oas A463 pat 860 0,86

Placen an plous A539 L 820 3,3

Placen an plous B402 K 100 0,3

Placen an pont B340 pat 140 0,08

Placen an pont B412 Pat pla 340 0,34

Placen an vilin B326 Pat plan 420 0,42

Placen an vilin B327 Pat plan 350 0,35

Placen bian D539 L 4800 7,68

Placen bras D536 L 5660 9,06

Placen chapelle A547 pat 800 0,8

Placen cosquer A661 Pat 340 0,2

Placen coz caradec A847 pat 640 0,5

Placen creis D537 L 5520 8,8

Placen creis D538 pre 6400 15,34

Placen dreg an ti A59 K 120 0,5

Placen dreg an ty B1113 K 130 0,39

Placen dreg an ty A671 Ter plan 100 0,32

Placen fanten D255 saulnaie 740 0,74

Placen Kderrien B874 pat 820 0,16



Placen Kgaric A784 pat 2430 1,46

Placen Kleo A743 J 360 1

Placen Kvosquer C139 pat 1040 0,62

Placen loguel B1049 pat 200 0,2

Placen pressouer B1032 pat 140 0,2

Placen traou hend hamo B12 pre 1450 4,64

Placen ty forn A281 L 210 0,4

Placen vilin B425 Pat pla 200 0,2

28- Kroaz,  ar groaz

Il y avait  19 croix (de route) dessinées sur la cadastre de 1836, certaines toujours présentes et  
connues :  Kroaz Louedek , Kroaz Kervosker, Kroaz Dibenn, Kroaz Gwernaloù, Kroaz Koad an 
Hae , Kroaz Koad ...  Elles  étaient   généralement placées en plein carrefour. Au cours du 19ième
elles seront déplacées sur le coté  pour des raisons de circulation. D'autres ont disparues , 
détruites ou vendues très souvent ...

Les parcelles  au nom de “kroaz”  devraient logiquement être à proximité  ( environ 100m ) d'une 
des 19 croix  dessinées sur le cadastre ... et ce n'est pas toujours vrai !  Park ar groaz ( A131)   est
en pleine campagne sans  croix de pierre à proximité... mais il est possible que la parcelle soit 
sous fermage  ou appartenant au  Komanant   ar groaz  ou à  Koad-groaz ... 

Koad Kroaz ( A541-544-545-563 )  près de Saint Pierre “Sant Per” sur la route de Lanmérin . 

Kroaz an Danvad ( A 799)  petite parcelle diforme en arrivant à Kozh Karadeg : il s'agit plutôt de
"gwrac'h an danvad" un délaissé pour moutons 

Kroaz Stalaff bihan ( B270)  Park ar groaz ( B273) Logell Kroaz Stalaff Bihan ( A636)

Komanant ar groaz ( B1177 B1176)  petite ferme à coté des”4 vents";  Logell ar groaz ( B1192 
B1203)  Park ar Groaz ( B1130 B1131)  pourraient être du même fermage sous convenant .

Coat croas A541 B 210 0,5

Coat croas A563 M B S 900 23,6

Coat croas A544 M S 280 25,1

Coat croas A545 B 210 0,82

Croas an danvat A799 L 4430 7

Croas stalaff bian B270 M  S 140 6,56

Cvt an croas B1177 B 40 0,2

Cvt an croas B1176 M  S 130 8,5

Loguel an croas C608 L 520 1,3



Loguel an croas C895 L 4370 10,92

Loguel an croas B164 L 2530 8,2

Loguel an croas B163 L 2540 8,2

Loguel an croas A879 L 4960 12,4

Loguel an croas B1192 L 4720 7,4

Loguel an croas B1203 L 140 0,2

Loguel an croas D1062 L 3470 11,1

Loguel an croas D224 L 2110 6,75

Loguel croas stalaff bian A636 L 4430 11

Parc an croas B273 L 6160 15,4

Parc an croas D780 L 4310 10,75

Parc an croas C717 lan 520 0,52

Parc an croas D1063 L 5950 21,42

Parc an croas D858 L 5410 17,44

Parc an croas B272 L 12990 41,47

Parc an croas A131 L 6680 16

Parc an croas B808 L 8920 25,42

Parc an croas B1130 L 5620 14,05

Parc an croas A767 L 7500 30

Parc an croas C718 L 2750 4,4

Parc an croas C719 L 2050 3,28

Parc an croas B200 L 6230 19,93

Parc an croas B1131 L 5850 9,34

Parc an croas A487 L 7830 19

Parc an croas bian D357 L 5952 19,04

Parc an croas bras D358 L 6610 21,14

Parc croas huellan C917 L 10900 22,25

Parc croas izellan C918 L 7740 24,77

Kroashent,  kroazhent, 

Ar c'hroashent : carrefour, jonction de deux ou plusieurs routes entre-elles : Liorzh Kroashent ,  
Park an C'hroashent  

Liors croas hend A185 L 9560 34,42

Parc croas hend D706 L 6360 20,35

Parc croas hend C149 L 8350 23,79

Parc croas hend B387 L 11250 45

Parc croas hend D752 L 4490 11,23

Parc croas hend B1046 L 5150 8,22

Parc croas hend D657 L 8180 26,18

Parc croas hend A626 pat 240 0,05



Parc croas hend D681 L 6160 19,7

Parc croas hend C154 L 5460 13,65

Parc croas hent A625 L 8820 22,05

29- Pont, ar pont, pontoù

  Pont : Construction en bois, pierres permettant le passage d'un cours d'eau, rivière .. sans sa 
mouiller les pieds  ...   

    Les ponts de pierre sont dessinés sur la plan cadastral , et d'une manière marquée pour les plus 
important: Pont Poiez, Pont Losked,  Pont Roudouarnoù, Pont ar bined, Pont Gaoter.....Certains 
n'étant pas nommés ( en général rattaché à un moulin ): Pont Govellig , Pont Milin Kozh, Pont 
Kersalioù, Pont Milin Tro Yeodi,  Pont Milin Kermezen, Pont Milin Trevenou, Pont Milin Nevez,
sous  Pont Ar Bined il y avait un second  pont .  A Milin Sterenn,  au  Milin ar Porzhoù  et à  
Milin Saez on traversait sur la digue, le barrage  de l'étang.

    Les ponts moins importants, souvent en bois, sont représentés  aussi : Mais Pont Koad, le nom 
d'une ferme, n'apparait pas en tant que pont  (dans le sens passage d'un cours d'eau) .. Peut être 
était il en bas de Milin Moal... D'autres dénominations de ponts apparaissent mais semblent être 
plutôt des gués : passage aménagé en dur permettant aux  charettes d'accéder à l'autre rive , l'eau 
de la rivière passant au-dessus  : comme à Pont Soubenn,en bas de Kilioù, à Poull Glaou, à Milin 
Kambleg .... 

    Le passage des piétons d'une rive à l'autre s'effectuait aussi  de manière plus précaire sur de 
simples planches de bois.. passages non répertoriés .

   Comme pour “Pont Koad” il y a 7 autres “ponts” répartis dans les terres  tous étant loin d'un 
cours d'eau: Pont Azen , Pont Reo, assez proche l'un de l'autre,  Pont Houarn (Park Pont Houarn 
D1135 D1136)  , un autre ( Roz An Pont B150-151-152- 147 )  ,celui de   Park An Pont à côte de 
Kastell Du( A 92), Pont KerRiou (A551), Pont Mein ( D347). Il s'agit d'aménagements 
spécifiques en laison avec l'écoulement des eaux ( sens large du mot pont ). Aujourd'hui on dirait 
“busage “ :  tranchée  couverte permettant l'écoulement des eaux  d'un fossé à un autre par 
exemple, traversant la route . On peut donc penser  que ces  lieux , chemins étaient busés ... 

 Prad Gwallbont(D932)   entre le Guindy et le  Bief de  Milin Nevez , est un pont dont il faut se 
méfier, qui est dangereux .... Il n'est pas dessiné ( en bois vraissemblalement ) 

Lanneg Roz an pont (B143), Park Pont Houarn Bihan ( D1136), Prad Pont Soubenn (D627), 
Pont Roudouarnoù ( C1055) Park Pont ar Bined ( A293), Lanneg roz an pont ( B29) ....

Issue pont losquet A932 pat 8670 8,67

Issue pont losquet A931 pat 13870 13,87



Issue pont losquet A933 Pat 7660 7,66

Issue pont losquet A930 pat 9720 9,72

Lannec ros an pont huellan B152 lan 680 0,47

Lannec roz an pont B143 lan 2880 2,02

Lannec roz an pont huellan B151 lan 4150 10,37

Lannec roz an pont izellan B150 L 3820 12,22

Loguel an pont B394 L 1220 4,88

Loguel pont azen A684 L 2680 6

Loguel pont goter B318 L 3050 9,76

Loguel pontreo D150 L 2930 4,69

Loguel pontrieux D383 L 2660 4,23

Loguel pontrieux D382 L 3350 3,35

Loguel pontrieux D384 L 2230 3,57

Loguel pontrieux D385 L 1760 1,76

Maezo pont boyes D1051 L 27430 98,74

Maezo pont boyes D1052 pat 2420 1,45

Parc an pont A520 L 6430 20,58

Parc an pont B796 L 6520 20,86

Parc an pont C332 L 12180 34,72

Parc an pont B795 Pat 210 0,21

Parc an pont A92 L 2530 50

Parc pont an binen A293 L 9180 33

Parc pont houarn bian D1136 L 4820 12,05

Parc pont houarn bras D1135 L 6810 10,9

Parc pont zouben D628 L 5420 13,55

Parc pontreo D131 L 4610 7,38

Placen an pont B340 pat 140 0,08

Placen an pont B412 Pat pla 340 0,34

Pont azen D20 M S 80 4,32

Pont azen D21 M S 130 10,52

Pont boyes D1034 B 530 2,12

Pont boyes D1033 M S 100 10,4

Pont coat A946 B 30 0,2

Pont coat A915 B 70 0,28

Pont coat A912 B 320 1,2

Pont coat A911 B 40 0,1

Pont coat A914 B 100 0,4

Pont coat A913 M S 200 16,8

Pont coat A910 B 40 0,1

Pont goter B312 M  S 120 6,48

Pont Kriou A551 L 5500 17,6

Pont losquet A929 M S 60 8,24



Pont mein D347 L 6100 19,5

Pont roudouarno C1055 M S 60 4,24

Pontrieux D137 M S 60 2,24

Prat an pont C1053 pre 2470 5,93

Prat an pont C929 pre 3410 8,18

Prat an pont C413 pre 3780 9,07

Prat an pont D1075 pre 5100 16,3

Prat pont an binen A385 pre 1890 4

Prat pont coat A936 pre 2740 10,96

Prat pont poyes D1072 pre 4300 10,32

Prat pont zouben D627 pre 1850 4,44

Prat galbon D932 pre 5800 20,88

Lannec vos an pont B29 Lande 3330 1,33



30- Iliz,   Chapel 

 Les noms de parcelles  liés directement à  l”Eglise sont généralement en français:  Presbytère, 
église, cimetière, chapelle   (  Presbital , iliz, bered, chapel ). Les chapelles sont toutes privées  
( imposables) alors que le presbytère, l'eglise, le cimetière ne le sont pas 

Par contre les parcelles attenantes se référant à ces lieux sont en breton: Logell an iliz,  Logell ar 
chapel,  Logell presbital, Plasenn ar chapel, Park ar chapel, Koad ar chapel, Lanneg ar chapel , 
Lostenn Kozh Iliz, Liorzh lez an Iliz ...( lez : en bordure, en lisière )

Kozh iliz (B654 B660)  (Vieille église) Lostenn Kozh Iliz ( B661)  ensemble de parcelles 
contigues au milieu des champs, sans construction à proximité, me laisse perplexe: Y a t il eu là 
autrefois une chapelle ou une église( en bois) ?  Etait-ce une propriété de l'église?

Le presbytere A272 MS

Le presbytere A270 B

St Gonery C839 chapel 100 0,4

Chapelle an coat A295 B 100

Chapelle st pierre A548 B 100 0,4

Coz ilis B654 L 8030 20

Coz ilis B660 L 5420 13,4

l'eglise A428 B 670

St orelly C75
M
S 40 760

St orelly C76 M  S 120 4,18

St tremeur B486 B 100 0,4

St tremeur C631 M  S 200 2,8

St tremeur C632 M  S 200 2,8

St yves A89 MS 60 6

Ty st pierre A509 M S 100 2,4

Ty st pierre A508 M S 110 6,44

Loguel an chapelle A283 L 3780 12

Loguel an ilis D278 L 3510 8,77

Loguel an ilis A746 L 4800 12

Loguel an ilis B662 L 4380 10

Loguel chapelle C838 pat 660 0,66

Loguel crec'h an ilis A490 L 1950 7

Loguel presbyter A532 L 1350 5

Loguel st pierre A546 L 2960 11,8

Parc an chapelle B939 L 10060 32,19

Parc an chapelle C840 L 7640 19,13

Parc an claste D284 L 7270 20,72

Parc chapelle an coat A253 L 8320 29

Parc st dreno A604 L 4800 12



Parc st tremeur C665 L 6380 10,21

Parc st tremeur C661 L 6120 9,79

Placen an chapelle B861 Pat pla 600 0,6

Placen an chapelle B485 L 900 2,88

Placen an chapelle C77 pat 50 0,01

Placen chapelle A547 pat 800 0,8

Coat an chapelle A296 6170 9

Coat an chapelle D1198 tailis 8050 12,88

Coat an chapelle A294 L 2800 4

Jardin kilis A435 K 370 1

Losten coz ilis B661 L 3770 9

Jardin st yves A88 k 1070 4

Lannec an chapelle A284 pla 2050 3

Lannec an chapelle A297 L 1490 3

Liors lez ilis B725 L 4070 14,65

Liors lez ilis B723 L 5140 16,45

Verger prebyter A533 L 5120 20

Le cimetiere A427 pat 4020

l'oratoire C78 B 10 0,04

Ar sant 

  Lorsqu'un lieu est dédié ou consacré à  un saint le nom de celui-ci apparait toujours :  Chapel St 
Tremeur , Chapel St Goneri, Park St Dreno...

     “Ar sant” Le saint est un nom de famille:  Convenant ar Sant  Kmt ar Sant ( D113 D114) : les 
maisons de ce convenant n'existent plus actuellement ( route de Pont Souben) , Liorzh ar Sant 
( D448) (D459) y était rattaché...

   “Park sant bihan”  !  peut etre compris par    Park an ant bihan ( C781)  ant: petite tranchée, 
rigole  destinée à évavuer l'eau , à drainer donc 

note: le mot “sant” mal prononcé, mal entendu, mal compris peut aussi certaines fois signifier     
“saon”   vallon

Cvt an sant D113 M S 100 2,4

Cvt an sant D114 M S 70 4,28

Liors an sant D448 L 7620 24,38

Liors an sant D459 L 8860 31,92

Liors an sant D111 L 6290 10,05

Parc sant bian C781 L 7480 18,7



31- Perzhiou an douar / Caractéristiques du sol

Gleb , Humide  Glebenn, parcelle humide   Park Gleb ( C346 B78) Korn park gleb ( B60) Ar 
c'hlebenn ( C229 C142)  parcelles de terre labourables  qui ont un fond humide pratiquement tout 
au long de l'année  

An gleben C229 L 6970 25,09

An gleben C142 L 4050 10,12

Parc gleb C346 L 4590 11,47

Parc gleb B62 L 6920 17,4

Parc gleb B78 L 5400 13,4

Corn parc gleb B60 pre 180 0,18

Dourouet  Dourouet bihan/bras ( D981 D995) Gwezeg an dourouet bihan (D980)  Parcelles 
contigues  drainées naturellement. Ce sont de bonnes terres.  

Dourouot bian D981 L 6520 16,3

Dourouot bras D995 L 8400 23,94

Vezec dourouot bian D980 futaie 280 0,28

 Gouer(enn) ar c'houerenn(où), gouerioù

Gouer :  ruisseau ou ruisselet    sortant de terre  , souvent à plusieurs , parcelles humides où l'on 
pourra creuser  des routoirs 

Gouerioù bras (D822) Park Gouerioù ?-(C736) Maez ar gouer (C166) Park goueroù (C736) Park
Mari gouerennoù (A901) Logell gouerennoù (A745) Dialaez d'ar gouer (D442)

“Logell ar gouerioù” ou  “logell an Huerou”(patronyme) ( B339)

Guero bras D822 L 18060 57,79

Loguel an huerou B339 L 1050 4,2

Parc goueno C736 L 6600 10,5

Parc marie ouënno A901 L 7060 17

Loguel?ouëno A745 L 3520 8

Mez an guer C166 L 6190 19,82

Mez guer huellan D756 L 5640 14,1

Mez guer izellan D753 L 6910 17,23

Dialay darguer D442 L 5100 16,32



Kailhar   

Logell Kailharek ( B709)  kailhar  : terre argileuse et boueuse contenant beaucoup de cailloux .

Kailharek est aussi un nom de famille

Loguel caillarec B709 L 10,9 3,45

Gwrac'h   Délaissé

Logell gwrac'h bihan/bras ( C677 C678) Tachenn maez stank ar gwrac'h ( B563..) Gwrac'h an 
danvad( A799)( écrit  Kroaz et modifié plus tard au 19ième )

 gwrac'h:  dans le sens : laissé tel quel, non defriché, abandonné 

Loguel groac'h bian C677 L 2850 7,12

Loguel groac'h bras C678 L 5610 8,97

Tachen mez stang ar groac'h B584 L 850 2,73

Tachen mez stang ar groac'h B583 L 4460 14,27

Tachen mez stang ar groac'h B585 L 1000 3,2

Tachen mez stang ar groac'h B586 L 330 1,05

Loguel stanco groac'h B587 L 1960 6,27

Parc an groac'h D976 L 5100 12,75

Croas an danvat A799 L 4430 7

Fall  mauvais

 Lanneg fall (C914) Park fall (C93) (D92 D93) (B948 B949) (D437) Prad fall (B173)  parcelles 
de terre  qui ne sont pas réputées bonnes, de peu de rapport ou de rendement ( au moment de leur 
dénomination )  

Lannec fal C914 L 7380 11,82

Parc fal C93 L 7940 16,27

Parc fal D92 L 4160 10,4

Parc fal D93 L 5720 14,3

Parc fal B949 L 5100 12,75

Parc fal B948 L 3590 8,98

Parc fal D437 L 5610 8,98

Prat fal B173 pat 1870 1,12



Brein  pourri

Prad brein ( B972 B973) (B853) (B1000) il faut  comprendre que ces terrains ne valent pas grand
chose, qu'on ne peut en tirer grand gain,   pour des raisons qu'on ne connait pas ( innondations 
pour ceux étant le long du Jaudy?, sol particulièrement difficile à travailler ? )   2 d'entre eux sont 
le long du Jaudy , 2 autres juste à coté . 

Park Lann gwazh brein ( B569)  gwazh brein  : pire que pourri!

Prat brein B973 pre 5800 8,2

Prat brein B853 pre 3060 7,34

Prat brein B972 pre 5140 16

Prat brein B1000 pre 2590 8,29

Parc langoas bren B569 L 5720 14,3

Sec'h  sec

  Prad sec'h (C447 C448)  sans eau, parcelle  où la pature, l'herbe  sèche vite...  

Prat sec'h C448 L 2380 5,95

Prat sec'h C447 pre 1610 5,15

Touilhad   

Prad touilhad bihan /bras (A146 A130)   Pré très humide, trempé dès qu'il pleut.

Prat touillot bian A146 L 6030 19,29

Parc touillot bras A130 L 6400 16

Loued,  louedeg, louedek 

Komanant Louedeg (A697 A698)  du nom du fermier occupant les lieux ( Louedeg : qui a des 
cheveux gris )

Park Louedek ( B683 B684 B688) Tachenn Park louedek (B681) 

Loued:  Liorzh al Loued (B873)  Park al Loued(A944)  

Park loued (D844) Logell Loued (D846)  

Loued ou Louedek   sont des patronymes. Je ne pense pas  que cela soit en rapport avec les 
maladies des céréales ou des plantes semées dans ces parcelles :  Louedenn ar segal , duenn an ed,
ar verkenn ( moisissure, ergot du seigle)... 



Liors an louet B873 L 8420 26,9

Loguel louet D846 L 3150 5,04

Parc an louet A944 L 7560 11

Parc louedec B684 lan 790 0,55

Parc louedec B688 L 4780 11,95

Parc louedec B683 L 4070 10,17

Parc louet D844 L 12760 28,08

Tachen parc louedec B681 L 2550 5,23

Louedec cvt A697 M S 50 4,5

Louedec cvt A698 M S 250 7

Yan

Yan pour  eien ( iian--> eian-->eien ):  résurgeance d'eau, source temporaire, parcelles d'où sort 
l'eau du sol aprés de longues pluies importantes. Ces sources ( An eienenn, ar yan) se tarrissent et 
se referment en été et en automne. Certaines parcelles sont particulièrement sujettes à ce 
phénomène et qualifiées de  “yanus” .

  Logell park yan(eien) Even (C637) Park maez yan(eien) uhelañ/izelañ (C533 C531) park yan 
Kaer(D160) Park yan even (C638) Parc yan(C85 C337) Park yan An Drev ( A147 A148) Yan 
stank ( C1060 C1059) Park hent-tro yan izelañ/uhelañ (C537 C539 C540) Jardin yan( D1003)

Loguel parc yan even C637 L 2440 3,9

Parc mez yan huellan C533 L 7070 11,31

Parc mez yan izellan C531 L 6330 15,83

Parc yan caer D160 L 5490 8,78

Parc yan even C638 L 7850 12,56

Parc yant C337 L 6460 16,15

Parc ÿant C85 L 6800 21,76

Parco yan an dreo A147 L 7490 23,97

Parco yan an dreo A148 L 8110 29,95

yanstang C1060 taillis 680 0,68

yanstang C1059 L 10420 29,7

Parc hend treyan huellan C537 L 2160 3,46

Parc hend treyan izellan C540 L 5890 9,43

Parc hend treyan izellan C539 L 3690 5,9

Jardin yan D1003 L 2320 7,43

Moudelek 



Moudennek  Park moudennek (A1017):  en mottes;   parcelle où la terre reste en mottes, en 
morceaux agglomérés et où faut passer le rouleau pour les écraser.  

Parc moudelec A1017 L 8860 25,25

Aven 

 Prad aven( D694 D695 D696) Tachenn melen aven ( C215)  terre argileuse  jaune et collante  . 
Douar avuennek ( ernault revue celtique IV p147)

Prat aven D695 L 7490 21,35

Prat aven D696 L 6610 21,15

Prat aven nessan D694 L 8050 25,76

Tachen melen aven C215 L 4810 15,39

Gwrez    (gvrezus)   terre chaude plus tôt que les autres  et donnant des récoltes plus précoces : 
Logell gwrez mat (D109) Park gwrez kozh (B115)

Loguel grouez  mad D109 L 1550 19,05

Parc groueg coz B115 L 4880 19,52

Tirien, tirienenn

 tirienenn :  partie sèche  des prés, plus en hauteur ( propice au foin ) . An dirienenn ( B53 B54 
B55) Tirienoù bihan/bras (D1059 D1060)

An tyrienen B55 L 3530 8

An tyrienen B54 L 4000 6

An tyrienen B53 L 3200 5

Tyrienno bras D1059 L 4050 10,13

Tyrieno bian D1060 L 3900 9,75

Daou hanter mixte

  Liorzh daou hanter(D957)   Parcelle  cultivée avec deux espèces  de plantes différentes, par 
exemple une partie en orge et l'autre en blé ( froment). Le terme ne s'applique pas pour les 
cultures mélangées (mistilhon) méteil... mais est utilisé aussi pour le croisement de deux races 
d'animaux .    

Liors daou anter D957 L 9980 31,94



Poazh  

2 lieux différents à Langoat : ce sont des parcelles qui deviennent vite sèches,  qui ne gardent pas 
d 'eau en profondeur dans le sol  .   Liorzh ti poazh ( C272 C274 C275 C276) ( A1060 A1061) 
Tachenn liorzh  ti poazh ( C277) Ti poazh ( C579) (D1159 D1160 D1162) 

Liors ty poas C273 L 2310 7,39

Liors ty poas C275 L 3640 11,65

Liors ty poas C276 L 7210 23,07

Liors ty poas A1060 L 15070 37

Liors ty poas C274 L 2230 7,14

Liors ty poas A1061 L 3910 6

Tachen Liors ty poas C277 L 3230 10,34

Ty poas C579 M S 250 11

Ty poas D1162 M S 300 7,2

Ty poas D1159 B 40 0,16

Ty poas D1160 M S 280 7,12

Dour Logell an dour (B984, ...) Park an dour (A353)  il y a plusieurs raisons à ce que l'on 
nomme ces parcelles en référence au mot “dour” eau:. 

Logell an dour ( B984)( D986)  située le long du Jaudy et du Guindy. 

Petite parcelle par où se régule le surplus d'eau lors de pluies importantes

Petite  parcelle où il y a toujours de l'eau ( pour les animaux notamment ) .. 

Loguel an dour B984 pre 1000 3,29

Loguel an dour A919 L 2080 5,2

Loguel an dour D256 L 1990 4,98

Loguel an dour C73 L 970 3,1

Loguel an dour B255 pat 400 0,4

Loguel an dour D986 L 1890 6,03

Loguel an dour A884 L 2590 6,48

Loguel an dour B256 L 3020 9,6

Parcan dour A353 L 8010 32

Bouilhenn  (ur vouilhenn ) Lagenn  

 Bouilhenn Robard  (B964)  Bourbier ou fondrière  partie boueuse et humide où on peut 
d'embourber. Robard ou  Jobard patronyme? Le “lagenn'  est  tout aussi humide et boueux que le 
”bouilhenn” . Gardenn al lagenn ( D667) Lostenn al lagenn ( D665)



Bouillon robarde B964 pat 960 0,96

Harden laguen D667 H 630 1,01

Losten laguen D665 pre 540 1,73

Skorn  Logell skornenn (D108) Park an skorn ( D107) à coté de  Kmt Ar Sant.  en (D109) on 
trouve son contraire  Logell gwrez mat ...:  terre froide sensible à la gelée..?  

Loguel scornen D108 L 3560 11,38

Parc an scorn D107 L 6960 17,4

Taouarc'heg, an daouarc'heg

Prad taouarc'hek ( A1033  A1034)    pré situé entre le Guindy et le bief de Milin Nevez , terre 
humide et spongieuse .  “taouarc'h” tourbe, “Taouarc'hek” tourbeux  

Prat doirnec donnec       ? A1033 pre 10240 40,96

Prat doisnec A1034 pre 6480 20,74

Kozhenn  Jachère

Terre au repos  qui ne sera pas labourée pendant une ou plusieurs années , jachère.

Kozhenn diadraoñ , Kozhenn dialaez . Jachère d'en bas, jachère d'en haut

Cozen diadran C916 L 8770 17,97

Cozen dialay C915 L 9140 18,73

Glazenn

Glazenn, prairie naturelle   Ce terme n'apparait pas à Langoat, cependant avec le même sens on 
trouve    "pradig glas" ou  "glas" : Logell pradig glas ( A86) Logell glas ( D748) petite parcelle 
où pousse naturellement l'herbe (destiné à l'alimentation animale)

  

Loguel pradic glas A86 L 3960 15

Loguel glas D748 L 2730 6,83

Magaderezh magadurezh 

“magadurezh “ nourriture   parcelle destiné à pourvoir les besoins en nourriture de la famille et 
des animaux de la ferme : Liorzh ar vagadurezh



Liors an vagaderez A158 L 6590 21,09

32- Kev

Kev(ioù)  trou, cavité, creux  ou aussi lieu encaissé  ... ici très souvent en référence aux creux 
laissés après le déssouchage  d'arbres    

Kev-spern, Kev-halleg:   pour les  creux laissés  après  avoir retirer du sol les souches  d'aubépine 
( spern) , les souches de saules ( halleg)  

Kevioùek : lieu  où il y a  de nombreux  “trous” de déssouchage 

6  lieux  ou l'on trouve le topon “kev” à Langoat :

Gwazh kev ( B 1145 .......) à noter que l'ensemble des champs de la ferme porte ce même nom ! 
Peut être que le fermier était absent lors  du recencement cadastral !!!

Park keviouek ( A1021) écrit "quevoyec" sur la carte et  "guenyoëc" dans le registre des parcelles 

Park kevioù ( B547 ......)

Kevioùek ( D675 D677)

Maez kev ( D328 D329)

Ar c'hevejoù ( D42 D44 )  de kev ,  ar c'hev , donnant le pluriel “ar c'hevejoù”    ou  peut aussi 
provenir de   Kevaezioù ( forme de fermage : la quévaise ) : Ar c'hevaezioù 

Goasqueo B1150 L 3840 6,15

Goasqueo B1146 L 4770 7,6

Goasqueo B1142 L 5540 8,8

Goasqueo B1149 L 5890 9,4

Goasqueo B1145 L 8370 13,39

Goasqueo B1144 L 4640 7,35

Goasqueo B1143 L 5230 8,37

Goasqueo B1148 L 4500 7,2

Goasqueo B1147 L 4170 6,67

Goasqueo B1140 L 5100 8,4

Goasqueo bras B1151 L 12110 19,38

Loguel goasqueo B1141 L 5410 8,6



Loguel goasqueo B1159 L 3320 5,32

Loguel mes queo B1158 L 2580 4,13

Parc guenyoëc A1021 L 12980 37

Parc quevio B547 L 10470 29,84

Parc quevio B546 L 5150 12,88

Parc quevio bian B563 L 3740 9,35

Prat queviou B997 pre 2440 9,68

quevÿoec D675 L 9000 20,3

Querjvijou bras D677 Lan 12560 12,56

Maez queo D328 L 7200 18

Maez queo D329 L 8110 20,27

Hevejo bian D42

Hevejo bras D44 L 11700 33,34

33- An aod  ,    le bord de mer la grève 

An aod, Park an aod, Logell an aod:   La grève   Parcelles attenantes à l'aber du Jaudy  ou au 
Jaudy maritime. Les parcelles qui ne sont pas évaluées  sont propriété de l' état. . 

Park ar porzh :   Le port ( en équerre ) que l'on voit encore aujourd'hui a été construit en 1853 et 
sa fonction était l'approvisionnement en maerl et goémon  ( amendement agricole ) . Dans la 
deuxiéme moitié du 19ieme  un pêcheur à voile ( ayant un voilier ) l'utilisera aussi  selon les 
registres d'états nomitatifs quinquénaux ( recencements des populations ayant lieu tous les cinq  
ans  ) . 

Parc an ote A324 L 16300 58,6
Parc an ote A325 pat 1360 0,8
Parc an pors A326 L 14960 53,8
An ote ( greve) A371 24760
Loguel an ote A372 L 3470 13,88
Loguel an ote A373 L 800 2,56
An ote A376 1160
An ote A371p sol 40 0,2
An ote A376 biez 1160 0,3



34- Morgoad

Morgoad , rejet de souche, drageon:   repousses  de souches d'arbres déjà retirées après un 
défrichage.

Un seul lieu à Langoat, à côté de  Koumanant Toupin, un ensemble de parcelles  contigues, de 
type “lanièrées”   ( tachenn(ou)) avec le “maez” associé .

Tachenn maezioù morgoad, Maezioù morgoad

Tachen mezo morhoat A721 L 1350 4,85

Tachen mezo morhoat A713 L 1370 4,38

Tachen mezo morhoat A718 L 1590 5,09

Tachen mezo morhoat A714 L 3400 8,5

Tachen mezo morhoat A716 L 850 2,72

Tachen mezo morhoat A715 L 1730 5,54

Tachen mezo morhoat A717 L 910 2,9

mezo morhoat A725 L 7650 27,54



35- Traoñ  ( Traou ) Traoñioù  Traouieroù

   Peut se traduire par “les bas”,   de “traoñ ou traou” au pluriel 

Les parcelles nommées  "traouieroù"  sont localisées le long du  Sterenn  ( D 582-583-584-585) : 
Traouieroù bihan/ bras , Koad traouieroù.

Les “An traoñioù” ( D 1027-1028)   sont à proximité du Guindy près de Kerojel 

Traou anyo D1027 L 8310 13,3

Traou anyo D1028 lan 1720 1,2

Trauyero bian D582 L 6970 17,43

Trauyero bras D584 pre 1540 3,7

Trauyero bras D585 L 8530 21,33

Coat trauyero D583 futaie 600 0,6

Gwern,  ar wern , gwernieg, gwerniek   aulne aulnaie

Lieux humides où l'on trouve des aulnes  ( alnus glutinosa )  arbres feuillus ayant des troncs hauts
et droits .. Dans la section D du cadastre il n'y a pas  d'aulnaie . Par extention signifie aussi 
“marais”.

Ar  wernieg , Park gwerniek, Park ar wernieg, Tachenn maezioù gwernioù, Gardenn park ar 
wernieg

An gouernic B612 aulnaie 2460 2,46

An gouerniec A451 pat 19010 19,01

An gouerniec A445 pat 1020 1,02

An gouerniec A453 pat 14120 14,12

An gouerniec A452 pat 19010 19,01

Parc gouern C127 L 7440 18,6

Prat gouernic A469 pre 18610 59,55

Prat gouerniec C961 L 4340 6,94

Prat gouerniec C1045 pat 510 0,51

Prat gouerniec C1044 pre 3380 4

Tachen mezo gouerniou C72 L 2560 7,4

Tachen mezo gouerniou C71 L 2480 7,4



36- Brandon, brandoneg

Brandon:  parcelle inculture ( non travaillée) laissée à elle-même , recouverte de bruyères ( le 
terme bruyère au sens large :  recouverte d'espèces végétales de faible hauteur)  

Brandoneg: parcelle  recouverte de bruyères . 

La parcelle  " Lez c'hourhant bihan" sera  partagée en deux  au cours du 19ième et la nouvelle 
parcelle créée s'appellera  “brandoneg " ( D40p ) 

brandonec D424 L 9230 14,77

Brandonec B741 L 6300 15,75

Brandonec B742 lan 530

Brandonnec D90 L 7260 18,15

Brandono D401 L 3580 5,73

Brandono D400 L 1430 2,29

Brandono bian D399 L 900 1,44

Losten brandono D423 L 250 0,4

Parc brandon D1017 L 7610 19,02

Lezourhan bian D40 L 5610 14,03
brandonec D40p

Note

Selon le  Robert historique de la langue française  par  Alain Rey:

Brande , une brande: attesté indirectement par le latin médiéval “ branda” ( 1205 en Bretagne ) 
puis par le dérivé “ brandey” champ de bruyeres ( 1378 ) avant d'être employé sous la forme de 
“brande” ( 1478)  est le déverbal de l'ancien français “brander”  flamboyer  s'embraser . Le 
développement  de sens vient de ce que la bruyère est facilement inflammable et qu'au Moyen 
Age on brulait les champs pour les fertiliser ( écobuage ). Il est confirmé par le latin 
“brandarium” (1195) dont le sens est probablement  “champ destiné à être essarté par le feu” .

Brande : le mot dont l'emploi relève d'un usage régional ou didactique désigne a la fois les 
bruyeres et la terre où elle pousse...

en français  “ brandon”  pour   “tison”



37- Stummoù al lodennoù douar ,   De la forme des parcelles

 Bihan, bras, moan, ledan, Petit, grand, étroite, large...  se comprennent aisément; cependant ils ne
valent que parmi l'ensemble des parcelles tenues par une même ferme : un grand champ peut être 
petit pour le voisin !  Un champ est étroit au regard des autres champs de la même ferme ...

 D'autres formes de parcelles apparaissent aussi : 

Korn , coin : Korn park gleb (B60) petite parcelle  à l'angle ( au coin ) de “Park gleb”  ( champ 
humide )

Lodenn , partie: Lodenn koad krec'h ar C'hozh (B998)  une partie de “koad krec'h ar C'hozh” 
séparée par un talus ( le long du Jaudy ). le terme “lodenn” n'apparait qu'une seule fois dans tout 
le cadastre

Ralek , tordu: Logell ralek( D845 D847) Logell vihan ralek ( D843)  “Logell “ petite parcelle  
dont l'un des talus  est  tordu, pas droit,... . Raleg  est aussi un patronyme ( à la démarche 
bancroche) 

Beskell , oblique: Logell veskellus ( D155) Park Besk (D380 D381) Park beskellek (A645) Park 
ar beskelloù (D78) Park besquellus (D138)  : parcelle où il y a des angles aigus obligeant à des 
sillons de plus en plus courts pour finir son labourage : les “ beskelloù”  

Plat , plat : Logell blat ( D465) (B897)  parcelle complètement plate , sans pente . 

Kamm , courbe: Parkoù Kamm ( C760 C761) champs courbes  Ar erv kamm( C361) (A595) 
sillon courbé . 

Don , profond: Park don (A574) Prad don (A145) parcelles où il faut descendre pour y accéder . 

War  e gostez , sur le côté: Park war e gostez (B810)  champ en pente sur sa longueur par rapport 
à l'entrée ( “toull-karr”)  . En pente montante par rapport à l'entrée serait  :" war e c'henou" . 

Begek , pointu ( avec un bec) : Park begek (A744) une partie du champ s'étend en forme de bec , 
en pointe. 

Gwagonek  : Logell wagennek ( C81)   de   “gwagenn” : fondrière . Gwag: mou , meuble, sans 
résistance... 

Treuz , en travers:  Logell dreuz (C880) (D857) (D411) parcelle ayant sa longueur en travers de 
celles avoisinantes. 

Kordenn , corde :  Kordenneg (C1037)  unité de surface ancienne ( principalement en bord de 
mer, l'Armor  )  La corde, la plus usit  des fractions du journal,  correspond 1/ 30   de journal 

soit 162mｲ     ( variable selon les endroits!). � Kordenneg  : o  il y a beaucoup de cordes  



( grande surface ). A noter que sur certaines parcelles du plan cadastrale la surface a �not   
en cordes

Prenestr , fenêtre : Logell ar Prenestr ( D471) ?  Parcelle ouverte d'un côté , sans talus le long de 
la route? ( il y  a deux  Logell ar Prenestr  à Plozevet )

Skrouec'h  skroeñj:  Logell   ?    (C351) (D181) Park an  (B554) ? Hennissement strident des 
chevaux?     On ne sait pas!

Barr(enn),  branche(s) Park barrennoù ( C822)  champ où les branches s'étalent sur la partie 
cultivée, qui n'a pas été “divarret” émondé ( entre Goneri ha Kmt Darval ).  

Boutellus : Park boutellus (C463) Boutell : botte de paille, foin ,..  boutellus qui donne beaucoup 
de .....     Mais  boutell vaut aussi pour  pointe ( en couture) “ur voutell” : boutellus  avec 
beaucoup de “pointes” ?

beutrom bentroni?? :  park beutrom ( D1127) ( écriture difficile à  lire   u ou n ?   m ou ni? )  

Labieno , cabanes : park labiennoù (A1008)  Lab : cabane de bois  en bout de champ pour avoir 
de l'abri  .. 

Kilpenn , nuque Liorzh Kilpenn (B349)  se rapporte  à la forme du champ quand on y entre ( par 
le “toull-karr” ) : une partie du champ n'est pas visible  comme la nuque de quelqu'un que l'on 
regarde 

Bour : Parc bihan An Bour (B586)  Bourlec'h :  Ar bourlec'h (B573) lieu mal placé, difficilement 
accessible ?  Ici c'est plutot un nom de famille :  An Bour , le Bour  Bourlez ?   . 

   note: Bouron, Ed-bouron pour maïs

Kouch :  Logell  ar c'houch (A975 )  kouch : qui est en partie sur le côté ?  Pour une personne qui 
à la tête penchée  ( semble correspondre  au plan du champ )

Treñchet , tranchée: Liorzh treñched (C509 C510)  parcelle  drainée par des canaux creusés avec 
une tranche ( an treñch )  

Loguel bian ralec D843 lan 970 0,97

Loguel besquelus D155 L 4330 6,93

Loguel ralec D845 L 3300 8,25

Loguel ralec D847 L 5390 12,48

Loguel oigonnec C81 L 2020 5,05
Loguel platte 

D465 L 2350 7,52

Loguel platte B897 4070 16,28

Loguel preneste D471 L 1460 3,65

Loguel scruac'h C351 L 2790 8,93

Loguel skaouec'h D181 L 2700 6,75

Loguel treus C880 L 4590 11,48



Loguel treus D857 L 2910 4,65

Loguel treuz D411 L 1730 1,73

Loguel vonv         ? vone? C1005 L 5830 9,33

Parc an scrouec'h B554 L 8960 32,26

Parc bareno C822 L 7490 18,73

Parc beguec A744 L 4950 15

Parc bescq D380 L 4330 6,93

Parc besq D381 L 4770 7,63

Parc besquellic A645 L 6160 15

Parc besquelo D78 L 6790 16,98

Parc besquelus D138 L 7530 18,82

Parc beutrom D1127 L 6140 22,1

Parc boutilous C463 L 5690 14,23

Parc donn A574 L 4710 7,54

Parc douar laën A955 L 9090 25

Parc labiéno A1008 L 9170 26

Parco camb C761 L 7450 11,92

Parco camb C760 L 7830 12,53

Pat var coste B810 L 3490 11,17

Prat donn A145 L 5130 10,91

Loden coat crec'h an coz B998 L 2870 7,17

An er cam C361 L 7380 21,72

An er cam A595 L 4940 15,2

Cordenec C1037 L 15720 39

Corn parc gleb B60 pre 180 0,18

Liors quilben B349 L 6280 20,09

An dreuzès D344 L 7050 22,56

bourlac'h B573 L 4720 11,8

Parc bian an bourre         B386 L 5730 22,92

Loguel an couche A975 L 5330 13,33

Liors trenchot C510 L 4640 13,22

Liors treuchot C509 L 3910 11,16

Treuzez, traversée Treuzeg ,  qui marche avec un pied en dehors

Treuzez : de treuz , travers    An dreuzez ( D344)  parcelle que l'on traverse pour aller à la 
suivante...

    An treuzeged :   semble provenir  de  “an treuzeg” qualifiant celui qui marche avec un pied  en 
dehors , allant avec un pied de travers ... Ici  la forme du champ, avec deux parties  s'écartant 
nettement de la parcelle , rappelle  le “treuzeg”  au pluriel .  Champ avec deux pieds de travers : 
“an treuzeged” et le logell associé .  



An treuziguet D904 L 9120 28,8

Loguel treuziguet D903 L 1820 2,91

38- Ostilhoù  Heñvel ouzh... Rappelant des outils

Koubl koubloù : ferme de charpente, en forme de ferme de charpente   An Koubloù ( D343) 

Marr, ar varr , mirri , houe :   sorte de tranche, de houe  , à lame légèrement  recourbée  qui 
servait  au défrichement des terrains , puis à ammeublir la terre et ensuite à arracher les pommes 
de terre  . Les houes à long manche étaient utilisée lors des écobuages collectifs ( marrerezh ou 
marradeg) ou lors de défonçage collectifs de parcelles ( plomadeg). Elles étaient aussi appelées 
marr-veilh : il fallait donner des coups violents pour retirer du sol les racines .... voir aussi  loaioù

 Beg marr ( C268 B577)  Logell marr-veilh (C195 C295 D164) Park marr Even (D282 D283)

Bloc'h Blouc'h  Park blouc'hou ( D72)  Blouc'h : outil utilisé lors des défonçages    voir loaioù 
plus loin 

Kochad an jiletenn ( A555)   forme du champ rappelant le devant d'un gilet  (  la moitié pour être 
précis ) 

Lavregenn   (D363) en forme de braguette!  Chemins  sur trois des cotés 

Beg soc'h  Logell beg soc'h ( C171 D747 A230)   en forme de soc de charrue ( la pointe en fer ). 2
des parcelles sont entourées de chemins sur les trois côtés...

Fichell(enn) petite fourche de bois  ayant deux doigts  utilisée pour débroussailler les talus 
( dic'harzañ)  à  la faucille , couper les plantes de talus pour en faire de la litière ( gouzi)   . Logell
an fichell (enn)( A978) Park ar fichell(enn) ( A976 A977)

Prenestr fenêtre  Logell ar prenestr ( D471)  parcelle sans talus du côté de la route 

Estell (où)  longue et fine planche de bois : limande (an estell ).  Parcelle rappelant ces 
planches  :Tachenn an estell  ( C197 C198 ) Logell an estell ( C200 )

Skouer, skouernek pe skoueriek: équerre, en équerre  ;  Park skoueriek ( B1071) champ en forme 
d'équerre  

An douchenn ( A854) , touchenn : mèche de fouet !!   

Porrastell : portail ( porte cochère) :  Park porrastell ( C186)

Kloued (kleud) barrière:  Park ar gleud ( C568)  barriére en bois utilisée pour refermer l'entrée du
champ . En  1733 ce champ portait déjà ce nom  ( il était rattaché à   Kmt Kervod Uhelañ à cet 



époque )

Treñch(et)  tranche : Liorzh treñchet (C509 C510) drainé à l'aide d'une tranche

Kavell, berceau: Park ar c'havell (D359) Park an c'havell kreiz (D360)  champ rappelant le 
berceau du nouveau-né  soit parce qu'il est “creux”  soit par ses contours .

Skalier maen min: échaliers (en pierres) Park an skalier (B238) Park skalier maen (D8) Park 
skalieroù (A357) Park skalier min (A498 A806)  skalier escalier   ici échaliers , petit passage 
aménagé, en pierre généralement , permettant de passer par dessus le talus ,(raccourci pour les 
piétons ) 

 Broud aiguillon Park an broud (C318)   Broud : long baton servant à faire avancer les vaches .  
Broud aussi  “semence” ( petites pointes à sabots )  mais encore “cheville de bois” (ibil )

Hachouer hachoir Park hachouer (C152)  le champ a la forme d'un hachoir de boucher manche 
compris...  

An coublou D343 L 9220 29,5

Bec maure           ? C268 L 6050 24,1

becmor B577 L 5340 17,09

Cochet an gillet A555 L 13430 53,72

lavrequen D363 L 12760 31,9

Loguel an fichelen A978 L 3970 9,88

Loguel bec souc'h C171 L 2970 9,5

Loguel bec souc'h D747 L 1770 2,83

Loguel beg souc'h A230 L 3290 10,53

Loguel preneste D471 L 1460 3,65

Parc an fichelen A976 L 4010 10,03

Parc an fichelen A977 L 3970 8,43

Parc mar even D282 L 3040 9,73

Parc mar even D283 L 3270 10,46

Parc scouernec B1071 L 8840 22,1

An douchen A854 L 3680 9

baloudry C640 L 5820 5,82

baloudry C650 L 7200 11,52

Liors portel D545 L 11880 38,02

Liors portel D544 pat 250 0,25

Liors trenchot C510 L 4640 13,22

Liors treuchot C509 L 3910 11,16

Parc an havel D359 L 8370 20,93

Parc an havel creis D360 L 5750 14,37

Loguel marveille C195 L 1220 3,9



Loguel marveille D164 L 2300 5,75

Loguel marveille C295 L 640 1,6

squiolet B271 L 13290 42,5

Prat poulivet A1078 pre 1640 3,94

Prat poulivet A1076 pre 4400 10,56

Parc skalier vin A806 L 7190 23,13

Parc scalier mein D9 L 5820 25,13

Parc scaliero A347 L 7920 28

Parc porastel C186 L 9230 23,08

Parc havel pellan D361 L 5190 8,3

Parc fagoder D29 L 13010 32,53

Parc an scalier B238 L 7480 23,94

Parc an scalier vin A498 L 12240 34,88

Parc an sal           ?lal A196 L 9160 29,32

Parc an sale C505 L 2630 8,41

Parc an sale C506 L 1960 6,27

Parc an havel D359 L 8370 20,93

Parc an havel creis D360 L 5750 14,37

Parc an gleud C568 L 10100 25,25

Parc an broute C318 L 16570 47,23

Parc an broute C318 L 16570 47,23

Parc hacher C152 L 6150 15,37

Parc blouhou D72 L 11430 32

Tachen an nesten C197 L 1830 5,86

Tachen an neftes ? C198 L 1750 5,6

Loguel an neften        ? C200 L 2890 9,25

Marradeg , Plomadeg   Ecobuage et défonçage

Ar varradeg , l'écobuage: ce fait en deux temps: le  défrichage puis l'écobuage des rejets,  par 
exemple sur  une terre restée en ajonc quelques années afin de permettre de nouvelles cultures. Le
défrichage et écobuage  laisseront à peu à peu la place au défonçage ( sans écobuage, celui-ci 
appauvrissant le sol )

Bos Logell an bos ( D367) Lanneg an bos (D371) Tachenn an moudenn (B555)

ne vient pas de français  " bosse" . Bos :  mottes de terre  résidues et restantes après l'écobue  

Devet , suilh  brulé Logell devet ( B591) lann suilh ( B1014 B1026)

  La dernière  partie de la “varradeg” écobue  consistait à bruler tous les éléments retirés du sol 



(  racines, mottes d'herbes, ....) . Ils étaient amoncelés à cet effet  par petits tas ( en forme de 
pyramide creuse ) et enflammés .  

Suilh : roussi par le feu 

Plom plomadeg défoncage    Park plom ( D974) 

 Travail collectif  consistant à retirer du sol les racines  d'ajoncs, de genêts ect   mais sans 
écobuage afin de rendre la parcelle à de nouvelles cultures ... 

Loguel devet B591 L 2200 3,52

Loguel an bosse D367 L 4360 10,9

Lann zuil B1026 L 9050 14

Lann zuil B1014 L 6750 16?83

Lannec an bosse D371 L 3630 5,82

Tachen an mouden B555 L 7100 25,56

Parc plomb D974 L 6830 19,46

Loaioù   ( loyau)   

Vieux français : hoyau :  espèce de tranche, de houe  à deux doigts, très solide, destiné à défoncer 
le sol  ( retirer toutes les racines d'arbustes et autres plantes ):Plomañ en breton  C'était un travail 
collectif ( plomadeg) finissant généralement par quelques réjouissances !!! 

 Logell al loaioù , Park al loaioù, Prad al loaioù . Parcelles où on a eu l'occasion de défoncer le 
terrain ( après une culture d'ajoncs ou de genêts ...  )  .

  Gwezeg park al loaioù:  pépinière de “Park al loaioù” 

Loguel an loyau A474 L  pla 1770 4

Loguel loyan D798 pre 900 2,88

Loguel loyau B95 L 830 2,66

Parc an loÿau C185 L 7410 21,11

Parc loyau D28 L 8470 21,17

Parc loÿau C815 L 6470 16,17

Prat loÿau D810 pre 4410 10,58

Vezec parc loyau C816 semis 710 1,13

Vezec prat loÿau D808 lan 140 0,14



Branell  

Branell , béquille  Park an branell (B686)  Champ ayant la forme d'une béquille

Parc an branel B686 L 5860 14,65

Goust, goustell  

Goust, goustell  :  tas de paille (pas encore battu)  en gerbes, élevé en attente du battage.  

Penn Lann Goustoù ( D800 D801 d802)  nom d'une  ferme 

Pen lan goustou D800 M S 110 8,44

Pen lan goustou D801 M S 90 4,36

Pen lan goustou D802 M S 120 4,48



39 - Plant

Il est fait mention d'un grand nombre de plantes  ( cultivées ou sauvages ) dans le cadastre de 
1836 :  ( sans classement! ) 

Baelan : banal(enn) genêt ( à balais)  cytisus scoparius  Baelaneg ( ar vaelaneg)  ( A872, C913, 
C729 ,B570, D1224)  Parc baelan   Park baelan (D856, B1180, B1157)    : Parcelles semées  
pour obtenir du genêt ( pousse relativement rapide ) à usage de bois à feu pour les fours, de 
matériau de toiture, l'écorce pour le tannage ...  

Lin(enn), lin : linum usitatissimum : Krec'h lin ( B7)  mentionné une seule fois! Alors que le lin 
est abondamment cultivé  à Langoat . Le lin , lors de sa pousse qui dure 4 mois environ, est 
exigeant en nutriment et sa rotation était  de 5 ans en moyenne ( plus actuellement) et il n'y a 
donc pas de parcelles dédiées à sa culture.

Kanab (Kouarc'h) chanvre: (cannabis sativa ): Loguel canab (A439) Logell Kanab  . La fibre de 
chanvre mélangée  à de la laine  servait à confectionner des pulls et des couvertures ...Les voiles 
des bateaux étaient aussi en chanvre.. 

Kraoñ(enn)  noyer noix:  juglans regia: Kmt ar graouenn ( C 190)

Askol, chardon  Parc askolec  Park askolek (A481)  Askolek : où il y a des chardons . Il existe un 
grand nombre de chardons différents  ( askol-brizh, askol-garv, askol-irinjez, louzaouenn ar 
c'homm, et d'autres encore  )

Dimezell(ed), chardon penché : Carduus nutans  une  espèce de chardon : une maison  (A1056) 
Parc  dimezelled Park dimezelled (A1059) Prat an dimezel Prad an dimezell(B981 B982 B983). 
Les différentes parcelles marquent leur rattachement  à la ferme “ Dimezelled “ (A1056) . Son 
nom pourrait provenir du nom de la plante, le chardon penché “ an dimezell” mais ce n'est qu'une 
hypothèse !  “Dimezelled” a le sens courant de “Demoiselles”  La ferme a t elle été tenue à une 
certaine époque par des femmes non mariées?    Dimezell est aussi le surnom de la bécasse ...

Kistin(enn) châtaignier : castanea sativa :clos quistin Kloz kistin (D650) Loguel quistinen Logell
gistinenn (B543) Parc quistinno  Park Kistinoù(B89)

Kelenn , houx : ilex aquifolium :Loguel quelleno Logell kelennoù (C745) Parc quelleno Park 

kelennoù (C730 C731 C732) Parco quelleno Parkoù kelennoù (C748)Quelleno bian Kelennoù 
bihan(C747) Lannec quelleno Lanneg Kelennoù (C744)  plusieurs parcelles dans le même lieu .

Kerc'h, avoine:  avena sativa :Lan querc'h Lann Kerc'h  (C671) Parc querc'h Park kerc'h (B1183,
D375, C633,  A598, A599, A600) Guerhic dialay / diadrau  Kerc'heg  dialaez / diadraoñ ( C882 
C883 C884)  L'avoine d'été est appelée “kerc'h-du” avoine noire ,  l'avoine d'hiver “kerc'h- 
gwenn” ( de couleur grise ).  

Ed munut , blé cultivé :Parc ed munut Parc ed munud(A868)  Kourtil park an ed (B320)  ici avec 
le sens  de “ gwinizh-munud ou gwinizh-tener” froment .  Le mot  "Ed"  céréales  recouvre toutes 
les variétés  destinées à la production de grains quelqu'en soit l'usage ( animaux ou hommes ); Au



milieu du 19ième siècle on trouvait en Bretagne plusieurs variétés de froment (Triticum 
aestivum ) (  gwinizh-korbi, gwinizh barvek, gwinizh tener, gwinizh kalet, gwinizh gwenn...)

D'autres céréales ou assimilées:

 Heiz, orge   hordeum vulgare ( il en existe plusieurs variétes aussi : heiz a peder renk, heiz a ziv
renkennad, heiz a c'hwec'h renk, heiz Nanto, heiz Ybrayala, heiz goañv,..) 

Kerc'h avoine ( gwenn, du ), 

Segal seigle  secale cereale ,

Gwinizh-du ou ed-du  blé noir sarasin  Fagopyrum esculentum  plusieurs variétés (ed-du tartari,
ed-du rusi ou sibiri ) ( sarasin de tartarie, russie ou sibérie en traduction littérale )  à noter que ce 
n'est pas une céréale. 

Dans certaines parcelles ( ou planches) certains semaient un mélange de deux céréales : blé et 
seigle (gwinizh-segal) ou orge et blé (heiz-gwinizh) .

Tarlask : parc an tarlasque   Parc an tarlask  ( A567 A568)  tarlask: son de blé épais, blé ayant 
des grains sans farine ou très peu . Mais  “tarlask” est aussi un insecte : tiques  (de la famille des 
Ixodidae)  le verbe “tarlaskat” en est issu: se gratter en se frottant, se secouant, gigotant!   

Lann, lann-pil, pilienn ajonc  ulex europaeus  : Parc pilien  Park pilienn (B1009) Parc ervas 
pilien Park an ervad pilienn (A157)  Il existe plus de 60 variétés d'ajonc : l'un ulex europaeus, 
ajonc d'Europe, “lann-pil   ou pilienn”était beaucoup utilisé, pilé il servait à nourrir les chevaux. 
En fonction de son usage l'ajonc aura des noms différents:  lann-dan ( à feu), lann-gouzi ( à 
litière) , lann-had, lann-med ou lann-pil ( à piler ) ..... Il était semé dans des parcelles  ou des 
planches dans une parcelle, ou repiqué sur les talus .   “ lann-gwrac'h” est de l'ajonc sauvage 
poussant de lui-même ( non cultivé ) . 

Koup pil  Park koup pil ( D1128 D 1129) coupé-pilé :   Ajonc semé pour l'alimentation des 
chevaux , coupé jeune et pilé au jour le jour selon les besoins .  

Bleuñv, fleurs :   Liors bleu bian Liorzh bleuñv bihan (C112) Liors bleun Liorzh bleuñv(D410)  
champ où il y a des fleurs...

Burlu(enn), brulu(enn) digitales  digitalis purpurea :  Liors burluec Liorzh burluek (B915) Parc 
burlu Park burlu ( D420 D421 D419) Kmt Burluet (B914) 

Faou(enn), hêtre   fagus sylvatica: Liors fao Liorzh faou (A467)Loguel ar fao Logell ar faou 
(A658) principalement planté sur les talus  .  Faou-put est le  charme:  carpinus betulus 

Fav ( haricots) voir Piz (pois)

Skav(enn) sureau sambucus nigra:  Parc lein scao Park lein skav (A855) Loguel 
skaouec'h  Logell skavek (D181)

Skav bihan,  hièble, petit sureau, sureau yèble : sambucus ebulus  Liors scabin bian/bras Liorzh 



skav-bihan  bihan/bras(B794 B792) ( skav melen,l'aubier  : viburnum opulus)

Skrav gwrac'h bihan , érable:  acer campestre:  Scarabin Skav gwrac'h bihan (D334 D335)  
( Skav gwrac'h gwenn:érable sycomore acer pseudoplatanus)

Irvin(enn) navets :( de l'espèce  brassica ...):  Loguel irvin Logell irvin(B509)  plusieurs  autres 
dénominations avec “irvin”( irvin ruz, radis  - raphanus sativus,  irvin saoz: navet anglais, 
rutabaga  ou irvin rutabaga ....   “gourirvin” pe “ irvin-douar” pour bryone   bryona cretica , irvin
gall  gros navet fourrager ...)

Kaol(enn), choux  brasica oleracea: Loguel an col Logell an kaol (A122 A667 A668) Lez 
eol /col Lez kaol(D71) “lez “ dans le sens  “en bordure” ..  il existe un grand nombre de variétes 
de choux:  kaol-saout ( à vaches), kaol-fleur ( chou-fleur), kaol-stlej( à vaches autre nom) , kaol 
bihan ( petit), kaol bouedek( fourrager), ..ect ect .

Per(enn), poirier poire:  pyrus communis : Loguel an peren Logell ar berenn(A677) logell ar 
wezenn-ber

Aval(enn), avalou, pommier pomme:  pyrus malus:  Loguel avaleno Logell avalennoù (D365 
D366) Parc an avalo Park an avaloù(C787) avalennoù : gwez-avaloù

Piz  pois ( des espèces   vicia , pisum, lupinus ... ): aussi appelé  fav, haricots fèves -    Loguel an
pis Logell an piz (B901) loguel pesiou Logell pizioù ( D415)    Le mot “piz” est générique et 
recouvre des variétés différentes ( piz-bihan-petits pois,  piz-rous - lentilles,   piz-bras pe fav-glas 
- haricot, piz-plat -lupins fleurs,  piz-ram ou piz-rom - haricots coco,  fav-munud- haricots finsou 
verts, ..) Ce sont des légumes semés mais un grand nombre de plantes sauvages sont nommées 
aussi à partir du mot “ piz” ( piz-logod ou piz -gad, piz-c'hwerv, piz c'hwezh-vat, piz-sisez, ...)

Tilh(enn) tilleuls tilia.. : Loguel an tillen Logell an tilhenn (D247 D234)  logell du tilleul   à noter
que  le terme “tilh” est aussi utilisé pour l'orne ( oulm) fraximus ulmus ou pour le frène ( onn) 
fraximus ornus .

Lore(où) laurier:  Prat toreo Prad loreo (D601 D603) Prat loreo Prad loreo ( D600 D597)  Ici le 
mot "lore"  vaut pour troëne ligustrum vulgare  et non pas pour laurier  laurus nobilis

Hesk(enn)  laiches ou carex ...: Parc an esquen Park an heskenn  (D340, D341)Loguel an esquen 

Logell an heskenn ( C146, C762, C763, D484 )Coadic an esquen Koadig an heskenn( C764) 

Spern(enn) arbuste à épines  :Parc spernen Park spernenn  (C721, C765, C767, D682, C695, 
D994, D1005, D1004) Parc an spern Park ar spern ( D110)  le terme “spern” recouvre les 
arbustes à épines  : (spern du ou spern-irin – épine noire - prunus spinosa;  spern gwenn, 
aubépine -crataegus monogyna, ... )

Bugelenn Bug, fragon, petit houx: ruscus aceleatus Buquenou Bukennoù ( B504 B505)  Ce lieu 
était appelé convenant / koumanant le busquennes en 1706 ( selon l'inventaire aprés déces de  



Silvestre Logiou ,  AD22/B278  ) “Bug ou Bugelenn” le fragon est aussi appelé  "beuz an diaoul" 
( le buis du diable) et servait à faire des balais ( en usage sur certains bateaux)...

Gargel  fragon , petit houx:   ruscus aceleatus  Park Gargel ( A603) trouvé écrit:  “parc gargen” .
C'est un autre nom pour “Bug ou Bugelenn” .

Foenn, foin :  Parc fouen Park foenn (C821 C817) Parc an foann Park ar foenn(A190)

Drez(enn), ronces : rubus fructicosus :  Parc  dreizec Park drezek (A622) Loguel dreizec Logell 
drezek (B113 B114)  voir nom de parcelle “drezeg”

Kazh :  Maezo ( ar) haz Maezioù ar c'hazh ( D1053 D1055 D1064 D106) Parc an has (A242)  
“kazh”: variété de pommes de terre  tirant son nom de sa ressemblance avec la tête d'un chat  
( bleu d'artois, violine de crozon ou  bleu de la manche) .. mais  pourrait aussi venir du  mot 
“chat”  sa traduction directe ( peu probable)  . En lisant “o” au lieu de “a “  il se pourrait que ce 
soit  “Ar c'hozh” Le Coz” un patronyme !! ” 

Gwern aulne alnus glutinosa:  voir  fiche 

Pin(enn), pin, sapin : Parc pont an binen Parc pont ar binenn  (A293)

Gwial ( aozilh) saule ou osier  salix viminalis:  Crec'h guialo Krec'h gwialoù (D818) lorguel 
guielen ( D443 D444) Logell gwialenn      .”Gwial” vaut ici “aozilh” osier   

Raden fougères  dryopetis filix-mas ou  athyrium filix-femina:   Parc raden Park raden (A342)

Pabu babu babi, cerise, griotte   : prunus cesarus:  kerez(enn) Prat pabu  Prad Pabu(A772)

Morgoad , rejet sur souche, drageon   voir fiche    mezo morhoat Maezioù morgoad (A 725....)

Bent du, menthe noire :  mentha ... Loguel an bendu Logell ar ment du (A853) loguel mendu  
Logell ar ment du ( A954) 

Lost louarn:   Lost louarn queue de renard  ( D14)( appelé aussi  banal louarn) variété d'ajonc  
supposé sans épine ??  

Segal, seigle : secale cereale: Parc zeguel Park segal (B1008)  “segal mar” seigle après écobuage 

Gler(ioù) mouron blanc: stellaria media:  Parc glerio/glorio Park glerioù( B388 B389) ( voir 
note en fin d'article )

Kegid keged  grande ciguë : conium maculatum parc b/ceguec (A744) Une hypothèse ... .   

Hogin , fruits de l'aubépine :  Parc an oguen e 1859   Park an hogin ( D341)( Park an heskenn en 
1836)

Haleg(enn) saule: salix alba  Koat halleg  Koad haleg ( B740 B766)  Park an halegenn (B1081) 
pousse dans les lieux humides , “halegenn”  bosquet de saules , lieu où il y a des saules



Uhelvarr, gui   Cvt Khuelvar  Kmt Keruhelvarr ( C558) viscum album   le gui plante parasite des
pommiers , des peupliers ...

Mouar, mûres : Lannec mouar Lanneg mouar (D1078) fruit de la ronce

Koueñs , coing  Loguel an cooën Logell an c'houeñs ( B162) fruit du cognassier  ( avalenn-stoub)
cydonia oblonga

Mesper( enn) : néflier, nèfles   mespilus germanica, Loguel mesper Logell mesper ( D426) fruit 
du  néflier (ar vesperenn)

Onkl, avoine à chapelet,  fromental   : arrhernatherum elastius   An onkleg (C588)   parcelle où
pousse  la fausse avoine ou l'avoine à chapelet .   (fausse avoine : pilgerc'h)

Roignon : Ar Roagnon (C1050 C1051) Prat roagnon ( C1049)  rognon : variété de pommes de 
terre   (  histoire bretonne de la pomme de terre mazeas p 84-88 ) une hypothèse...

Pikardenn?  Parc pikardenn ( A493)  S'il s'agissait de la femme de  Pikard on dirait Pikardez!  
Mais une fille venue de  “ Picardie”  est une  bikardenn !!  Ne serait-ce pas  à nouveau une variéte
de pommes de terre !!! 

Gleizh , mouron rouge : Logell  gardenn gleizh (D129) ( D130)  anagallis arvensis ,

 Kolc'h Kolc'hedenn  (A728)  (écrit calc'heuden)  Kolc'h : variéte de blé  à longues barbes 
( barbu)  Kolc'hedenn : parcelle où l'on a semé  cette variété de blé .

Mell, millet   Park Melloù ( D979) céréale abandonnée dès le 18ième siècle    . 

Bod , buisson   Park Bodegoù ( C669)  Bod ,ar bod :  touffes d'arbustes s'élevant d'une même 
souche  , Park bodegoù : parcelles où l'on trouve de nombreux buissons . Trouvé écrit : Parc 
bodigu ou bodiqu!!        .

Groz ,groseilles : ribes  uva-crispa   Ker  c'hroz ( C752 C753 C754 C755 C727 C757 C756 )  
contraction de  grozerez ? 

An baêlanec A872 L 10030 20,53

baelanec C913 L 7920 7,92

baelanec C729 L 9140 14,63

Baelanec bian B570 L 1100 1,76

Baelannec D1224 L 4350 10,87

Crec'h lin B7 L 3700 11,84

Cvt an craouen C190 M  S 100 8,4

dimezellet A1056 M S 40 2

Klos quistin D650 L plan 4030 12,9

Lan querc'h C671 L 3990 6,39



Lannec quelleno C744 L 2800 4,42

Liors bleu bian C112 L 4990 15,97

Liors bleun D410 L 10390 29,61

Liors burluec B915 L 4650 11,6

Liors fao A467 L 8170 32,68

Liors scabin bian B794 L 5020 16,06

Liors scabin bras B792 L 6960 25,06

Loguel an col A122 L 6180 26

Loguel an col A668 L 1450 5,8

Loguel an col A667 plante 60 0,15

Loguel an peren A677 L 5660 18,12

Loguel an pis B901 L 3470 8,68

Loguel an tillen D247 L 1390 3,47

Loguel an tillen D234 L 3740 5,98

Loguel ar fao A658 L pla 2600 8,32

Loguel avaleno D365 L 1700 2,72

Loguel avaleno D366 L 1490 2,38

Loguel canab A439 L 2910 11

Loguel dreizec B113 L 3820 12,22

Loguel dreizec B114 L 2080 8,32

Loguel irvin B509 L 3060 12,24

Loguel quelleno C745 L 4240 6,73

Loguel quistinen B543 L 3710 11,87

Maezo haz D1053 L 4370 13,98

Maezo haz bian D1061 L 2800 4,48

mezo morhoat A725 L 7650 27,54

Parc  dreizec A622 L 4970 15,7

Parc an avalo C787 L 5940 14,85

Parc an dimezellet A1053 L 6130 9

Parc an esquen D340 L 3250 5,2

Parc an foann A190 L 7920 28,51

Parc an spern D110 L 7620 7,87

Parc ascolec A481 L 8620 21

Parc baelan D856 L 9650 19,78

Parc baelan B1180 L 6150 9,5

Parc baelen B1157 L 5040 8,06

Parc burlu D419 L 4020 6,43

Parc burlu D420 L 860 1,38

Parc burlu D421 L 1400 2,24

Parc dimezellet A1059 L 6100 9

Parc ed munut A868 L 12920 32,3



Parc ervas pilien A157 L 10660 34,11

Parc fouen C821 L 8740 24,91

Parc fouen C817 L 8440 21,09

Parc histineno B391 L 9390 37,56

Parc lein scao A855 L 6680 16

Parc pilien B1009 L 7620 24,38

Parc pont an binen A293 L 9180 33

Parc quelleno C732 L 5840 9,34

Parc quelleno C731 L 7540 18,85

Parc quelleno C730 L 8130 20,33

Parc querc'h B1183 L 6140 9,8

Parc querc'h D375 9780 20,05

Parc querc'h C633 L 5850 9,36

Parc querc'h huellan A599 L 3610 5,7

Parc querc'h izellan A600 L 6130 9,5

Parc querc'h nessan A598 L 4590 7,3

Parc quistinno B89 L 6620 26,48

Parc raden A342 L 15220 48

Parc spernen C721 L 8430 13,49

Parc spernen C765 L 12090 19,34

Parc spernen C767 L 10030 16,04

Parc spernen D682 L 9120 25,99

Parc spernen C695 L 8230 13,17

Parc spernen D994 L 2970 7,42

Parc spernen D1005 L 360 0,9

Parc spernen D1004 L 1440 4,52

Parc spernen huellan C696 L 8860 14,18

Parco quelleno C748 L 6310 10,1

Prat loreo D600 pat 1120 0,67

Prat loreo D597 futaie 860 0,86

Prat pabu A772 pre 3880 12,42

Prat pont an binen A385 pre 1890 4

Prat toreo D601 L 10900 17,44

Prat toreo D603 L 5840 9,34

Quelleno bian C747 L 12670 24,08

Scarabin D334 M S 170 6,68

Scarabin D335 M S 230 6,92

Tachen mezo morhoat A721 L 1350 4,85

Crec'h guialo D818 M S 400 9,6

Loguel an bendu A853 L 2580 6

Lost louarn D14 L 4290 10,7

Guerhic  diadrau C882 L 7530 18,32



Guerhic dialay C884 pat 360 0,07

Guerhic dialay C883 L 2660 4,25

Loguel an esquen C146 L 3240 8,1

Loguel an esquen C762 L 4660 7,46

Loguel an esquen D484 L 2070 3,31

Loguel an esquen C763 L 6080 9,7

Coadic an esquen C764 L 1200 1,2

Parc an has A292 L 8440 30

Parc an tarlasque A567 pat 960 0,96

Parc an tarlasque A568 L 4130 6,61

buqueno B504 M  S 100 4,4

buqueno B505 M  S 90 0,36

Parc glorio B388 L 7960 31,84

Parc glorio B389 pre 1240 4,96

Parc beguec A744 L 4950 15

Coat halec B740 L 4000 6,4

Coat halec B766 aulnaie 340 0,24

Cvt khuelvar C558 M S 220 6,88

Lannec mouar D1078 L 1140 1,14

Lez eol /col D71 L 13610 27

Prat roignon C1049 pre 2400 5,76

An roignon C1051 L 3980 3,98

An roignon C1050 lan 1120 0,78

Parc picarden A493 L 7130 11,4

Poul hazeyer creis D433 L 5920 9,47

Poul hazeyer pellan D432 L 6500 13,32

Poul hazeyer tostan D434 L 6350 10,16

Prat an dimezel B981 pre 1820 4,36

Prat an dimezel B983 pre 600 1,9

Prat an dimezel B982 pre 2760 8,74

Parc zeguel B1008 L 12650 20,24

Loguel an Cooën B162 L 4050 12,9

Loguel skaouec'h D181 L 2700 6,75

Lorguel  guielen D443 L 2170 5,43

Lorguel guielen D444 L 2180 5,45

Loguel mendu A954 L 3090 9

Loguel mesper D426 L 2610 4,18

Loguel pessou /pesiou           ? D415 L 2430 3,89

Cvt berluet B914 M S 90 4,36

An onquec C588 L 8310 20,77

Parc an alle coat B1081 L 10010 32,5

Hourtil par hed  parc an ed B320 K 280 1,12



Loguel garden gleir           ? D129 L 2730 6,82

Loguel garden gleis           ?c? D130 L 1960 3,14

Parc gargen A603 L 6250 20,32

calc'heuden A728 L 4910 19,64

Parc bodigu bodiqu           ? C669 L 6300 10,08

Parc coupil bian D1128 L 6390 20,45

Parc coupil bras D1129 L 18690 59,81

Parc melo D979 L 6430 20,58

Khrosse bras C752 L 11020 11,02

Khrosse C753 L 7660 7,66

Khrosse nessan C754 L 10960 10,96

Khrosso harden C755 L 4050 6,48

Loguel Khrosso C756 L 6050 9,68

Khrosso harden C757 L 4990 4,99

Khrosso pellan C727 L 12840 12,84

Note    : "Les documents d'archives du XVIII
e
 mentionnent des bâtiments couverts de gledz ou de genetz. 

Si le mot genetz ne laisse planer aucun doute quant à la nature du matériau employé, la signification de 
gledz est plus obscure. D'après Limon, les «gleds ou gles sont des pieds de chaume». Il ajoute : « De là 
vient que, dans certains cantons, on coupe à moitié hauteur le chaume, quand on veut se réserver de la 
paille non battue pour les toitures." 

Cette définition semble restrictive, J. P. P. A. Limon était juge au Tribunal civil de Brest, il a recueilli les 
usages et règlements locaux en vigueurs dans le département du Finistère vers 1850. Dans ce document il 
parle de pieds de seigle et il écrit : " Quant aux glés ou gluis, le fermier sortant doit le laisser sur pied, à 
moins de convention contraire. On les considère comme une espèce d'engrais ou de préparation pour les 
semences ultérieures."...l'arrachement du chaume nuit beaucoup en le privant (le sol) de ce qui reste de 
force productrice." La paille de seigle a plusieurs usages " litière et nourriture pour les bestiaux, soit pour 
garnir les paillasses des lits, soit pour rempailler les chaises et faire des chapeaux, soit enfin pour la 
couverture et la confection et l'entretien de couvertures : dans ce dernier cas, on emploie exclusivement la 
paille de seigle ;" Cette dernière affirmation pose problème, d'un côté, il faut conserver le maximum de 
paille sur le terrain et d'un autre, son utilisation semble importante. La toiture de l'habitation de l'agriculteur
est probablement en précieux chaume de seigle, quant aux dépendances, c'est un peu moins sûr, sinon les 
inventaires après décès ne mentionneraient pas les divers matériaux utilisés. Sachant que les mots évoluent 
aussi au fil du temps, il faut se poser la question suivante : les "glés"  de 1850, désignent-ils exactement la 
même chose qu'en 1650 ? 



40- Loened, animaux

 Relativement peu de noms d'animaux apparaissent dans les noms de parcelles  (au regard du 
nombre important de noms de plantes )  ... 

Danvad , mouton : Krec'h an danvad ( A831 a832) Kroaz an danvad (A799)

Maout, bélier : Lanneg ar maout (B743 B744 B745) Logell ar maout (B931) ( C325)(B716)

Marc'h , cheval: Park ar marc'h , Prad ar marc'h ( 14 fois)

Kazeg , jument  : Maez ar gazeg (B649) park ar gazeg (A103)

Kezeg , chevaux :  Parc kezeg (C344) prad ar c'hezeg (C343)

Tarv , taureau: park an tarv (A170)(A167)

Ejen , boeuf: Krec'h ejen (D943)

Oc'h(enn) ,boeufs : park an oc'h (C784)

Gwenan(enn) , abeilles: Kourtil ar gwenan ( C484) (C211) (B959)

Kefeleg , bécasse : Krec'h Kefeleg (B636 B637)  scolopax rusticola.   Kefeleg est aussi un nom de
famille : Krec'h ar C'hefeleg.

Koailh, caille : Komanant Koailh (A701)(A702) Logell ar Goailh ( B393)   coturnix coturnix.  Il y
a deux maisons et une parcelle contenant ce mot .  “Koailh “ est aussi un nom de famille. 

Gavr, chèvre : Liors ar c'havr ( A775) Maezioù ar Gavr (D851) Maeziou ar c'havr (A647) On 
peut aussi lire ici le patronyme   Karo(ù) Ar c'haro(ù)  Caro ou Carou :Liorzh Ar c'haro( A775) 
Maezioù Ar C'haroù (D851) (A647)   “ Karo”  Dom Iann ar C'haro : recteur à Langoat au début 
du 18ième  , person e Langoad en 18vet  mentionné dans la  Gwerzh Dom Iann ar C'haro  ou   
Gwerzh Marie René . 

“karv” peut aussi  se  traduire par chevreuil au sens large ( espèce des Cervus)  mais aussi avec le
sens '”difficile à travailler” c'est un adjectif à  ce moment là. 

 

Broc'hed , blaireaux: Logell ar Broc'h ( A878) Logell ar broc'hed ( C462) Park Broc'hed (C877) 
(D710)

Bleiz , loup: Park ar bleiz ( A805) (A848) (D625) Prad ar Bleiz (D626)  canis lupus .Il sera 
chassé jusqu' à  son extinction définitive  sur ordre préfectoral au 19ieme .  Kmt Ar Bleiz ( A701-
702 )Bleiz ( ar)  “Bleiz (Le)” est aussi un patronyme ainsi qu'un surnom ou sobriquet.



Garanoù ( D746) Terriers:  parcelle où l'on trouve des terriers de lapins en nombre... 

 L'essentiel des noms d'animaux répertorié  se rattache  à la ferme : les chevaux surtout, moutons, 
boeufs, ensuite. En 1936 on peut considérer qu'il y avait 400 chevaux à Langoat ( calcul 
statistique établi au 19ième : 20% de la population ) Mais il n'y a aucune référence aux vaches ... 
Dans chaque ferme il y avait des ruches ( kourtil ar gwenan C484, C211, B959, ..) Les rapports et
actes de justice des archives départementales  nous révèlent le vol régulier de ruches  y compris à 
Langoat..)

 En ce qui concerne les animaux sauvages , “broc'h” blaireau semble très plausible tandis que  
Bleiz, Kefeleg , Karv  seraient plutôt des noms de personnes...

Hourtil goemanen        ? C484 K 30 0,9

Hourtil gouenanen C211 K 10 0,03

Courtil gounanenn B959 K 20 0,06

Crec'h an davat A831 L 3010 7,52

Crec'h an davat A832 L 2350 5,88

Crec'h ézen D943 L 9390 26,76

Crec'h quevellec B636 pre 1020 2,45

Crec'h quevellec B637 lan 2150 1,51

Croas an danvat A799 L 4430 7

Lannec an maout B744 lan 2170 1,42

Lannec an maout B745 L 6630 6,63

Lannec an maout B743 L 7900 12,64

Liors an haro A775 L 2390 9,56

Loguel an broc'h A878 L 1150 1,84

Loguel an coaille B393 L 4500 14,4

Loguel an maout C325 L 3670 14,65

Loguel an maout B716 lan 1830 1,25

Loguel brohet C462 L 3080 7,7

Loguel maout B931 L 3440 11,01

Loguel parc quezec B1041 L 1860 4,65

Maezo garo D851 L 6810 17,02

Mez an gazeg B649 L 4770 15,26

Mezo an caro A647 L 10730 34

Parc an bley A848 L 6350 20

Parc an bley A805 L 4840 12,1

Parc an bley D625 L 3330 10,66

Parc an garo B332 L 9430 26,87

Parc an gazec A103 L 8690 31,28



Parc an haro A773 L 3560 14,24

Parc an marc'h B239 L 6610 21,15

Parc an marc'h A337 L 7550 24

Parc an marc'h C122 L pla 9260 33,34

Parc an marc'h A559 L 5660 18,11

Parc an marc'h B558 L 5590 17,89

Parc an marc'h A711 L 4450 11,12

Parc an marc'h A96 L 7400 23

Parc an marc'h C526 L 5850 14,63

Parc an marc'h B553 L 4060 16,24

Parc an marc'h huellan D69 L 6600 18,5

Parc an marc'h izellan D70 L 5810 14

Parc an taro A170 L 6270 25

Parc an taro A167 L 4020 16

Parc brochet C877 L 6610 16,52

Parc brochet D710 L 6580 10,53

Parc quezec B1040 L 5530 13,8

Parc quezec C344 L 5570 15,88

Prat  quezec ( an ) C343 pre 3870 9,29

Prat an bley D626 pre 1520 3,65

Prat an marc'h B790 pre 4930 15,78

Prat an marc'h B791 pat 600 0,6

Prat an marc'h D967 pre 2990 11,96

Prat an marc'h D966 pre 4110 13,15

Parc an oc'h C784 L 11350 28,38

Garano D746 L 4720 7,55

Cvt coaille A701 M S 170 6,6

Cvt coaille A702 M S 120 6,4

Crec'h an bley D719 M S 200 20,8



41- Noms de Famille

    La plus grande partie des noms de maisons, villages, et parcelles de terre  est rattachée à des 
nom de personnes, des patronymes :  Liorzh an Amour,  Komanant Filouz , Krec'h Heri, Lanneg 
An Tavignon ...  Sur les  4620  noms de lieux de Langoat près de 1000 d'entre-eux sont complétés
ou précisés par  un nom de famille ( propriétaires, fermiers, ...) qui peuvent remontés loin dans le 
temps. 

   Certains patronymes peuvent être trouvés   10 ou 15 fois  tandis que d'autres une seule fois .. 
D'autres fois il s'agira que d'un prénom  ( Visant , Mari , Loeiz ..)  ou de noms liés à une charge 
ou un métier ( abad , escob, kure, itron, kiger...) 

    A partir d'une liste d'environ 500 / 600 noms de famille actuellement relevés dans les actes de 
baptèmes mariages et décès entre 1600 et 1900 pour la seule paroisse et commune de Langoat, on
dispose d'une base de travail conséquente  pour l'étude de ces parcelles ... 

    Il sera nécessaire de compléter cette liste par celle établie lors de l'élaboration du cadastre où 
sont relevés tous les noms de propriétaires et de locataires, beaucoup d'entre-eux n'habitant pas la 
commune . Quelques archives notariales propres à Langoat, en particulier des inventaires après 
décès  établis par des notaires apporteront des informations complémentaires. Une recherche plus 
systématique serait à entreprendre à partir  de ces archives notariales qui,pour beaucoup d'entre 
elles, sont  à Saint Brieuc 

   Les choses ne sont  pour autant ni simples ni évidentes  ... Les noms de personnes  
administrativement établis par écrit répondent à une vision officielle dictée par l'état, tandis que le
récollement des noms de parcelles  se fait à partir des données orales recueillies auprès des  
habitants  essentiellement en breton . Pour exemple un personne est administrativement nommée 
“Forestier”, mais au quotidien, comme pour les noms de parcelles le concernant, il sera appelé 
“Foricher” ! Cet “écart” entre les deux langues entrainera des modifications  surtout après la mise
en place du cadastre en 1836 qui validera ( officialisera)  quelques erreurs....

1-  Noms de parcelles  contenant des noms de personnes  attestées à Langoat.  La date indiquée  
est la plus  ancienne relevée  jusqu'à présent et il est de toute évidence que bon nombre de ces 
patronymes remontent à bien plus longtemps dans le temps. Une  seule , deux ou trois parcelles 
de référence sont notées  pour certains noms de famille il y en a jusqu'à  15!!

 

Adam  -     Liorzh mat Adam (C504) Roz Adam (B732) relevé en  1760



 Allain   -    Kmt an  Alan ,  Kmt  Guillaume Allain(C 24 C25 C26) Liorzh Alan (D1092) Park 
Koad Alan ( A893)  relevé en 1793

Amour   -  Kmt An Amour (A851) Logell an Amour (A849) Liorzh An Amour (A956) ...( relevé en 
1647 ) écrit  Namour ( 1805) ou Lamour

An dreo -   an deo   Lanneg an Drev (B1129) Park Yann an Drev(A147 A148) Ti an 
Drev( A357) Park an Drev( D64)  Andrev pe An drev

Andre -  Liorzh Andrev (D279) relevé en  1644  

Antoine (L')-  kmt Anton pe Kmt an Anton ( B905) Logell Anton (B588 ) Park Anton ( B927)  
( relevé en 1667) écrit aussi Anthoën, L'anthoen,L'anthon, Danthoene relevé en 1500

Antoine Marguerite L'Antoine    Kmt Marc'harid an Anton (B1084)

Armor  , Larmor -  Park an arvor( B663) relevé en 1742  ( parc an armor isselan e 1740)

Bail (Le)-   Park ar Bail(h)( B384) relevé en 1690

Balcou  (Le)-  Kmt  Balkou ( D1000) Liorzh Balkou (D755)  relevé en  1792 , écrit aussi Balcon 

Beaudour - Liorzh Beaudour (B280) relevé en 1827

Beguec (Le)  Kmt begeg  (A1010) Kmt Ker Begeg  ( A860)    relevé en 1437 (  Langoat et ses 
noms de lieux )

Bezu (Le) - Park ar Bezu (B685) écrit aussi  Ar Vezu, relevé en 1669

Bodiou,  bod -   Park bihan Mari Vod ( C746) Park Mari Vod bras (C742) de  Kervod? ou de  
bod ioù?  Connu depuis  1661

Borgne (Le) - Park ar borgn (B687) Park Mari Borgn(A211) écrit "born"  connu depuis  1707 
( parc marie le borgne en 1740 - AD22 B278 )

Bozec (Le)  - Logell  Bozeg ( C617) relevé en 1707  écrit " le bosec" aussi 

Bouder (Le)-  Park  Bouder bras (B651) relevé en 1790

Bourdon (Le) -  Kmt Ar Bourdon (D469) relevé en 1672  à relier à  Bourdoneg?

Bourhis(Le)  - Kmt Ar Bourc'hiz ( C868) Lanneg Bourc'hiz ( D428) Park Bourc'hiz( D391) 
...relevé en 1833  écrit aussi  Ar bourc'hiz( Le Bourhis)

Bray  - Park bras Loch Brae (B284) Park Loch brae (A894) écrit aussi  " bre , braie, brée, brai " 
relevé en 1701  

Briand (Le)  - Maez Briand (B597) relevé en 1727

Bris (Le) -  Park  Ar Briz ( A819 ) en 1828



Bronnec (Le) - Ar bronneg (A482) relevé en  1830,  ( ne serait pas un patronyme mais plutôt un 
élément descriptif de la parcelle  avec le sens de “mamelu”)

Brun (Le) -  Park an Brun (D259) relevé en 1804 

Buzulier (Le)   Kmt Ar Buzulier  ( précédemment appelé Convenant Ar gwazhioù  AD22 3E 
art70 ) relevé en 1608 , écrit aussi " buzullier, bezelier, bizulier "

Calvez(Le) - Logell ar C'halvez (A1063)  relevé en 1682

Capitaine (Le)  -  Park  capitaine uhelañ  (A240) Park Fanch Kapiten (A404)

Cariou (Le)  - Liorzh Mari Karioù (B345),   relevé en 1681

Carou (Le)     Liors an haro -  Liorzh ar c'harou ( A775) Park ar c'harou (A773)  Maezioù ar 

c'harou (A647) (A682 ) relevé en 1793  et connu depuis 1600  ( gwerz Dom Yan ar C'haro.  Cela
pourrait être aussi   "haro/garo" pour garv ( cerf) ou  karrou, ar c'harroù ( charette) : Liorzh ar 
c'harv, Liorzh ar c'harroù 

Coadou Caodo (Le) -   Logell ar C'hoadoù (B528) Park Koadoù (C735) relevé en 1740  (Koadig 
en 1670)

Connan -  Park Konan(D417) Kmt Konan (A776 ) relevé  à  Langoat en 1825  ,un autre en
1740 ( AD22 B278)

Corre (Le)  -Kmt Ar C'horr ( B909)  relevé en 1731 écrit aussi "Le Corre,Le Cor, Le Cors"

Cauret -   Liorzh Korred (D175) écrit  Corret e 1821  :   Korr ,Ar C'horr , Ar C'horred

Cotellet  -  Kmt Kotelled (C364)  Park Kotell ( C350) relevé en  1683, écrit  Cottel  Cotel  : 
Kotell, Kotelled

Cousin -   hindero    Kenderv (D119)  Ar C'henderv Bian/Bras ( D127-128 ) "Cousin (Le)" relevé
en 1776  : nom  "officiel" en français,  nom d'usage en breton !

Coz (Le) -  Prad ar c'hozh (B675) Liorzh Kozh  pe liorzh ar  C'hozh( C224) nom de famille 
relevé en  1726  , Ce n'est pas le liorzh qui est vieux ( ou en jachère “kozhenn”)  

Cozannet (Le) -  Logell Kozhaned (A902) Park Kozhaned (A1007) relevé en 1661 écrit aussi 
cozanet ( le) 1658

Crocq  - Liorzh Pipi Krok ( D672) écrit aussi  "croc pe crocq" relevé en  1660   Pipi diminutif de 
Pierre

Dauphin(Le)  - Prad Dofin(D1077) relevé en  1733 ( AD22 B3541 ) 

Derrien  - Park Derrien (C905 ) Kerderrien (B859 ) relevé en  1750

Deu (Le)  - Prad an Deu (D525)  Prad park an Deu (D63 )  relevé en 1858



Deunes (Le) - Park an Denez (D386) Park Denez (A602 )(D156 ) écrit "denys , denoes,  deunes 
denes " relevé en 1648

Du (Le) -   Park Gwilhom Du (D38) relevé en 1705 

Duval - Logell Duval (D899) relevé en 1848

Even  -  Park Even (A615) relevé en  1712

Filous (Le)-   Kmt  Ar Filouz (A1106) relevé en 1701 écrit aussi  le filoux

Flem (Le)-  Prad ar Flem(B322) relevé en 1700 

Foricher (Le) -Lanneg Foricher (B923)  Park Foricher (B925)         écrit en français  (Le) 1734 

Gall (Le)  - Kergall ( A670) Park ar Gall (C549) relevé en 1690      

Gales( Le) Garles (le)  - Park ar Galez (A621)  Liorzh Galez ( D496 )  en 1648  (  Garles  nom 
d'un notaire en  1740 )

Geffroy  -Liorzh Geffroy (A729)  relevé en 1737 

Gelard (Le)-  Kmt Jelar ( A162) Liorzh Jelar ( B309) relevé en  1744 ( Liorzh Jelard existait en  
1760  (AD22 1E art3423))

Goff (Le)  - Kmt Ar Gov ( D481) ( D476) relevé en  1694     

Gourhant (Le) -Liorzh Gourc'hant (C878)  Lezourhan bian - Lez c'hourc'hant bihan  (D40 )  
relevé en  1660 

Guen (Le)  -  Ti Gwenn ( D319) Liorzh ar Gwenn ( D553 )  relevé en  1709

Guern(le)      Park Kerwern (A1097)  relevé en  1679

Guillou(x) (Le) - Logell Gwilhoù ( B581) Maez Alan Gwilhou (B604 ) Park Gwilhou (C311)  
Gwilhoueg - Guilouïec  ( C1030 ) relevé en  1560

Guyomar (Le) - Park Gwiomarc'h (A1051) relevé en 1669 écrit  " Guyomar, Guyomard , 
Guyaumard, Guillaumarch )

Gouriou -  Logell Gourioù (D824) relevé en  1651  

Guegan -  Logell Gweganoù (B66) relevé en  1667 écrit aussi  gueguen ( 1781)

Guezennec - Kmt Gwezenneg ( D883) Koad Gwezenneg ( A755) relevé en  1760

Guillarde  -  Gwilhard don ( C169) Logell Gwilhard (B579)   relevé en  1824

Guyader (Le)-   Liorzh (ar) Gwiader (C110) écrit  guiader en 1842

Homo - Liorzh Homo (B9) ( de La Roche, propriétaire terrien  à Langoat  )



Hamon -  Kmt Hamon  ( D1110)  Park Hamon bras (D1146) relevé en  1712

Herve  - Liorzh Herve (A219) relevé en  1747 ( en 1740   aux  AD22 B248 )

Hery - Krec'h Herri (B605)  Liorzh Herri ( D892) relevé en  1625 écrit  "henry ou   heri "

Huet -  Maezioù Huet (A1022) Maez Huet bras (D743 ) relevé en  1775

Huerou (Le) - Logell ar C'hwerv (B339) écrit  : huerou hueron houerou  relevé en  1661

Huon - Park Rene Huon (B1160) Park Huon Michel (D135) Park Jan  Huon (A691) relevé en 
1655 da nebeutañ (  Jan Huon en 1740 aux  AD22 B248 )

Jacques - Lanneg Jak (D431) relevé en  1794 

Jegou - Park Jegou (B1186)  Lanneg Kerjegu (C338)  relevé en  1728       

Jezequel  "parc jequel "- Park Jekel (D745) relevé en  1669  jequel contraction de jezekel?

jolu (Le)   prat  olu  -  Prad Jolu (B996) "olu" contraction de "jolu" ? Relevé en  1865

Kergus  -Kmt Kerguz (D615) en 1822

Lojou   -  Park Lojoù (D889 ) Roz Lojoù (D460 ) relebé en  1647 

Logiou  - Liorzh Lojioù (A631) Park Marc'harid Lojioù (D342)   relevé en 1612

Lucas - Kmt Lukaz (D251) Kmt  Lukaz(B360) prénom assez commun ( lucaz Tremel en 1740 
aux  AD22 B248 )

Maillot (Le)  - Kmt Mailho ( D660) relevé en 1728

Malarje    Park malarje ( A208) entre kmt Fourmal et  Kastell du  relevé à La Roche Derrien en 
1675 ( cahier de paroisse) 

Marrec (Le)  Marec - Liorzh Kervareg (B951)   Kmt Mareg (C119) relevé en  1749  ( nom d'un 
notaire en  1740 aux  AD22 B248 )

Maudez - Park Maodez (C788)  nom de famille relevé en 1848  prénom assez commun  

Menguy -  Kervengi (A55) Park Mengi (C1019) Park Mengi Kozh ( C1017) Kervengi (A55) 
relevé en  1665 

Michel  - Liorzh Michel (C920) Park Michel Burlu (D233) relevé en 1703

Minter (Le) - Liorzh Minter (A979) Park Minter (D707) relevé en 1808 

Moal (Le) - Park Moal Bihan (A897) Milin Moal (A1019) relevé en 1679 

Moreau - Kmt Moreo (B159) relevé en 1698



Morvan (Le)  - Logell Morvan (C499)  Park Morvan (A1052) relevé en  1732

Nestic -  Kmt an Eostig (D1116)  écrit  "lestic, l'estic, nestic " relevé en  1704

Nicol  -Kmt Nikol (D246) Liorzh Nikol (D257) depuis  1672

Ollivier   -  Liorzh Olivier (D636) relevé en  1667  Olivier e galleg  Olier en breton 

Ollier   - Liorzh Olier (A676) Park Olier(C820)  

Omnes - Park Omnes (C769) relevé depuis 1648 

Pasquiou  - Park Pask (A863)  pask contraction de  pasquiou?   Relevé en 1734

Pennec (Le)  - Kmt  Penneg (C106) Park  Penneg ( C489) relevé en  1646

Peron ( Le) - Park Peron (D1225) relevé en  1814 

Pierres ( Le)  - Liorzh Pierrez ( D1125) "pierre" relevé en  1726 "pierres" en 1899!

Poulen (Le)  - Park  Poulen ( C35) Kmt Poulen (A152 ) nom de famille en 1690 "poulen ou 
poullen" écrit  poulain en 1740 ( notaire)

Quement (Le)  - Park kement (C606) relevé en  1713

Raoul  - Liorzh Raoul ( A67) en 1764

Raoulic -   Liorzh Raouleg (D285) Park Raouleg (D1134)  Raouleg ou Raoulig

Rannou (Le)-   Kmt Rannou( C979) Park Rannou (C156)

Rivoalan -  Maez Kerrivoalan (B57) Park Rivoalan (A783)

Rogard  - Kmt Rogar (C109)

Rolland (Le) - Liorzh Rolland (B994)

Rostren  -  Prad Rostren (B986) relevé en 1673

Roudot (Le)  -Kmt Roudod ( D947) Liorzh Roudod (D948)

Roux  (Le)   -  Kmt Ar Rouz ( B934) Liorzh Ar Rouz ( D635) Logell Ar Rouz (C83) Park ar Rouz
(A766 ) Kmt Ar Rouz (D913)  relevé en  1640 

Ruperon -  Kmt Run Peron (D25) Liorzh Run Peron (D26)  Peron en 1814

Salliou(Le)  Saliou  - Kmt Kersalioù (D464) Logell Salioù (B929) relevé en  1747

Salpin - Park Salpin (D532 ) écrit aussi "falpin" relevé en 1690

Savean (Le)- Logell Savean (D784) relevé en  1814



Stephan  - Liorzh Stefan ( B1) Park Stefan (B580)   relevé en  1730

Tanguy -  Liorzh Tangi (A924) Logell Tangi (A928 ) Kmt Tangi  relevé en  1712

Tassel (Le) - Liorzh Tasel ( D1091) relevé en  1701

Tilly tily  -  Logell Tili (D1007) relevé en  1706

Tourcot (Le) - "Loguel torquo " Logell Tourked (D348)   relevé en   1716   écrit  "Le tourcot".

Toupin  - Liorzh Marie Toupin (D313) Liorzh Toupin( A732) Kmt Toupin (A737) relevé en  
1437 ( cf Langoat et ses noms de lieux ) (en 1740 aux  AD22 B248 )

Thomas -  Liorzh Tomaz ( B691) relevé en  1689

Tremel   - Park Lann Tremel (C309) relevé en  1610 

Tregrom  - Park Tregrom (D10) relevé en  1710

Tricot (Le)   -   Kmt Triko (C283) Liorzh Triko ( A850) Prad Triko( C141) en 1865

2- Autres patronymes trouvés dans le registre des propriétaires de 1840, dans certaines archives 
départementales  ( inventaires après décès notamment ) 

Belleguic  :  propriétaire d'un “liorzh”, de  Trézélan 

Cadiou -  Liorzh Kadiou (C326)   Firmin Kadioù notaire à Trèguier propriétaire de nombreuses 
terres à Langoat  

Cariou  -   If  Kariou   propriétaire de maisons aux  4 Vents

Costiou -  Jan Kostiou de Cavan propriétaire de terre à Langoat 

Crec'hriou  -  Jan Krec'hrioù  de La roche Derrien  Propriétaire de très nombreuses terres et 
maisons à Langoat  

Fourmal Fromal-   Kmt Fourmal(A236 A221 A222) Park Fromal bihan/bras ( existait en 1740 , 
AD22 B278)  Fourmal Bihan/Bras (A298 A299 A301)

Hernot Herno -    Park Ernot ( D521) (D523)

Jaouen -  Liorzh Jaouen (B1112)

Juguet Jouget  - Logell Juged (B171) Prad Juged (B175)   Ar jouged ( C583) Park Jougot en 
1733 ( inventaire après décès   Couallan  aux AD   B 3541 ) Jourged ou   Jouged

Launay - Launay de Corgne de Saint Brieuc et Hillion  propriétaire de terres à Langoat au  Kmt 
Launay (B399)



Mahe -  Logell Koad Mahe (A698 )

Meubry  Meury   -  Park Meuri  bihan/ bras (B347) (B348) Meuri patronyme  ou encore “meuri”
métairie  

Moign (Le)  - Park an Mogn (C590)( C148) ( D919) en 1740  ( AD22 B278)

Nec'h (le)   relevé en  1784

Nerve(Le)  -   vient de  Herve (Le )  An Herve   relevé en  1747 

Gaillard (Le)   -  Krec'h Gailhar   : Kmt Jan Gailhar ha Kmt Tremeur Gailhar e 1707 (inventaire
après décès AD22  B 278 )  tranformé en  "caignard" une fois ...

Gorreg (Le) - Park an Gorreg ( A705 A705 A707)  Gorreg; nom d'un notaire de La Roche 
Derrien à la fin du 18ième , son fils sera la plus grand propriétaire terrien et de maisons de 
Langoat en 1836  ( il a aussi des biens dans d'autres communes ) 

Housin -  Lanneg Housin (C1000)  cousin--> c'housin???

Portal   - Liorzh Portel (D544 D545)    Du Portal de Goasmeur de Tréguier  

Riñviere - Park an Riñviere (A1014) (A1015)      les parcelles  Prad an Riñviere (B975) ha 
Lanneg Riñviere(D1081) sont  à comprendre par "rinier" les riviéres Jaudy et Guindy 

Tavignon -  Lanneg an Tavignon (C639)

Briniou   - Maezioù Brinioù (B268) nommé  “maezioù bihan” en 1740 (  AD22 B248 )

Haellec -  Maezioù Haeleg izelañ (B159)  Kmt Haeleg Latin ( A634)  : en  1740 convenant an 
Haeleg est devenu Le Buzulier ( AD33 B278)

Villebasset -  Prad villebasset (B132) 

3-  Patronyme dont  on a aucune référence  à Langoat ( pour le moment ) .

Barac'h - Parkou Barac'h (C615 )

Beligogne  -  Liorzh beligogn(A740)  Logell Beligogn (A730)   ce n'est pas sur que ça soit un 
nom de famille 

Boufant - Park Boufant (A616) 

Boulanger -  Park Bolanjer (C480) Park Bras bolanjer (C715) Park Bolanjer (A1102)

Coatarel -  Kmt Koatarel ( C97)  Koad + Arzhel ( nom de famille )  ou Koad + Ar Hael  (Hael  
“noble” en français ) 

Colard  - Liorzh Kolar (C419)



Colas  - Park Kola Bihan (A346)

Corlay Corles -    Park Korle (D117) Park Jan Korlez (A198)

Darval -  Kmt Darval (D479)

Dore - Kmt Dore (D222) Liorzh Dore (D221)

Droniou - Kmt Dronioù (B839)

Flacher - Park an Flacher(C359)

Flaquer - Kmt Flaker ( D1094)

Floc'h Floc'hig -   Park ar Floc'h  (D31 )(D32) Park Floc'hig (C207)  relebé en  1706 ( AD22 
B278 )

Foll, Fol  -   Park An Foll( D325) Kmt Foll (D1138)

Foulon -  Liorzh Foulon (D1029)

Jaffray  - Liorzh Jaffre (D1203)

Jamin  - Logell Jamin ( B40)

Josse -  Park Jos (D238) Kmt Jos (D394)

Kersaozon - logell Kersaozon ( D909) 

Karadeg - Kozh Karadeg ( A802)

Cazuguel  - Prat Kazugel (D501 D502)

Lagadec -   Park Lagadeg (B562)

Laurent  - Park If Laorañs (C199)  If Laorañs  de Lannion propriétaire d'un champ  

Louedec,  Al Loued - Kmt Louedeg (A698) Park Louedeg( B688)  Kmt Louedeg (C556) Park an 
loued (A944) Kozh Loued (D1073)

Lozac'h - Kmt An Ozac'h (D955)

Mabo  -Kmt Mabo (B936)  Mallo nom de famille en 1820

Madec - Kermadeg ( D541)

Merien - Park Merien (D1134)

Moisan - Park Bras Moazan ( A519)

Morles -  Kmt Morlez ( B351)



Pand -  Kmt Pant ( D1169)

Perichon - Logell Perichon( D362)

Rouan -  Liorzh an Rouan (C517) Park Rouan (C723)  rouan e brezhoneg , Le Roy en français  
(Le Roy relevé en  1744).

Saint (Le)  - Liorzh  ar Sant (D459)

Simeon -  Logell Simeon (A901)  Lojou Simeon (B469)  prénom d'un propriétaire  Simeon Lojoù 
de Cavan Conseiller à Rennes selon le cadastre .

Sciet  -  Kmt Skied ( D145) ( ne doit pas être un patronyme)

Tano  -   Kmt Tanou (B243)

Tacon -  Kmt Takon( A251)

Tort  - Logell an Tort ( B578)

Treut -  Park Marie an  Treut ( D34) Kmt Treut (D772) Liorzh an Treut (D910)

4 – Des prénoms  certains étant aussi des noms de famille 

Bruno - Liorzh Bruno ( D944)

Etienne  -  Logell Etien pe  Sten ( A179 )

Gonery -  Goneri (C834)

Jeannette  -  Logell Janed Bihan ( D890)

Job   - Logell Job ( D991) Park Job ( D18) job pour joseph 

Jobenn -  Logell Jobenn ( D349 )  jobenn pour josepha (jozefenn jezefa) féminin de Job!

Julé julie -  Prad Juli (B411) Liorzh Juli (A1088)

Louis  - Park Loeiz ( B357)

Marc   - Liorzh Mark ( B422)

Margily  marzily   - Logell Marjili ( B913) Park Marjili ( D121) (B493) prénom relevé à 
Quemperven en 1612 ( Marjili Quéré  ).    Kmt Marjili à Cavan e Kawan , Marjili nom de 
famille( Craquelin Marjily)

Maharite  -  Park  Marc'harid( D121)

Marie    - Park Mari ( C225) Park Mari Anna (D669) Park Mari Poull Azen( C722)  Park Mari 



Fransis ( B1042) Park Mari Wiliams (A907) Park Mari Ouennou ( A901) Logell 
KerMari(D1009 D1010 D1011)

Morice  - Lanneg Moris ( B1054) 11 parcelles incluant” morice” toutes ayant le même 
propriéraire ( Haleneg)

Paul  - Logell Paol( A1111)

Raymond -  Park Remon (A731)

Tual Thual  - Maez  Tual ( B382) Liorzh Tual (A238)

Vincent -  Park Visant ( A731)  pour  Visant Rostren??

Von - Tachenn Von (C1016 ) (C1005 ) ( Maïvon)

5- Noms sans explication 

Crec'h alhouic   Krec'h Alc'hwig (B751)

Crec'h almy    krec'h Almi (B657)  tachenn krec'h Aldi en 1706 ( AD22 B278)

Kmt Charan  (A629)  charrant  (répertorié par fr Gourvil)

Kmt Bruzon (B865)

Menou -  Kozh Menou (A827) (répertorié par fr  Gourvil)

Pikard - Park Pikardenn (A493)  

Pichoret  - Kmt Pichored (B203) pour t Pichouroned??

Luron - Prad luron (A1028)  (répertorié par fr  Gourvil)

even ---> ewan ? ( Park lanneg lez ewan uhelañ (D1153) Parc lannec ezéouan huellan) ( Lannec 
ezéouan  (D1152) Lanneg lez ewan?)  pe  ezvoan--> ezouan --> Eouzan  ( nom de famille) ?!

Guigour - Koad Gwigour (A328)  (Guigourez répertorié par fr Gourvil)

meau( le) meo   Kerveo (A795) Logell ar Veo (D287)  Parc Kerveo( A798 )  relevé en  1807 à 
Langoat

Maguet - Park an maged (D326)  avec le sens “nourrisseur”ou bien nourri ( magadurezh) (
Maguet  nom de famille comme  Droumaguet  'mal nourri”?) 

Gouler - Liorzh Gouler (A964)

Guevel - Liorzh Ker Gevel (B947) (répertorié par fr Gourvil)



Cadougal  Park Kadugel (A627)

Elo   Kerelo Bihan ( D962) Maez Elo (C848)

 

6 – Un petit coup d'oeiil sur les transformations de noms :

     Certains patronymes sont relevés en français dans les actes officiels  mais sont en breton dans 
le parcellaire du cadastre : 

Forestier --> Foricher

Boulanger --> Bolanjer

Le Jeune ---> Le Yaouank

Le Roy --> Ar Rouan

Cousin (le) --> Kenderv

     Des noms subissent des contractions ( diminution du nombre de syllabes)

Jezequel --> jequel   jezekel --> jekel 

Tourcot ( le) Touked( An)  --->  tork, torkoù

Borgn--> born --> borne

Pasquiou ---> Pask

Jolu --> Olu

Bodiou --> bod ????

Bricquir --> Bric   ????

 D”autres ont des ajonctions en ed ( marque de pluriel ) 

Kotell ----> kotelled   les cottel

Pichored  evit  Pichouron( ed)

korr ---> ar c'horred ( le cauret)  Liorzh Korred (D175) 



  Par ajout du  ig/eg au nom de famille avec le sens “ est tenu par ..”

Guillouiec   Gwilhoueg   -->  qui est tenu( labouré) par les Guillou

Raoul   raouleg / raoulig -->  qui est tenu( labouré) par les Raoul

Bouchig    Boucheg --> qui est tenu( labouré) par les Bouc'h ??? ( hypothése )

   Une difficultée :  "kervéo" écrit  "kerves"  et sur la carte on trouve   "parc ar veau"

le patronyme est:  Ar Meo  qui sera écrit en français   (Le) Meau  

Le Meau devient   “le  veau”      sans doute à cause de  la mutation apres ker : ker+ meo--> 
kerveo d'où park ar veo( veau)

Kerveo ( A795)  Logell ar Veo (D287) Park ar Veo --->"parc ar veau" ( D286) Gwezheg ar Veo 
( D288)

  La même transformation  est trouvée avec le nom  Bezu --> Ar Vezu ( inventaire des noms de 
famille extraites des registres de baptèmes mariages décès entre  1600 et 1900) 



42- tudennoù meur pe get  Noms de personnalites, fonctions et autres 

 Riñviere : Rivière , Madame  la Marquise de la Rivière , épouse du Marquis de La Fayette, était 
la propriétaire du manoir de  Kermartin ( Maner KerVarzhin) à Minihy et de terres aux alentours..
Celles-ci seront vendues à Mr de Quelen et les terres situées à Langoat seront ensuite données à 
son fils , archevèque de métier .  Les deux “Park An Riñviere” ( A1014 A1015 )  ( entre autres 
biens à Langoat ) étaient la propriété de l'Archevèque De Quelen en 1936.   Trois autres parcelles 
“  Prad an Riñviere “( B975 B976) et (D1081) situées le long du Jaudy  et du Guindy  tirent leur 
nom  de cette proximité :  Prad ar Rinier .  

Tavignon : Lanneg an tavignon ( C639)  Mr De Tavignon  était un gros propriétaire terrien 
autour de Guingamp 

Vikel  Vikler  , vicaire : An vikel ( C230 C222) pe vikler  Vicaire   appelé curé  à la campagne 

Kure  , curé : Maezioù  ar C'hure  ( A726 A727) Logell Maezioù ar C'hure ( C 513)

Kulater  , curateur: Logell kulater (D1204)  personne en charge de gérer les biens d'une personne 
déclarée incapable ou étant  mineure 

Beleg , prêtre : Logell Beleg ( D1102) Park an Beleg ( A181) Park ar Veleien (C667)

Bigod , bigot(e): Park Bigod bras/dialaez/ kreiz/tostañ (B67) (B109-110-111)  en général un 
surnom  mais aussi nom de famille. 

Eskob , évêque : Komanant an Eskob ( A535) Prad an Eskob (A577 A580) Hend Prad an Eskob
( A584 A 587) Logell Prad an Eskob (A866 A867)

Leanez ,religieuse : Park al Leanez ( B544 B 545) Al leanez (D662 D104)

Chaloni( ed) , chanoine(s): Park Chalonied ( D656)

Park Dom yan ( A195)  Dom Yan ar C'harv,  curé de  Langoat vers  1610, on trouve son nom 
aussi  dans la gwerz Marie René. 

Villebasset : Prad Villebasset (B132 B140)  De Villebasset  propriétaire terrien ( à noter que tous
les nobles possédant des  terres  et maisons à Langoat n'ont pas donné leur nom à une parcelle!)

Itron : Dame, Ma dame ,  Park an Itron ( A808) Feunteun an Itron ( B669 B670 B671 B672)

Dimezell (ed) , demoiselle(s)   An dimezelled( A1056) Park an Dimezelled ( A1053) Prad an 
Dimezell (B981 B982 B983)   Demoiselle,  femme non mariée ,  ou plante de la variété des 
chardon: le chardon penché (carduus nutens) ...



Baronez ,Baronne:  Lanneg Baronez ( A764)

Rouan:  Liorzh an Rouan ( C517) rouault ( nom en 1769?)  " le roy" en français pour  "rouan" en 
breton 

Komandant:, commandant :  Liorzh Komandant (B667 B668) liorzh Kozh komandant ( D106)

Berc'hed :  Parkoù Berc'hed ( C642 ) parcelle appartenant à la Fabrique de Mantallot !!! Fabrique
: conseil de gestion de l'église paroissiale

Brelevenez:  Logell Brelevenez ( D761)  appartenant  à la Fabrique de Brelevenez

Merc'hed :filles ou femmes  Logell Park ar Merc'hed ( D39)

Parrez  parrouz paroissee :  Park ar Barrez (D764)  appartenant à la Fabrique de Langoat 

Bescond , vicomte : Park ar Bescond ( A191)

Comte:Comte  Prad Kont (A1035)  titre de noblesse 

Forban :voleur bandit ... Park an forban ( A949)

Normant(ez) Normand  Park an Normantez ou  Normanted ( A659)

Parlamant: Parlement   Park an Parlamant (D942)

Kiger , boucher : Park ar C'higer ( A921)

Abad , abbé : Park an Abad (B1162 B1163)

Kloareg , clerc, séminariste : Park Kloareg (D186)

Toaz :  Liorzh an Toaz ( A1115) autre nom voire sobriquet pour moine ( plus généralement 
qualifiant les personnes particulièrement corpulente !) 

Kakouz , lépreux ( cordier en terme injurieux): Park ar c'hakous ( A556) "parc an harcous", 

Parc an guiguer A921 L 5210 13,02

An viclei C230 L 5060 16,19

An vicler       ? C222 L 4830 15,46

dimezellet A1056 M S 40 2

Escop cvt A535 M S 140 8

Fanten itron B670 L 3230 8,07

Fanten itron B672 pre 1360 4,6



Fanten itron B671 L 5170 16

Fanten itron B669 pat 1000 1

Hend prat an escop A584 H 1380 3

Hend prat an escop A587 H 320 0,1

Lannec an tavignon C639 L 9210 9,21

Lannec barones A764 L 5990 14,98

Liors an rouan C517 L 10380 29,58

Liors commandant B667 L 6650 18,9

Liors commandant B668 pat 750 0,75

Liors coz commandant D106 L 8100 20,25

Loguel bellec D1102 L 3310 8,27

Loguel brelevenez D761 L 2780 4,45

Loguel mezo an hure C513 L 5400 13,5

Loguel parc an escop A867 L 2510 6,28

Loguel parc an escop A866 L 6160 17,56

Loguel parc merhet D39 L 2810 450

Mezo an hure A727 L 9070 32,65

Mezo an hure A726 L 2430 8,74

Parc an barous D764 L 8920 22,3

Parc an bellec A181 L 6640 26,56

Parc an bescond A191 L 10030 40,12

Parc an dimezellet A1053 L 6130 9

Parc an forban A949 L 5860 12

Parc an gorrec A707 L 1750 4,37

Parc an gorrec A705 L 3500 8

Parc an gorrec A706 L 1750 4,38

Parc an itron A808 L 5790 18,5

Parc an lerner       ? B544 L 4530 14,49

Parc an lernés  léanes       ? B545 L 5290 16,93

Parc an normantes A649 L 13930 44

Parc an rinviere A1014 L 7360 18

Parc an rinviere A1015 pat 360 0,3

Parc bellec C906 L 7620 12,19

Parc chaloniet D656 L 8270 20,68

Parc dimezellet A1059 L 6100 9

Parc dom ÿan D195 L 7070 17,68

Parc Rouan C723 L 8270 13,23

Prat an dimezel B981 pre 1820 4,36

Prat an dimezel B983 pre 600 1,9

Prat an dimezel B982 pre 2760 8,74

Prat an escop A580 M S 120 10

Prat an escop A577 B 60 0,1



Prat an rinviere B976 pre 4920 6,5

Prat an rinviere B975 L 2360 3,7

Prat parlamant D942 pre 6650 15,93

Prat villebasset B132 pre 4480 10,75

Prat villebasset B140 pre 6400 23,04

Parc  beleyen C667 L 8400 13,44

Parc an abad B1163 L 9870 15,79

Parc an abad B1162 L 5360 8,58

An leanes D662 L 13450 33,62

An leanes D104 L 7050 14,45

Prat comte A1035 pre 12310 80,31

Liors an toas A1115 L 5090 12

Parc bigot bras B67 L 19880 31,8

Parc bigot dialez B109 L 14270 35,67

Parc bigot creis B110 L 8380 20,95

Parc bigot tostan B111 L 3470 8,67

Loguel culater D1204 L 4340 10,85

43- anvioù e galleg ; Noms de lieux en français

 Peu de noms de lieux en français  mis à part   "le bourg"  46 fois et  " le jardin" 17 fois  .  Les 
constructions relevant de l'Eglise sont aussi en français :  l'église  An iliz , le   cimetière Ar vered , 
chapelle  Ar chapel , Chapelle Saint  Tremeur ,le presbytère Ar presbital  ,la basse cour  Kludeg 
ar presbital , l'entrée An antre,  l'oratoire  Chapelig Santez Oreli (Daoulidi)...

 Milin Saezh - Moulin de la Flèche, Milin Moal -  Moulin Moal et Milin ar prad  -Moulin du pré  
sont répertorié une fois chacun en français,   tout comme Claire Fontaine   Feunteun Gaer . 

La série :  "placitre touchant park bihan" Plasenn Park bihan , " chemin du pont poiez" Hent 
Pont Poiez , "chemin de cvt Flaquer" Hent Kmt Flaker  ," issue près Krec'h ar Bley" Isu Krec'h ar
Bleiz , sont des inscriptions a-posteriori effectuées par les services du cadastre ( relevés oubliés 
lors de l'enquête sur le terrain ) ...

Koad ar C'hae  Bois de la haye (  viendrait de   “kae”en français ,  “ caie”  en gaulois ,  “gnae” en
vieux breton   ) 

 Keloù mad  Bonne nouvelle , Ar sterenn  L'etoile,  Les Quatre vents  , le champ de foire   Ar 
foerlec'h  sont aussi en français . 

Deux autres noms:  le colombier Ar C'houldri  et  la pépinière  Ar wezeg  alors que tous les autres
sont en breton . 



À  Penn ar Pont  on trouve  "le pavillon" petit batiment carré  qui dépendra de La Roche Derrien 
à  partir de 1839... 

Bois de la haye B304 M  S 220 4,88

Bonne nouvelle B862 B 50 0,2

Chapelle st pierre A548 B 100 0,4

Chef du pont A5 MS 80 16,32

Claire fontaine D1173 M B S 600 10,4

Chemin de cvt flaquer D1226 L 10;05 2,01

Chemin du pont poyes D1228 L 160 0,26

Issue pres crec'h an bley D1227 L 850 0?85

L'etoile C857 M S 180 12,72

l'oratoire C78 B 10 0,04

La basse cour A269 pat

La pepiniere A664 semis 190 0,76

l'eglise A428 B 670

l'entree A271 pat

Le bourg A274 MS 150 24,6

Le champ de foire A409 pat 1470 0,88

Le cimetiere A427 pat 4020

Le colombier C826 B 50 0,2

Le jardin A119 J 860 4

Le pavillon A23 B 20 0,08

Le presbytere A272 MS

Le presbytere A270 B

Les 4 vents C621 M S 80 4,32

Moulin de la fleche A375 MLin 140 21

Moulin du pre B329 MoS 100 4,46

Moulin moal A1019 M M S 300 21,2

St Gonery C839 chapel 100 0,4

St tremeur C632 M  S 200 2,8

St yves A89 MS 60 6

Placitre touchant parc bian C1068 pre 360 1,15



44- Gant fent  un peu de fun

Chopinad    ( C659 C660) Lanneg chopinad ( C679 C680)  parcelles  côte à côte au milieu des 
champs , sans maison à proximité  / chopinad : quantité contenue dans une  chopine ( un demi-
litre), on peut supposer qu'il fallait  se rehydrater abondamment  compte tenu de la taille du 
champ !!!  

chopinade C659 L 19500 19,5

Chopinade C660 L 11930 19,09

Lannec chopinade C680 pat 790 0,79

Lannec chopinade C679 lan 7040 4,93

Huan(ad)enn , soupirs.... : Logell an huan(ad)enn ( B508),  expiration due à une émotion  ou une 
sensation  particulière !  Cette parcelle  est en bordure de Lezeven .  Etait-ce un lieu de rencontre 
pour les jeunes du village ?   

Loguel an huanen B508 L 2350 9,4

Lonkañ , boire avec excès :Park al lonkañ ( B1187) Park al lonkañ bras ( B1188)  deux champs  
aux Quatres Vents ( en haut ) un peu à l'écart  de la route . Terme utilisé principalement pour 
l'absortion abusive de boissons   mais aussi  pour celui qui mange trop vite, sans mâcher ...

Parc an lonca B1187 L 3040 7,6

Parc an lonca bras B1188 L 7220 20,5
 

Joaiek, joyeux  Park an joaiek ( A637) entre Keruzadou et Kroaz Stalaff bihan:  champ où on se 
retrouvait  joyeusement  ...! 

Parc joaïc A637 L 10800 30

Cholori, tapage joyeux  Park cholori ( D977) à côté de  Kerelo bihan : lieu  où on retrouve  pour 
'c'hoari las “ s'amuser  . 

Parc jolory D977 L 6830 21,86

Gwin, vin  park  guin   Park gwin (C566) à côté de  Ker Uhel   ,ou alors   Park gwenn ( blanc!)

Parc guin C566 L 7750 12,4



Malarje , malargé  Park malarje ( A208) entre kmt Fourmal et Kastell du :  Malarje nom de 
famille à La Roche Derrien en  1675 ( cahier de paroisse de  Yves Le Saint )

Parc malarge A208 L 14310 45

Pask, Pâques , Park pask (A862 A863)  de l'autre côté de la route à  Kmt Begel  ( Pask 
contraction de  Paskioù , Pasquiou  , nom de famille ?)

Parc pasq A863 L 900 1,44

Parc pasq A862 L 6840 17,1
 

Pont soubenn  pont de la soupe ! Park Pont Soubenn( D628) petit  pont entre Kersaliou et Kmt 
Mailho

Parc pont zouben D628 L 5420 13,55

Run Pateroù ( B711) au-dessus de Kerlastr , Pateroù: prières de chapelet !  Le terme “pater” 
terme religieux est douvent détourné pour dire son contraire : Jules gros en a répertorié un  grand 
nombre : “achu eo ar pater” , “pater ar c'hazh”, “te glevo da bater”.... ect   .Est ce qu'ici on 
n'entendait pas  le contraire  des “pater”  , à savoir  gros mots, injures, invectives  ....  

Rupatero B711 L 3420 10,94

Laouegez pouilleuse   Maezioù al laouegez ( D763) petite maison  à côté de  Kroaz Ti Breder  sur
la route  de   Pont Poiez

 Laoueg : pouilleux   terme irrespectueux : mal tenu, pouilleux ...  ici au féminin :  Maezioù al 
laouegez pour  “maezioù de la pouilleuse”

Maezou laouegès D763 M S 100 4,4

Maezioù Kokin (C347)  vieux français  : voleur ,  coquin    ou peut être kokenn ( tumulus) voir 
kog 

Mezo coquin C347 L 4930 15,78

Park rectal ( écrit ainsi )( C598) mais, lire   !  Rik     +   Tal : «   Park rik tal   » parcelle dont 
l'entrée est exactement ( rik)  en face ( tal)  quand on prend la route y menant... voir carte 

Parc rectal       C598 L 6940 11,11



45-  Martezeadennoù   pe n'ouzer ket   Hypotheses et autres

 Il reste encore  plusieurs noms ou séries de noms  difficiles  à reconnaitre  ... une dizaine d'entre-
eux  a été retirée des listes parce qu'illisible!   Pour les restants  il est possible d'avancer et de 
proposer des hypothèses,   ou pas ...

Klastr  Kerlastr , Park ar c'hlastr (C284) Cloitre

Parc an claste D284 L 7270 20,72
Klast B703 M  S 100 6,4
Klast B700 M  S 150 8,6
Klast B1126 M  S 40 2,48

Kloastr, cloitre :  créé  à partir de l'idée du cloitre religieux : lieu fermé ... de part la disposition 
des batiments??  à  Rospez: Kloastr An Amour ( Cloitre de l'Amour nom de personne et non pas  
lieu dédié....)  ou des champs et ferme en liaison avec  Kerlastr à Quemperven? 

Tok griz,   Chapeau  gris

Loguel tocq gris B1202 carriere 284 0,11
Loguel tocq gris B371 L 1430 5,72
Loguel tocq gris B366 L 3610 14,44
tok griz ! Surnom, sobriquet? 

 Bili  Ravili

 Bili ?  Beli ?  Bili : nom de famille    Ker+Bili   Kervili

Kvily D209 L 2840 9,09
Cvt Kvily D210 M S 320 7,28
Maezo an bily D777 L 7330 18,33
Crec'h ravily B658 lan 1180 0,8
Crec'h ravily B659 L 5370 13,2
Loguel mobily B866 L 4600 18,4
Ravily Ravili   nom de famille 

An billegès D290 L 8680 21,7



Biligez         ? → tenu par la famille  Bili       ?

Crec'h almy

Crec'h almy B656 lan 440 0,44
Crec'h almy B657 L 3880 9,5
 

Crec'haldy  même lieu en  1740 

Bils Bels Belguet       ?   Écriture peu lisible

Parc bils               ? Beli               ? C647 L 7720 12,35
Parc bils               ? Beli               ? C648 L 6190 9,9
Parc belguet  huellan ( beliguet? C911 L 8050 8,05
Parc belguet izellan ( beliguet?) C909 L 6510 6,51
Parc belguet izellan ( beliguet?) C910 L 9220 9,22

Kerhadenn

khaden D158 L 4900 12,25
Khaden D157 L 8630 21,57
Ker+      ?

Landeos

Parc landeos D446 L 7990 19,97
lann + dev? Tev: épaisse, dense

Palaket

An palaquet D206 L 760 1,92
An palaquet D207 L 1940 4,85
An palaquet D205 L 900 2,25



palaked? palaget ? palarat 

De  pal, ( pelle , bêche )  palad(eg)??  bêchage  ( parcelles labourée à la bêche) ?

Herpetito

Herpetito bras C461 L 10200 20,92
Herpetito izellan C458 pat 1420 1,42
Herpetito izellan C460 L 4860 7,78
 

Koalen

Koalen   ker oalen? D886 L 8380 23,88
ker + gwalenn?    Fléau, bâton long 

Baloudry

baloudry C640 L 5820 5,82
baloudry C650 L 7200 11,52
Baloudre    ? 

Enor

Liors an memor A1101 L 11880 29
Même nom en A1098 

Loguel an hi nor A1098 L 5550 17
liorzh an memor juste à côté

Liors an henor C172 L 8980 32,33

Enor avec  le sens  “hommage ou “en respect à ”

Selon Duchatelier dans son livre “La propriété en Bretagne” p 38 : ...au contraire des fermiers qui, pour ses 

terres pouvait relever d'un seigneur autre que son propriétaire et c'est à cela , sans doute, qu'il tient 
encore de nos jours, le domanier d'une tenure qui n'a point été remaniée pour etre mise dans le 
commerce par des baillées nouvelles, a presque toujours à  solder, outre sa rente en blé, une petite
redevance en argent de quelques sous ou d'un ou deux écus qu'il continue à appeler   an henor , 



l'hommage, signe de son indissoluble attache au foncier. 

Et en effet le lien entre les deux associés était intime et si le superficiaire, dans l'indépendance de 
son travail, devait le respect an henor à son seigneur, celui-ci lui devait l'appui de sa juridiction . 

Béus

Liors béus bras C121 L 7360 23,55
bev+us?  ( avec un bon rendement ) 

Dornes

Liors dornes A1103 L 4720 11
à Rospez  liorzh an dorner, 

Dorner: batteur ( de fléau  pour la 
moisson )?

Boutanus

Loguel boutanus               ? C226 L 2910 9,31
Bod  tanus :buisson irritant   ou   boued tanus : aliment irritant (pour animaux) ?

Seven

Liors an seven A507 L 6540 26,16
Patronyme ou surnom   ? 

Heroter

Liors an heroter A883 L 4200 10,5
De erv  ( sillon)    ???

Eonenn  ( écume!) eonennoù

Parc an eonen bian B1190 L 3970 6,3
Parc an eonen bian B1191 L 1670 2,6
eon(enn)  source temporaire ou 
saisonnière? ?  Voir yan



Parc éouéno  (eonennoù?) D149 L 9060 18,57
Loguel marie yoeno A900 L 3190 7

Ezeouan

Parc lannec ezéouan huellan D1153 L 9480 30,34
Lez + ewan         ? Ezeouan patronyme    ? 

Bechoù

Parc becho    C345 L 4790 15,23
pech(où): piège(s) ;  aussi sorte de plantoir ou de binette !  

Laën

Parc douar laën 
lein ( sur le haut) A955 L 9090 25

Lardek

Parc lardic  D30 L 8880 18,2
Lardek    de  lard , lardañ  ?  (  gras, terre grasse   ou  bien fumer  bien amendée ?)

Pinvic

Parc pinvic D430 L 4420 4,42
Parc pinvic/               ? D429 L 5400 5,4
  (pinvidig pour riche: peu problable )    pinn( robinet de barrique) + beg  ( bec,  bout ) 

 ou penn+     beg  ( entrée en pointe) .(possible d'après la forme de la parcelle D430 )

Runohet

Runohet      ? runoù + huet? B1073 L 6670 21,35

Parc runelo    run +elo ( park elo) C528 L 6290 6,29



Runoen

Parc Runoen C750 L 7270 11,63
Parc runolen C728 L 5830 9,33
run+ an + oc'hen?  Tertre du boeuf

Henañ

Loguel an énan D237 L 1680 4,2
Henañ    :  L'ainé

Gouennec

Parc an gouinec A100 L 11930 38,18
Harden parc an gouenec A101 H 270 0,86
Gwenneg    :   un sou    ?   ou  Gwerneg    : aunaie

Houëzer

Loguel toul houëzer C164 L 3550 8,83
toull c'hwezer?  Toull: trou ou entrée
,  c'hwezer: souffleur ( d'air, de 
vent ) à courant d'air?

Bouchig

bouchic   boucheg/k B337 M  S 200 6,8
bouchic B336 M  S 130 6,52
Bouchek : qui se rejoignent  ( maisons mitoyennes )

Sciet

Sciet cvt  (skiliavet ?) B123 M S 200 6,8
squiolet  skiliavet ? B271 L 13290 42,5
Cvt sciet D142 M S 160 4,64
Cvt sciet D143 M S 40 4,16



Cvt sciet D144 B 60 0,24
Cvt sciet D145 M S 90 6,36
Cvt sciet D146 M S 280 7,12
Contraction de  skiliavet ?   (sambucus ebulus)  :  lieu  propice au sureau, où l'on trouve du sureau

ou  Skil( un peu..)  + iliav ( lierre)

Liors scafséo  D1164 L 14790 59,16
De Skav (sureau) ?

Ker +   ...

Loguel Kbar               ? ker+ barr? C84 L 2930 7,32
Loguel Kembec  ker an beg? A1093 L 2840 9,05

Loguel leus               B940 L 4460 14,27

Loguel pevre               A549 L 2240 8;96

Parc an bones A383 pat 1450 1
Parc an bones /t A384 L 7220 23
Bonn ?

Forest 

Forest bian B27 L 10510 29,96
Forest bras B28 L 14790 36,98
Forest    : Bois ( forêt)

Rest

Le resto   ar restoù B689 L 8860 28,37
Rest    : résidence en vieux français



Ledourou

Lidourou   B116 L 3860 15,44
De led (largeur) qui a plusieurs 
largeur, champ diforme...    ?

Rest an gouny    ? Goiiny( lecture 
difficile) D965 L 6590 16,48
Rest ar Gindi  ? 

Gudek

Liors gudec B836 L 6220 17,72
Le long du Jaudy, geuniek 
marécageux    ?

Beligogne

Loguel beligogne A730 L 2570 8,22
C226 L 2910 9,31

Patronyme   ?

Loguel guenevec A678 L 2880 9,22
Gwenn+? ou Gwerneveg ?( où il y a 
des aulnes)

Loguel guerpoan A905 L 3280 8
Gouer ( ruisseau) + poan? Peu 
probable

Luches



Loguel lachès B1181 L 1830 2,8
Parc an luches B1155 L 6110 9,78
Parc an luchès B1154 pat 600 0,6
Luch:  borgne ou qui louche d'un oeil  luchez: femme ....

Loguel scruac'h C351 L 2790 8,93
Parc an scrouec'h B554 L 8960 32,26

Mez abèr C102 L 10310 32,94

Parc  jobarde D676 L 8240 20,6
Robard/ Jobard patronyme   ?

Angilly

Parc an angily C904 L 6050 15,23
 «  gilli»  bosquet en vieux breton 

Parc an chambe B334 L 6060 24,24

Parc an dolonen A492 L 7030 11,2
Dol +onenn?   Qui comporte un 
creux ( ici une extention en contre- 
bas)

Parc an dors A488 L 7520 21
Torzh,  an dorzh ( miche de pain, 
motte de pressoir) ?

Parc an hus  ar c'huz?? B1174 L 8110 12,98
 a us ( d'en haut?) an uz ( criblure de
blé vanné?)  ou  terre collante?



Parc an ziouët 
 div edenn ? Div hed
daoued ( meteil)? Div/daou hed 
( labourable dans les deux sens )

A994 L 11080 37

Parc beutrom/beutroni? D1127 L 6140 22,1

Parc boutilous C463 L 5690 14,23
boutell us  bottes ( foen)

Parc livriet B264 L 13520 54,08
park levriot  en 1733

Parc pouenec D1107 L 7110 17,77
Poaniek? Foennek ( à foin? )

Poullad, poulladeier

Poul hazeyer creis D433 L 5920 9,47
Poul hazeyer pellan D432 L 6500 13,32
Poul hazeyer tostan D434 L 6350 10,16
Poullad ( mare aménagée , creusée ) 
ploulladeier ( mares ..)

Prat hilanter C370 L 2620 6,5
 Kael(haie)?+ hanter ( demi cloturé)    ? Prad ar c'hael hanter



Parc an harnes
harnez ?( harnais?) A619 L 5610 14,03

Adparkoù 
Parc an hat parco A973 L 7150 22,88
Adparkoù  : ( plusieurs autres champs sur un même côté)

Parc bassines A990 L 3340 10,69
Parc bassines A991 L 6390 26
Bassinez ( en creux, en bassin??)

Loguel jol A756 L 2650 8
Diminutif de rolland    ??

Tachen mez erle C584 L 2550 6,38
Tachen mez erle C585 L 5140 16,45
erle  nom ou prénom ? Tachenn maez Erle

Parc quernot  /guernot D664 L 10380 33,22
gwerned   de gwern aulne

Parc an hallo D673 L 7240 23,17
Parc ar c'halloc'h ?  kalloc'h cheval entier ( reproducteur)  patronyme aussi



46- En guise de conclusion 

   Il faut bien conclure, même provisoirement, alors bien qu'il reste bien des interrogations, des 
imprécisions, des hypothèses trop rapide, … Le cadastre établi en 1836-1840 a figé de manière 
définitive les noms de villages, leur a donné un caractère officiel, et ceux-ci sont toujours les 
mêmes aujourd'hui, erreurs comprises – mais ce qui est écrit est vrai!-  Le plus intéressant est 
cependant ce qui n'intéresse pas les autorités cadastrales et fiscales    : les noms de parcelles, de 
champs,.. recollés directement auprès des habitants, des fermiers,.. et notés ( de manière plus ou 
moins lisible) dans le registre des parcelles: C'est à la fois une photographie du breton parlé du 
19ième ,comme un aperçu de la vie rurale de cette époque ( comme antérieurement). 

   A l'occasion de recherches et d'études de certaines archives, qu'elles soient notariales – il y avait
des notaires à Langoat, La Roche, Pommerit, ....-- , communales, juridiques, statistiques.. 
récollées  aux archives départementales, comme par l'étude des communes voisines, il sera 
possible de mieux appréhender encore l'origine de certains noms, de mieux comprendre la vie 
rurale au début du 19ième siècle:  l'organisation des terres dans la ferme, les passages  entre les 
différents modes de propriétés ( ou plus d'appréhender précisément l'origine des propriétaires ), 
l'emploi des termes marquant la proximité des gens entre-eux ( prénoms sobriquets..), La division
du travail dans l'exploitation agricole  et la place des femmes .... 

   Je reviens brièvement sur la dispersion et la structure des terres d'une ferme ( même si  cela 
mérite encore des  approfondissements).  Autour du corps de ferme , des bâtiments, il y aura 
toujours et cela est évident, un jardin ou deux, un courtil ( une cour), une aire, quelquefois une 
place, un four et un puits ... Les champs sont globalement de trois ordres:  les terres les plus 
“importantes”, les mieux amendées sont à proximité immédiate de la maison: liorzh , drezeg et 
kloz . En deuxième rang on trouvera les parcelles  nommées : park, prad,  tantôt cultivées tantôt 
sous herbe pour les animaux.  Autour et rattachés à ces parcelles il y en a de plus petites : les 
logelloù et lannegoù .. Plus loin de la ferme il y a les maezioù et leurs parcelles rattachées les 
tachennoù: terres destinées à la culture ... Ici ou là, en fonction de l'environnement on trouvera 
bosquets et landes sauvages . 

   Le terme “Ker” pose aussi problème: s'il est reconnu  comme étant d'origine très ancienne et a 
été étudié de longue date, souvent associé à des patronymes,   il y a des noms de champs à 
Langoat qui  me laissent perplexe: Logell Kerbar? Logell Kerembec? Kerhrosso? Khaden  ?..

   L'étude du cadastre  ouvre aussi la voie à d'autres recherches : les outils et les usages agricoles 
et leur évolution,  l'investissement et la manière de préserver son argent à la campagne, les formes
de fermages .... 

    Il faut bien admettre qu'on  ne fait ici qu'un pas  vers une compréhension meilleure du monde  
de nos aieux , qui semble si lointain mais reste en réalité une part de nous-même  et de notre 
identité . 


